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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amen. 

Suhancok. 
A hozzánk befutó híreket rendre közöljük s mi 

magunk is keresünk olyan közlenivalókat, amelyek 
olvasóinkat érdekelhetik. Hínovatunk mégis elég 
vékonypénzű. Ha a be nem avatottak a csendőrélet 
mozgalmasságát ebből akal'l1ák megítélni, az volna 
a benyomásuk, hogy itt mindenki alszik. Alig tör
ténik nálunk valami. A testület méreteihez képest 
azt lehetne mondani: semmi sem történik. Persze, 
ez azért nem így van. Mozgunk mi éppen eleget és 
benne vagyunk cl történésekben fülig. Ezek azon
ban nem velünk törtémek, hanem másokkal, a sok
sokezer emhenel, akiknek cl dolgaiba hivatásunk
nál fogva bele kell szólnunk. Ennek azonban a mi 

. híreink között nyoma sincs, a sovány hírrovat csak 
azt mutatja, hogy a magunk belső életében mennyi 
és milyen az esemény. Örüljünk neki, hogy nem 
sok. Ez mutatja legbeszédesebben, hogy önmagunk
kal nem sok a bajunk. Hogy nálunk minden és min
denki pontosan a maga megszabott útján halad. Az 
egyesek és a családok élete is akkor egészséges, ha 
ni??senek benne események, így vagyunk vele 
ml IS. 

Hogy néha mégis akad valami szokatlan meg
írnivaló, amiről szívesebben hallgatnánk, az ilyen 
nagy közösségben elkerülhetetlen. Nincs rá okunk, 
hogy a kellemetlenebb híreket elsikkasszuk, mert ez 
öncsalás volna. Hadd lássuk csak nyiltan itt az uj
ság hasábjain is, kik azok közülünk, akik ebben 
vagy abban nem csendőrhöz méltóan viselkedtek. 
N em aka r ez nyilvános kipeJlengérezés lenni, de 
azért elhisszük, hogy nem lehet valami kellemes ér
zés egy átduhajkodott kocsmai éjszaka után a tör
ténteket "lapunk legközelebbi számában" az érde
keltnek látnia abban 1:1 tudatban, hogy volt iskola
beli és a többi ismerős bajtársai fejcs6válva olvas
sák a kellemetlen szenzációt. Eltekintve a ballépés 
1:lz01gálati következményeitől, ez a nyilvánosság bi
zony kínos lehet, de hát nem kelJ duhajkodni és 
nem kell másféle egyéni szenzációra sem anyagot 
adni. Kiki magára vessen, ha mégis ímunk kell 
róla. 

Szóva] megírunk mi nyiltan ilyen kellemetlen 
híreket is, egyet azonban nemrégiben lenyeltünk. 
Annyira rösteltük a dolgot, hogy gondoltuk: ezt 
már igazán jobb elhallgatni, csakhogy a lelkiisme-

ret azóta sem hagy bennünket nyugton emiatt. 
Annyira, hogy most így utólag beszámol unk 
erről is. 

N em történt semmi nagyobbszabású baj, nem 
volt lövöldözés, sem más hasonló végzetes, tragikus 
esemény. Ennél kisehb, de csúnyább dolog: két 
fiatal csendőr a kocsmaban billiárdozás közben fel
öntött a garatra s mivel a karambolok számában 
megegyezni nem tudtak, egymás fejét nézték billi
árdgolyónak s neki a dákóval. Összeverekedtek s 
nyilván a sánta itcés próbált köztük rendet csinálni. 

Láttunk már csendőröket ennél sokkal súlyo
sabb események középpontjában, de ilyen hitvány 
históriát csendőrről nem hallottunk. Súlyosab h 
lett volna a baj, ha a két csendőr karddal ront egy
másnak, de ez a dákó s tülekedés nemcsak súlyos 
és bűnös tette csendőmek csendőr ellen, hanem 
azonfelül visszataszító is, mert gyerekes. 

A csendőr fegyveres ember. Ha a sorsa, köte
lessége, vagy egy könnyelmű pillanata szembe
állítja valakivel, ott a fegyvere. Bármit tesz, 
egyetlen enyhítő emlék mégis marad utána: a 
fegyverével tette. Lehetnek ilyen végzetes pilla
natok akár hibából, akár anélkül, de ezek katonás 
pillanatok legyenek. A csendőmek, a fegyverbe 
csületl'e nevelt katonának, ebben az egyben botla
nia nem szabad. Karóhoz, dákóhoz süllyedni, vere
kedni egyértelmű azzal, hogy az érdekelt soha 
nem volt csendőr, hanem csak egyenruhába lopa
kodott duhaj, garabonciás kamasz. Az igazi le
génynek kakastollas kalap sem kell ahhoz, hogy 
ha elintéznivalója akad valakivel, ne a dákóhoz 
kapkodjon. Husánggal handabandázni csak éret
len suhancok szoktak, igazi legény nem verekszik, 
hanem megverekszik. 

Persze, nem azt mondjuk ezzel, hogy most 
már aztán a csendőrök vagdossák és lövöldözzék 
egymást apróra. Kiirtanivaló közülii.nk, bűntettes, 
aki bajtársára kezet emel, de aki hozzá ezt karó
val teszi, annak az egyébként bukásban is néha 
talán kijáró bajtársi szánakozást sem adjuk meg. 
Az ilyen éretlen hitványságok többet ártanak a 
csendőrség erejének és hírének, mint a végzetes, 
dc végzetességükben is férfias botlások. Kama
sz ok nem valók közénk, itt dákós hetvenkedést 
csapni nem lehet. Akiben a magyar virtus ilyen 
vérszegény, ne álljon fegyver alá, hanem marad
jon ferdesüvegű falu-izgágának és tülekedjék az 
árokparton ri.válisaival II lányok mulatságál'a. 
Talán akad közöttük penészvirág, ~1ki ezt is tánc
ca] jutalmazza. 

.. A esendŐ]' ~:-l.eg):cn-(}8efl:dőr . Katona. 
Tisztességében és bukásában egyaránt. 
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Halászat - orvhalászat. 
Írta: CSABA ZOLTÁN g. százados. 

A csendőrség feladatkörébe tartozik a halászati 
visszaélések, különösképen pedig az orvhalászat 
üldözése, illetve meggátlása is. 

Ebben a közleményben hármas célt tüztem .ki 
magam elé. 

l. Statisztikai adatokkal kívánom hangsúlyozni 
és bizonyítani a halászat nagy nemzetgazdasági 
fontosságát, ami minden számbajöhető tényezőnek 

kötelességévé teszi, hogy a nehéz gazdasági viszo
nyok ellenére is igen szépen virágzó halgazdálko
dásban a legkisebb értéknek is a nemzeti közösség 
részére való megőrzését célzó törvények és rendele
tek betartásának ellenőrzésében tevékeny részt 
vegyen. 

2. A halászattal, orvhalászattal és egyáltalán a 
halászati visszaélésekkel kapcsolatos kérdések töm
kelegében rá akarok mutatni egyes olyan mozzana
tokra, amelyek sokak előtt talán ismeretlenek. Ezzel 
elősegíteni remélem azt, hogy am. kir. csendőrség 
is - a viszonyok teljes ismeretének birtokában -
azzal a lelkiismeretes gondossággal teljesíthesse az 
ellenőrzés sokszor nehéz munkáját, amit ez a kérdés 
megérdemel. 

3. Befejezésül rá akarok mutatni a horgászat
nak, mint az idegenforgaimat Ís nagymértékben 

Hazudtam én a Hargitának ? 
Hazudtam én a Hargitának? 
Megcsaltam aMaroSt, Szamost? 
A karácsonyfák regiment jét? 
A testvéreim csúf keresztjét, 
S a kópjafás szent Hallgatót ?! 

Fekete volt az én hajam, 
Amikor átöleltem őket, 
Amikor esküm ott sírt bennük, 
Amikor megfogadtuk együtt: 
Hogy nem leszünk kerékbetörtek. 

S a Hargita nem változott, 
Sem a Maros, sem. a Szamos. 
A K ükül-lő is úgy megyen 
Véresen és szerelmesen 
S a fenyves is oly dallamos. 

Csak az én hajam változott: 
Ráhavaztak a zord idők, 
(jsszeégve szentséges lázban, 
Amíg készültem, amíg vártam 
A Feltámadást hirdetőt ... 

Félárbocáról fel a zászlót! 
A véres kard száguldjon szerte! 
Riadót Lehel-kürtje zengjen, 
Hogy huj-hajrázva tettre keljen 
A csonka-rög sok kergetett je ... 

Hadd lássa meg a Hargita, 
H ogy vállaira vi.sszatértem, 
S fekete hajú gyermeket 
Csókolgatnak a fenyvesek 
SzínzápoTOs-hit ámen;ében! 

Dr. vitéz Gereöffg Géza százados. 

elősegítő sportnak a fontosságára, ami bizonyos 
vonatkozásban a csendőrt is érdekli. 

Már a honfoglalásnál nagy szerepet játszott 
ha~ánk vizeinek páratlanul haldús volta - épp úgy, 
mint erdeink-mezeink mesés. vadállománya -, amely 
lehetővé tette, hogy honfoglaló elődeink Ázsiában 
üzött ősfoglalkozásukat az új hazában zavartalanul 
tovább folytathatták. Már Szent István halászati 
jogokat, sőt halászokat is adományozott egyes püs
pökségeknek, kolostoroknak, Mátyás király korában 
pedig már mesterséges halastavaink is voltak. 

Vizeink legendás halbősége fennállott egészen 
a mult század második feléig. A régi halbőség ide
jén nem volt szükség a halászat tételes törvények
kel való szabályozására. Bár voltak egyes, a halá
szatot szabályozó intézkedések, azonban egységes. 
átfogó rendelkezésekről szó sem lehetett. .' 

A folyók szabályozása, a vizi közlekedés nagy
mérvü fellendii.lése, továbbá ipari centrum oknak a 
vizek mentén történt mind nagyobb mérvüvé vált 
letelepedése vizeink halállományát katasztrofális 
módon befolyásolták. Az első nagy hanyatlás a mult 
szá~ad hatvanas évei után mutatkozott, az akkor 
kezdődött folyószabályozások folyományaképen s 
ennek előrehaladtával a helyzet folyton rosszl;tb-
bodott. • 

Óriási mérvben fokozta ezt a hanyatlást az a 
körülmény · is, hogy az egységes irányítást és meg
felelő törv-ényes szabályozást nélkülöző halászatot, 

Éjszakai menet. 
Írta: K omáromi János. 

Hajnaltól alkonyatig fegyverben álltunk: a sú
lyos és veszélyes helyzet miatt ki sem nyujthattuk 
zsibbadt tagj.ainkat. Esti hat órára aztán kiadták a 
jelszót: 

- Észak felé! ~ 

Fölszabadult lélekkel lélekzettünk egy nagyot: 
végre megtudtllk hát, hogy huszonnégy órán belül 
nem fognak élni a sorainkból sokan, jaj, igen sokan. 
akik ma még örültek az őszutó hanyatlásának és a 
fénynek. 

Kürtök recsegtek végig a régi lengyel város
kán: riadó volt. 

A nap alig emberalacsonyan állhatott ekkor a 
nyugati dombok fölött s fáradt fejét e dombok me
gett készült pihenőre hajtani... Legszívesebben 
ágynak dőltünk volna, hogy kialudjuk magunkat 
egyszer, de aki legény volt akkor, csatázni kellett 
lelketlenül. Mert a jelszó ez volt: 

- Észak felé! 
Sejtettük, hogy 

.kedik föl ellenünk 
lélekzettiink. Mert 
végre ... 

messzi északról ugyanígy kere
az ellenség. De mi mégis föl

valami bizonyosat tudtuuk 

'rudtuk, hogy vége az örökös menetelésnek, ki
merültségnek, éhségnek és kínnak ... Huszonnégy 
órán belül verekedni fogunk. Sokan, igen sokan 
:mennek át majd a túlvilági csataterekre, csak holt
testeik maradnak vissza a nyárvégi tarlón, a kerek 
erdők aljában vagy a másodszor kizöldült legelőkön 
s hanyatt terülve, avagy arcra borulva kitárt két 
karral fogják ölelni a hideg földet ... A még élők 
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illetve halászainkat a mind jobban érezhető hal
szüke kapzsivá tette, minek következtében ez a 
virágzó gazdasági ág úgyszólván a teljes rablógaz
dálkrodivs állapotáJba süllyedt s teljes hanyatlásnak 
indult. Az ebből származható nagy nemzetgazdasági 
kárt az illetékesek idejében fe1ismerték és rájöttek 
arra, hogy ezen a bajon csak a haJ védelem intéz
ményessé tételével lehet és kell segíteni s módját 
kell találni az új helyzet okozta károk kiegyenIíté
sének. 

Ilyen körülmények között jött létre az 1888. évi 
XIX. törvénycikk, az első magyar halásztörvény, 
melynek vezető elve: a part-birtoklással való szoros 
kapcsolatba hozása és az, hogyapartbirtokosok a 
halászatot legtöbbnyire csak társulattá tömörülve 
gyakorolhatják. Ez ugyanis nagyban megkönnyíti 
az egységes elvek szerinti kezelést. (Halasítás, iva" 
dékvédelem stb.) 

Az 1888. évi XIX. törvénycikk a szerteágazó 
halászati intézkedéseket az adott helyzetnek meg
felelően egységbe foglalta. Legfontosabb intézkedé
seinek egyike a halászati jog gyakorlásának a sza
bályozása. A szertetagolt halászati jogokat a halá
szati társulatok keretében egybefoglalta s így a 
nagyobb egységekké való tömörüléssel a belterje
sebb fejlesztést, a halasvizek rendszeres gondozását 
lehetővé tette. A halászat rendjét szabályozta, a 
halak szaporodásánaklehetőségét, tilalmi idők meg
állapításával elősegítette. Eme üdvös intézkedések 
eredménye hamarosan mutatkozni kezdett. A tör-

továbbmenetelnekaztán, az elhúlltak fölött pedig 
madarak fognak keringeni. 

Tíz perc mulva észak felé marsf>lt már az ezred. 
Mély homokban, szinte cammogva. Még a városka 
főterén figyelmeztettek mindnyájunkat, hogy nagy 
éjszaka előtt állunk. Rengeteg erdőségeken, súlyos 
homokban, ingoványok szélein kell átvernünk ma
gunkat s ráadásul meghagyták, hogy · a tábori ásó
nak sem szabad megko0cannia a szurony tokján .,. 
Csöndben, halálos csöndben kell mennünk és von
szol nunk magunkat a szemközti alacsony dombok 
irányában, amelyek távol szenderegtek, mÍlltán való
színü volt a föltevés, hog~r ott leselkedik reánk az 
ellenség, lélekzetét visszafojtva. Ám lehetséges le
hetett az is, hogy az ingerült orosz máris ráunt a 
várakozásra s fölkerekedvén, megindult ellenünkbe 
a keskeny erdei úton, hogy megöljön vala
mennyiünket. 

Hej, 'reremtőm, mi lesz itten, ha szembe talál
kozunk egyszer! 

A nap talán ugyanebben a pillanatban állt meg 
egy villanásra a messzi dombok tetején s véres szem
mel nézett végig utoljára a kies lengyel tájon: a 
fehérfalú házacskákon, a hagymafejü tornyokon és 
sugarait rajtafelejtette a feledhetetlen vidéken meg 
a távoli Ukránián. S akkor feltűnő sebesen csúszott 
le a domblánc mög~. 

Aztán sötétedni kezdett épp oly sebesen. 
Odasúgtam ekkor legjobb kenyerespajtásomnak, 

Sima Gábor önkénteskáplárnalc 
- Holnap csata lesz ... 
- Hála Istennek! - mordult föl nekikeseredve. 

- Lehet, hogyelpusztulok, de ez nem ejt kétségbe. 
Legalább nem fogok szenvedni többet. 

vény életbeléptetése utáni első húsz esztendő az 
általános és egységes halászati rend létrehozásával 
s főként a halászati társulatok megalakításával s 
ezek működésének megindításával és szabályozásá
val telt el. A belterjesebb gazdálkodás megindulta 
után a halászat, mint állandóan fejlődő gazdasági 
iig, a tudományos kutatás révén is rohamosan fel
lendült, ezzel egyidejűleg maga a törvény lassan 
elavult s ezért szükségessé vált annak reviziója. 

E célból alkották meg az 1925. évi XLIII. tÖl'
vénycikket, amely hosszú éveken keresztül tartott 
nyilvános megvitatás és bírálatok kereszttüzében 
nyerte mai, minden korszerű igényt kielégítő alak
ját. Ez a régi törvény egyes fejezeteit kiegészíti, 
hatályon kívül helyezi az elavult részeket és azokat 
újakimI pótolja és a végrehajtási utasítással együtt 
kel'ek egészet képez. 

A régi törvénnyel szemben az új törvény egy
részt könnyítéseket tartalmaz, másrészt módot ad a 
törVlény tételes rendelkezései ellen -vétők hatéko
nyabb megrendszabályozására. (Másrészt tehát szi
gorításokat is tartalmaz.) A behozott könnyítés ek 
a halászati törvénytilalmakl'ól szóló fejezetének 
egyes részeinél voltak szükségesek; ezt indokolta az 
a körülmény, hogy a régi törvény életbeléptetése 
idején - amikor a vizek halászatilag való művelése 
ismeretlen volt - a halászati tilalmak minél szigo
l'úfbfb és aprólékosabIb meghatározását látták indo
koltnak törvénybe iktatni. Ezek a - bizonyos me
revséget okozó - rendelkezések azonban az idők fo-

A hadnagy, aki előttünk mene telt a század 01'

rán, hátrafordult menetközben, de nem barátság
talanul: 

- Paszulyleső befogva! 
Nagy hallgatásba merültünk, kliszködvén a ho

mokkal, amelybe egész lábfejjel mélyedtünk el. 
Nagy erdők közeledtek felénk s az északi domb
vonulatról, melyet nem láttunk, csak sejtettiink in
kább, mintha apró fény jelek cikkantak volna meg 
idáig. Északnyugat felől meg fel-felz,ümment olY'koy 
a levegő. Gondoltuk, hogy ágyúink zúghatnak arra
felé, de a föld pereme alatt valahol. 

Semmi-semmi élet nem mutatkozott közeli és 
távoli vidéken. 

Sötét volt már a világ, elértük a vadon szélé
nek fáit s az erdei úton ődöngtünk tovább, ahol leg
alább a homoknak szakadt vége. Csönd volt, félel
mes. És sehol egy ház, sehol egyetlen ember: csak 
mi mentünk nesz nélkül, ijesztő magányosságban. 

Egyszer megszólalt még az egyik holtfáradt 
szakaszvezető : 

- Én Istenem... Én Istenem ... 
Jószívvel volt mindnyájunk iránt a hadnagy, 

de hátraszólt mégis: 
- Ruhe! 
Sötét, nagyon sötét volt minden. . . Hogy 

mennyi ideje mentünk s milyen irányba haladtunk 
ennyi reménytelenséggel, fogalmunk sem volt róla 
többé... Fenyegető árnyak kísértek bennünket 
jobbról is, balról is: az erdei út két oldalán el
vonuló bokrok és fák. Néha úgy tetszett, hogy ne· 
héz homokban vonszoljuk magunkat megint, néha 
úgy tetszett, hogy cuppog valami -a bak,ancsaink 
alatt. Ingovány vagy tocsogó szélén kellett bukdá
csolllunk ilyenkor. 
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Jyamán indokolatlanná és időszenItlenné vájtak, 
mert a korszerű en haladó haltermelésnek, - amelY..
nek ma már alappillére a mesterséges haJtenyésztés 
és ennek révén a természetes vizek mesterséges úton 
való benépesítése is --, az elavult, aprólékos rendel
kezések csak kerékkötői Jettek volna. Ezért a Wal 
makról szóló Tenclelkez/ések csak általúno'Sságokban 
mozognak, a részletek megállapítását rendeleti útra 
utalta a törvény. A tilalmi rendelkezések módosí
tása tehát ahaltermelés intenzívvé tételének érde
kében történt s irányadónak vétetett az az elv, hogy 
a fogyasztásra szolgáló piacképes halak fogása ke
vesebb korlátozás alá essék, ezzel szemben azonban 
az ivadék fokozott védelemben részesüljön. További 
cél az volt, hogy az egységes kezelés alatt lévő na
gyobb tavakon a halászat gyakorlásában szabad
kezet adjunk a jogtulajdonosoknak avégből, hogy 
ezeknek - a termelést elősegítendő - a jelzett vizek 
belterjesebb, gazdaságosabb kezelhetésére és kihasz
nálhatására adjunk módot. További intenciója az 
új törvénynek a halexportunk szempontjából végte
lenül fontos szerepet betöltő mesterséges tógazdasi"! 
gok telepítés ének az elősegítése. 

V égül pedig a régi törvénny el szemben a b li n
tető rendelkezések szigorítására voit szükség. Az új 
törvény módot ad a pénzbüntetés mellett az elzárás
büntetés alkalmazására is, továbbá kimondja azt is, 
hogy egyes esetekben a jogosulatlan halfogás 10-
pássá minősül. (Zártvíz esetén.) 

Az összes halászati ügyek legfőbb felügyelő-

És mindig mars! ... :8s mÍlldig mars! 
Az idő fogalma mintha elveszett volna előlünk 

véglegesen: mi csak mentLink-mentünk sajnálni
valóan és tehetetlenül a felé a domb felé, melynek 
rejtekhelyein a halál leselkedett reánic Mi csak 
mentünk botladozva ,N olyan kínok között, hogy a 
kínokat nom éreztük többé, meggyötört szemeink 
előtt fénykarikák forogtak kísérteties-sebesen s 
megállni és lefeküdni 110m mertünl{, mert nem tud
tunk volna fölébredni többé, hanem ott nyúltunk 
volna el halálosan. 

Egyszer, d!~ igen sokára, annyit dünnyögött 
maga elé Sima Gábor kebelbeli pajtásom: 

- Nagy Isten, hány óra lehet ~ 
- Éjfél elmúlhatott, - dÖ1rmögte vissza egy szá-

llaudó és álmos katona éL négyezer közül. 
Valaki felsuttogott meg-megremegő hangon: 
- Istenem, Uram, mikor érünk ki ebből az éj

szakából? 
Senki-senki nem felelt rá, csak a másvilági 

csend sivított a füleinkben. És rejtelmesen hallga
tott az erdő is. Aztán nlÍntha megálltunk volna né
hány szemhúnyásra. Lábunk lefelé húzott, a puska 
lefelé húzott, a bornyútól remegett a hátam, de 
senkinek-senkinek nem jutott volna eszébe, hogy 
le merjEm feküdni a földre ... Majd annyit mondott 
valaki halkan (talán a hadnagy): forverc! Egy
másba ütődtünk s tovább kezdtünk dülöngélni ... 
Ugyanakkor mintha azt mondta volna a hadnagy, 
akinek két-három lépéssel előttünk kellettkínlódnia 
égő talpai val: 

- Egy óra lesz min gyárt ... 
- S menlLyit mentünk eddig, hadnagy úr~ -

dünnyögtew feléje akaratlanul. 

hatósága a m. kir. földmívelési miniszter úr a halá
szati osztály út jún, ahol - mint az eredmény mu
tatja - valóban rátermett, kiváló szakemberek in
tézték és intézik a halászati ügyek irányítását. 

Ki kell még emelnem a magyar halászati törvé
nyek elismert, mintaszerü kiválóságát és azt, hogy 
e törvényeink egyes rendelkezéseinek a megalkotá
súval, illetve alkalmazásával más nemzeteket 
azoknak mintegy útmutatást adva - megelőztünk 
A csehek is a mi törvényeinket alkalmazzák a Fel
vidéken. 

Ezek után áttél'ek ismel'tetésem él'demi l'észének 
taglalás ára, amint azt az említett három pontban 
múr vázoltam. 

1. A világháború és a trianoni gyászos szerző
dés nemcsak politikailag jelentett nemzetiinkre má
sodik mohácsi vészt, de előidézte azt is, hogy gazda
ságilag is mélypontra süllyedt nemzetünk. 

A magyar rátermettség azonban a világháború 
után romokban heverő halgazdálkodás terén csodá
kat múvelt és a trianoni Magyarországot az eUl'ópai 
haltermelés számottevő tényezőjévé emelve. A mai 
modern alapokra fektetett haltermelésünk az orszúg 
mezőgazdasági termelésének igen fontos ága, mely
nek jelentőségét nagyban növeli az a körülmény, 
hogy tógazdaságunk létesítése révén a gazdaságilag 
teljesen értéktelen és hasznavehetetlen területek is 
nagymértékben hasznosíthatók és szinte máról-hol 
napra jól jövedelmező birtoktestté lehet t enni a 
sokszor más célra egyáltalán nem alkalmas terúlc-

Egy másik hang dünnyögött vissza: 
- Harminc kilométert legalább,., egyhuzam

ban. 
Hémület volt ... Hémület volt ... 
Nagy idő utcín, mely örökéletünek rémlett, fü 

Jemhez hajolt Sima Gábor önkéntespajtásom s úgy 
mC'ndta: 

- :B~ogózz belém jól s próbálj aludni keveset ... 
Később én fogózom beléd s élt, próbálom lehúllyni a 
szememet ... 

S alighogy lehorgasztottam a fejemet, HZ illoJll 
és az éberállapot különös játékába zuhalltam bele 
mindenestül ... Olykor teljesen befont az álom ;; 
nem tudtam többé magamról sem, csak a két ladik
bilJ<ancsom vitt előre ... Olykor azt véltem, hogya 
Hazám-kávéházban üldögélek hajnal felé s beszél
getek a jóbarátaimmal. Egyszerü s jóleső dolgokról 
beszélgetek. Majd a falu elemi iskolás nebulóit hal
lom, amint fe;jetlen kórusban húzzák valami haza
fias ünnepélyen: "Tied vagyok, tied hazám ... ", fél 
szlineü'e fölmerült előttem kis menyasszonyom ked· 
ves alakja, amint leborult az asztalra, szemére tettü 
a két keskeny tenyerét s felzokogott. Hégenholt paj
tásaimat láttam utána, egyetlen tömegben jöttek 
szemköz.t s jobbkezüket a fülökre csapván, mind azt 
fújták harsány torokkal: 

Sej, idesanyá1n, eress.zen el a bálba, 
Ott táncol a babán~ l ehér selyernruhába , , . 

Ugyanakkor megérintett valaki szelíden: 
- Pajtás, ébredj ... 
- Minekf - l'iadtam fel váratlanttl s mindent 

elllyelő sötétben. 



1937 áprUis 1. CSENDÖRSÉGI LAPOK 205 

teket. Ez a körülmény országunk nagykiterjedésű 
szikes és tőzeges földjeink kihasználási lehetősége 
szempontjából óriási jelentőséggel bír. 

Csonkamagyarországon jelenleg 42 halászati 
tÚl'sulat kereken 200.000 kat. hold vizterületet kezel, 
melyet kereken 400.000 pengő összbérért értékesít. 
TjJzenkívül még kb. 150.000 kat. holdat kitevő olyan 
halastel'ület van, amely egyelőre nem áll társulati 
kezelés alatt. E halasterületek évi haltermelése 
45.000 q körül mozog. 

Hogy a hal állománynak újabb törvényeink ál
tal lehetövé tett módszeres gondozása a gazdasá
gosság tekintetében mily ki:váló eredményekkel járt, 
erre igen jó bizonyság az a tény, hogy pl. a sorok
sári Dunaág halá'szatának bérlete fejében 15- 16 év
vel ezelőtt mindössze évi 5- 6000 pengö bérösszeg 
folyt be, nia már pedig e címen 20.000 pengő körüli 
összeg az állam bevétele. 

Halászatunk egyik legfontosabb tényezője 18.000 
kat. holdat meghaladó mesterséges halastó-terüle
tünk. (A háború utáni nagymérvLí fejlődésre jel
lemző, hogya csonkaországnál háromszorta nagyobb 
integer Magyarországon a világháború befejeztekor 
mindössze csak 12.000 kat. holdat kitevő halastó
terület volt.) 

A magyar medence éghajlati- és talajviszonyai 
a haltenyésztés szempontjából egész Európában a 
legkedvezőbbek. Halastavaink kiterjedését tekintve, 
Európá ban a negyedik helyen állunk, minőségi és 
holdankénti mennyiségi termelés tekintetében azon-

Holtfáradtan ismételte: 
-- Pajtás, ébredj, mert most én szeretnék szu-

n~'ókálni valamicskét . . . 
A csend visítozott ... Zúgott a fejem, bukdács01-

tuuk, de egyszer úgy rémlett mégis, hogy jobbkéz 
felől mintha világosodni kezdett volna a fák ágai 
között. 

Égő szemmel figyeltem fölfelé egy darabig: 
csakugyan virradt. 

Keletről világosodott a fák ághegyein túl. Alig
alig. Mintha hideg-fehéres szín be fordult volna át 
az ég. Mi peJig mentünk-mentünk mellünkre lógó 
fejjel, egy panasz-szó nélkül, álomban . HallottaITI 
még, amint bukdácsolás közben felmotyogott Sima 
Gábor pajtás : - anyám . .. anyám ... Talán oda
haza járt, az édesanyja simogatta meg a fejét s 
kávéval meg fehér kaláccsal kínálgathatta e pil
lanatban. 

Világosodni próbúlt felettünk. A hadnagy any
nyit szólt vissza a legények felé, de nlÍntha aludt 
volna: 

- Eddig negyvenöt kilométer ... 
Hallgatás volt a válasz. Csak a bakancsok döng

tek a keskeny erdei úton. 
U gyanakkor vége lett a rengetegnek is. 
Váratlanul, minden átmenet nélkül, kiléptünk 

az erdőből. Előttünk, messzebb, szürkén ébredeztek 
. a budynini dombok. Lehettek ~élnapi járóföldre 

még. 
S ugyanabban a másodpercben bújt ki keleten 

a nap is. Mérföldes küllőit fölvetette a firmamen
tum ormáig, ahol néhány hárányfelhőcske álldogált 
tüzes pírban ... 

ban elsők vagyunk. Mesterséges tavaink évi hal
termelése kb. 35.000 q. 

Összesen mintegy 80.000 q-át tesz ki évi halter- · 
melésünk, ami a mai igen olcsó halárak mellett is 
mintegy 6- 7 millió pengő évi pénzforgalmat ered
ményez. Ebből a mennyiségből belföldi fogyasztásra 
50- 60.000 q-t lehet számítani. Ez orszúgos viszony
latban igen kevésnek látszik, mert hiszen az évi fej
adag messze alatta marad az 1 kg-nak. Az említett 
mennyiséget azonban az ország lakosságának csak 
- mondhatni - egy töredéke, a nagyobb városok 
lakói és a már századok óta állandóbb halfogyasztás
hoz szokott vízpaI'ti lakosság használja fel. Az igen 
ízletes, tápláló és változatosan elkészíthető halhús
nak, mint közélelmezési cikknek tehát csak a na
gyobb helyeken és halasvizek vidékén, különösképen 
a vízpartok szegény halásznépénél van nagyobb je
lentősége, míg halban gazdag OI'szágunk egyes vi
dékein a haleledel csaknem ismeretlen fogalom. 

A külföldi halfogyasztás évi fejkvótája szinte 
csillagúszati szám a · mienkhez képest. Angliában 
pl. 25 kg, Németországban 11.5 kg, nálunk pedig -
amint már említettem volt, - mélyen az 1 kg alatt 
van . . E téren szükség volna nálunk is erőteljesebb 
pl'onagandára. A belső fogyasztás csekély volta 
némikép azzal magyarázható, hogy a magyal' gyo
mol' általában előnyben részesíti a nehéz, laktató 
ételeket s a halat népünk úgyszólván nem tartja 
komoly eledelnek. Már pedig éppen abhan rejlik a 
legiváltoz,atosaJbib, le.g1ízŰ'se'bib módokon elkészíthető 

Sima Gábor önkéntespajtásom fölébredt most 8 

szinte nyöszörgött: 
- Mi lesz hát ~ Istenem, csak vége lenne már! 
Nem felelt rá senki. Az emberek álomban, 1e

nyaklott fejjel húzták magukat megint a homok
ban. Csnk elvétve horkant föl valaki. Így húztunk 
út egy mocsams patak fahídj áll , így vonszoltuk 
magunkat továibb a budynini domboknak. Hét óra 
lett . .. kilenc óra · lett . . . tizenegy óra lett . . . 

És mi egyre mentünk. 
És akkor, hogy tizenegy órára állt volna az 

idő, annyit mondott a hadnagy: 
- Ötven,két kilométert tettünk meg ... 
Hanem egyszer mégis csak fent voltunk a 

budynini dombok tetején. S pillanatra megálltunk, 
hogy kifújjuk magunkat keveset. És akkor szétnéz
tünk egy széles-széles fennsíkon, amelyen kerek zöl
delő kiserdők és lehelletnyi földhullámok váltakoz
tak. J:<'js messze tőlünk, másfél kilométerre talán, 
végtelenbe nyúló pontsort láttunI\:: fekvő emberek 
fESjeit .. . 

A hadnagy kisuhintotta kardját s a feje fölé 
emelte magosan : 

- Ellenség szemközt! .. . 
Levágódtunk a földre s tüzeltünk . .. 
Akkor újabb vezényszót kiáltott a hadnagy: 
- Tüzet szüntess! . . . Előre! 
Négyezer bakancs lendült neki a mezőnek : mint

ha földi mennydörgés indult volna meg. Négyezer 
bakancs rengett a széles tarlón s egyszerre kezdtek 
az ágyúk, de mindkét részen. 

És nem volt fáradt senki többé. 



206 OSENDöRSÉGI LAPOK 1937 április 1. 

halhús óriási előnye, hogy magas tápértéke mellett 
igen könnyen emészthető s nem okozza a teltség, 
túlterheltség érz~tét. 

Az újabbkori orvostudomány megállapítása 
szerint a jövőben a könnyű, változatos, vitamindús 
ételek a táplálkozásban fokozottan nagyobb szere
pet kell, hogy betöltsenele A halhús az említett tu
lajdonságokat mind egyesíti magában. 

Nemcsak emzetgazdasági, hanem egészségügyi 
érdek is fűződik tehát a belső halfógyasztásunk fo
kozásához. A csendőrségnek és honvédségliek - mi
ként sok más tekintetben - e téren is az élen kel
lene járnia példaadás ával. Nézetem szerint minden 
örsön n~hléz'8ég nélkül keresztülvihető volna, - ahol 
abeszer~és Ilem ütk'Öz.ik nehézségekbe, - az örs 
étkezési rendjébe hetenként legalább egy halas nap
nak a beiktatása. Adott esetben - pl. háborúban -
a halnak, mint közélelmozési cikknek jelentősége 
nagy mérvben fokozódhatik, mert a hadrakelt se
reg részére igénybeveendő s a belső fogyasztásnál 
hiányzó élőállat-:mennyiségét kimeríthetetlen hal
termelésünk úgyszólván teljesen pótolhatná. 

(Halaink kiválósága, a legmodernebb színvona
Ion álló értékesítő- és szállítószervezetünk lelemé
nyessége és megbízhatósága messze földön keresett 
élelmicikké tette a magyar halat. Balatoni fogas 
iránt igen nagy a külföldi kereslet, zamatának kü
lönlegesen ki.váló volta miatt, még olyan országok
ban is, ahol fogasban elég ga,zdag vizek vannak. 

Említésreméltó még - mint a haltermelés fe
leslegeit feldolgozó gyári üzem - a fonyódi hal
lisztgyár és a siófoki gyöngyesszenciagyárunk. Az 
előbbi a teméntelen mennyiségű értéktelen (ú. n. 
szemét-) halat, de a sokszor óriási tömegekben fo
gott - értékesebb llalak közé számító - garda fe
lesI egeket is takarmányozási célokra szolgáló lisztté 
dolgozza fel. Az utóbbi pedig az említett értéktelen 
halak letisztított pikkelyeiből speciális eljárás út
ján színes gyöngyök készítés.ére alkalmas kivonatot 
állít elő. A legjobb gyöngyesszencia a garda pik
kelyeiből készül. ' 

V égül nem utolsó sorban esik latba a mai ne
héz és munkaalkalmakban szegény időkben az a 
körülmény, hogya halászati és azzal kapcsolatos 
üzemek sokezer magyar családnak adnak megélhe
t é'si leihetőséget. 

2. Hogya csendőr a halászati törvényekben és 
rendeletekben, valamint a csendőrségi szolgálati 
utasításban gyökerező kötelességeinek becsületesen 
megfelelhessen, nemcsak a törvények és rendeletek 
pontos ismeretére van szüksége, hanem ismernie 
kell az orvhalászok, valamint a törvényes rendelke
zések szokásos kijátszóinak általános szokásait, ha
lászati, halfogási módokat és eszközöket, a halak 
táplálkozási szokásait és a különböző fajok ívási 
idejét. Természetesen itt is - miként a csendőr 
egyélb tény;kedéseinél - föibenjáró ,szerepet játszik 
a helyi és személyi ismeret. A szolgálati utasítás
ban vezetni rendelt, halászjeggyel rendelkezőkről 
szóló nyilvántartás maga édes-keveset mond, mert 
a jó csendőI'Ilek azt is tudnia kell, hogy pl. az örs
körletben lévő valamely halászati jogtulajdonos 
(mondjuk: egy nem társulati kezelés alatt lévő 
,nyiltvizi szakasz halászbérlője) esetleg nem mindig 
törvénytisztelő ember, aki egy kis jogtalan anyagi 
haszon reményében szivesen követ el kisebb-na
gyobb halászati kihágásokat. 

Az orvfu.alász fog,almát f.eleslegesnek tartom 
meghatározni. A jogosulatlan halászat ellenőrzésé
nek az ala,pját a Ihalásztörvénynek a halászjegyekre 
vonatkozó intézkedései adják; ezek lényegileg meg
felelnek azoknak a rendelkezéseknek, amelyeket a 
vadászjegyre vonatkozóan az 1884. évi XX. t.-c. 
megfelelő §-ai tartalmaznak. 

Önmagábanvéve tehát a halászjegy nem jogo
sít a halászat gyakorlására, hanem .ehhez a jogtu
lajdonof> engedélye is szükséges (területi engedély). 
Megjegyzendő, hogy a mesterséges tó gazdaságok
ban alkalmazot.t halászokat és segédmunkásokat a 

. tulajdonos nem köteles ' ellátni halászjeggyel, mivel 
ezek működése a mezőgazdasági termés betakarítü
sához hasonló cselekményt képez. 

A halfogásra alkalmas szokásos eszközök: húzó
háló, gyalogháló, merítőháló, doUóháló, varsa, bo
rítókas, szigony, továbbá a különböző hOl'gok, ldvé
teles esetben mérgező- és robbanószerek, végül lő
fegyver. Ez utóbbiak és aszúróeszközök használa
tát a törvény, illetve annak végrehajtási utasítása 
szigorúan tiltja. 

Vizeink főhalának, a pontynak horoggal való 
fogása rendszerint május, június, többé-kevésbbé 
augusztus és szeptember hónapokban mutatkozik a 
legeredményesebbnek, mert ezekben a hónapokban 
táplálkoznak a pontyok a legjobb étvággyal. Ter
mészetesen ezekben a hónapokban - különösen 
májusban és júniusban - legeredményesebb a hú
zóhálóval, gyaloghálóval, borítókassai és varsával 
való halászat is. Állóvizeinknél a rekkenő melegek
ben leginkább a hajnali és alkonyati idő alkalma
sabb a fogásra. A csuka a hidegebb őszi és télvégi 
időben kerül legkönyebben horogra, mert ilyenkor 
természetes tápláléka - az apróhal - megfogyat
Izozik s a zsákmánylehetőség csökkent volta követ
keztében és az igen falánk rablóhal szokásos óva
tosságáról megfeledkezik. Aharcsára - különösen 
aBalatonon - legeredményesebben a legnagyobh 
viharban oly part-részekről (kőgát stb.) lehet hol'
gászni, amelyeket legerősebben ostromolnak II 

szemlbe jÖiVő hullámok. 
A szig;onyozó, vagy uOl'Ítóka:ssal dolgozó Ol'Y

halászt leggyakrabban április és május hónapok
ban lehet tetten érni, mert akkor - a ponty főívási 
időszakában - lehet minden nehézség nélkül a leg
szebb, gyakran 10-15 kg.-os példányokat zsákmá
nyolni. Hasonló a helyzet a csuk ánál is, ameh et 
télvégi ívása alkalmával - sokszor még zajló jég 
között - gyakorlott orvhalász még puszta kézzel is 
tömegével ejthet zsákmányul. Ezekben az időkben 
ajánlatos. ha a csendőr fokozott éberséggel fig yeli 
az örskörlet 'halas vizeinek környékét. 

Természetesen lesznek esetek, amidőn éjjeli les
állások megtartáJsának szüks~é.gessége is felmerii.l, 
mert hiszf!n szokásosan hálóval dolgozó orvhalá
szok az éjszaka jótékony homályában működuek 
·nagy előszeretettel; ilyenkor azután rendszerint hú
zóhálóvaL gyaloghálóval, eresztőhálóval csónakon, 
vagy anélkül is mliködnek. Az úgynevezett gyalog
háló egész kicsi, két ember által könnyen kezelhető 
hálófajta, amely a sekély vízben tömegével ívó ha
lak fogására igen alkalmas. Az eresztőháló szintén 
egy kisebb hálófajta, amelyet éjszaka az ismert jó 
haljárások helyén két cövekkel kifeszítenek és hi
zonyos idő elteltével a benne megakadt halakkal 
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Kormányzó Or Ő FőmtltóMíga Darányi Kálmán rniniszter elnökkel a mezőgazdasági kiállítás juhásznépe között. 
(Schiiffel' f elv.) 

együtt kiszednek. Rendszerint vékony, finom fonál· 
ból készül, hogYi a halak észre ne vegyék. Nagyobb 
vizeinken, kivált a Ba]atonon, különösképpen sok 
süllőt fognak ki az orvbalászok ezzel a hálófajtával. 
A merítőhálót kisebb-nagyobb négyszögletes ke-

. l'etre erősítik f'el s egy meglfelelő hosszúságú rúd se
gítségével a vízfenékre lebocsátva, a rúd segélyével 
időközönkint kiemelik a benne lévő halakkal -együtt. 

A legveszedelmesebb ol'vhalászok - ami a do
log természetéből önként következik - azokból ke
rülnek ki, akiknek állandó lakóhelyük ahalasvizek 
partján, vagy magán a vizen van. Fürdőhelyek 
partmenti üdülőházainak gondnokai (házmester), 
csónakházak, fürdőtelepek gondozói, kikötő-, csa
torna- és gátőrök, vizi molnárok, hajóslegénység 
csaknem 100%-ban orvhalászok, kivéve azokat, akik 
esetleg halászati jogtulajdonosok. (De még az ilye
nek is előszeretettel "tévednek" át a jogosan halász
ható területrészről tiltott vizekre.) A halasvíz ál
landó csalogató közelsége folytán még a kimondot
tan nem megbízhatatlan. különösebh erkölcsi hiba 
nélküli ily egyének is belesodródnak az orvhalászat 
iizésébe, mert abban a ferde meggyőződésben élnek, 
hogyahalászjegy és területi engedély nélküli hal
fogás az állandó viziéletnek mintegy természetes 
tartozéka s így cselekményiik az erkölcsi világrend 
törvényeit távolról sem sérti. Az ilyeneket a esen d
őrnek fokozott mértékben kell szemmel tartani. 

Az orvhalász - ellentétben az orvvadásszal -
rendszerint csendben dolgozik. Nem árulja el puska
dörrenés, legfeljebb a víz csobogása. 

Az orvhalász -- megszimatolva az ellenőrzést 
mindenekelőtt a halászeszközöktől és az esetleges 
zsákmány tól próbál megszabadulni, ami horog és 
horognyél, vagy szigony esetében, kiilönösen nádas
ban könnyen sikerülhet, azonban ha hálózóval, vagy 
varsázóval van dolgunk, könnyebb a tettenérés, mert 
ezeket az eszközöket nem lehet olyan hamar eltün
tetni. Még akkor is, ha volt ideje az or·vhalásznak 
ezeket elrejteni, a víznek a haláJszás hely'én zaVIHrÜ's 
volta a körültekintő csendőrt nyomra vezeti. 

Sürü nádasban, ha szorgos kutatás után sem 
sikerül horognyél, háló vagy szigony nyomára huk
kanni, figyelni kell az esetleg nádcsomókra kötött 
horgokra. Ezzel a horgászási móddal is nagy káro
kat lehet okozni, különösen a csukaállományban. 
Az ily módon müködő orvhalász erős zsinegekrl~ , 
vagy drótra 15-20 horgot is kihelyez, fclcsalizva 
apró hallal. A zsineget vagy drótot 15- 20 szál n i 
dat egybefogva erősítik fel. Ily módon a legszebl 
csuka-, esetleg harcsapéldányok kerülnek terítékre. 

De a halasvizekben talált minden eszköz nél
kiHi gyanús egyének is lehetnek orvhalászok. Az 
ilyenek igazoltatásuk alkalmával valami ürügyet 
mindig találnak a vízben, vagy a víz mentén való 
tartózkodásuk igazolására. A szemfüles csendőr 
azonban sok esetben rájön arra, hogy puszta kézzel 
dolgozó orvhalás,szlal áll szemben. S alaposan utána
nézve megtalálhatja a fogott halak részére szolgáló 
zsákot is. Ez a halászási mód a nagyobb halas vi
zekben az április- májusi főívási időszakban diva
tozik, amikor ilyen módon gyakran igen nagy zsák-



• 

208 USENDöRSÉGI LAPOK 1937 álpriUs 1. 

mányra lehet szert tenni. Az egyébként óvatos ha
lak pusz.takézzel való megfoghatásának magyará
zata az az élettani folyamat, amelyen a hal az ívás
nál keresztül megy s amely az ivar-érett halakat 
ösztönüknél fogva arra készteti, hogy az év bizo
nyos szakában (pl. a ponty április, a csuka február 
vége táján) a víznek egy megszokott sekély parti 
részére menjenek ki, abol azután szinte egymás há
tán hemperegve, hasukkal a vízben levő gyökerek
hez és a fenékbez dörgölődzve, az érett ikrától, 
illetve tejtől szabadulni igyekeznek. A hal ilyenkor 
se lát, se hall. Az ilyen ívó halaknak igen jól esik, 
ha az ikrát, illetve a tejet tartalmazó hasrészeket 
kézzel simogat juk. A legszebb példányok így min
den ellenállás nélkül, puszta kézzel zsákmányul ejt
hetők. 

Orvhalászat esetében a csendőr sokszor nehezen 
megoldható helyzet előtt. áll. A vízben tett.enért 
orvhalász sekélyebb parti részen, nádasban rend
szerint a vízben lábalva menekül. Ha csónak nincs, 
a csendőr nem követheti. A járőrök olyan nagyobb 
tavak, folyamok mentén, amelyek társulati kezelés
ben. vannak, a társulati ellenőrök és halőrök terv
szerű bevonásával tartsák meg ellenőrzésüket a 
kritikus (tilalmi) időkben. A halőröknek bizonyos 
távolságban készenlétben álló csónakja azután nagy 
segítség a tettenérés után esetleg menekülő orvha
lászok elfogásában. Sok esetben a szokásos orvha
lászhelyeken tartott - ügyesen előkészített - les
állás igen eredményes szokott lenni. Ez a megálla
pításöm személyes tapasztalaton alapul, mert II 

tolnamegyei bogyiszlói holt Dunaágban hajnali 
horgászásaim alkalmával nem egyszer voltam ta
nuja II lesállást tartott csendőrjárőr igen eredményes 
működésének. 

Rá kell mutatnom még arra, !hogy a nyílt vizi 
(nem tál'sulati) lbalásZJbérlőknek és az ezek által al
kalmazott ú. n. részes halászoknak van egy fajtája, 
amely nem kevésbé veszedelmes az órvhalásznál. 
Ezek a tilalmi időben is rendszeresen halásznak. 
'l'ilalmi időben éjjeli szolgálatban álló járőr ne elé
gedjék meg azzal, ha a halászati jogtulajdonost 
parti viskójában találja, mert amig a halászbérlő 
az - érdeklődő j ,árőrt beszélgetésével leköti, addig a 
részes halászok a tilalom ellenére fogott halakat 
biztonságba helyezik. 

Az orvhalászok garázdálkodásának nemcsak a 
nagyobb halasvizeink vannak kitéve. Kevésbbé hoz
záértő előtt elképzelhetetlen a halpusztításnak az a 
szörnyű mértéke, amely kisebb folyóvizeinkben is 
végbemegy. Ezeket - amint a tavaszi langyosabb 
idő beköszönt - tömegével lepi el az orvhalászok 
leglelkiismeretlenebb fajtája. A kisebb, sekély vizű 
folyók kizsákmányolása elképesztő méretekben fo
lyik ilyenkor, amidőn az ívó halak ösztönszerűleg 
tömegesen vándorolnak a nagyobb vizekből a kis, 
sekély vizű folyócskákba; a nemes halak legapróbb
jainak sincs irgalom ilyenkor. A bandákban mű
ködő orvhalászok leggyakrabban használt eszköze 
e7.eken a vizeken a húzóháló, amelyet úgy használ
nak fel, hogy egyik hálóval egy bizonyos ponton 
teljes szélességben elrekesztik a medret, a másikkal 
pedig - a lerögzített háló irányá.han - meghúzzák 
a vizet. Az esetleg nem lábolbató, mélyebb részeket 
dobóhálóval "dolgozzák" meg. 

A tavaszi áradásoknál az ártereJue kitóduló ívó 

halak legnagyobb része is ezeknek arablóknak 
martaléka lesz; az anyamederbe való visszatérésü
ket - a tilalom ellenére - , ahol csak lehetséges, 
elrekesztéssel meggátolják s a vizek apadása után 
visszamaradó pocsolyákból könnyűszerrel kifogják 
az ottrekedt halakat. A száraz nyári időben a kis 
folyókban is megcsappanik ugyan a halfogási lehe
tőség, az orvhalászok sisera-hada azonban ilyenkor 
is megtalálja a számítását, kihasználva a termé
szeti adottságokat. A kisebb folyók vize ugyanis a 
nyan nagy hőségekben rendszerint erősen leapad 
s a halak ilyenkor a kisebb-nagyobb mélyedésekben 
húzódnak meg, ahol azután a legkezdetlegesebb 
húzóhálóval, nagyobb mélyedésekből dobóhálóval 
(ha igen nagy az apadás, pusztakézzel is)könnyü
szerr'el kifoghatja ezeket az orvhalász. 

Fokozott mértékben kell ellenőriznie a csendőr
Heh: a kis folyóvizeken lévő malmok tulajdonosait, 
illetve bérlőit. Ezek a kis vizek legkíméletlenebb 
kizsákmányolói. Foglalkozásuk reven mesterei a 
VIizek szakaszonkénti lec8apolás{wal törMnő \halfogás

nak. (A halásztörvényberi tiltott ú. n. "dugázás".) 
Mondhatni, kivétel nélkül gyakorolják a tiltott hal
fogásnak azt a módját is, amely abban áll, hogy 
a malom Ú. n. szabad "zugó"-jának meredeken eső 

része alá aprószemű nagy dróthálót helyeznek el, 
olyformán, hogy a víz ezen a hálón, keresztül zuhog 
alá s az itt átmenő halak apraját-nagy ját felfogja 
a húló. Rendszerint minden malomban megtalálható 
különböző jiormáklban és nagysághan. Éjjel szoldák 
használni. Ha a csendőr ilyent talált, a malmos 
rendesen a szemétfelfogás ürügyével védekezik 
Ilyenkor azonfban követelni kell az - illetékes kul
tlll'mérnöki hivatal közremüködése mellett lüíillí 
tott - engedélyokiratot, amelyből aszemétfelfogó 
(de csakis nagy szembőségű) háló esetleges alkal
mazálsának me@eng.edett v olta megállapítható. Az 
említett halfogás i módnál nem kevésbé káros az, 
amikor a malomfejnél, vagy az ellenkező oldalon 
lévő mederrészen teljes szélességben kiképzett mé
lyedéseket készítenek, ahonnan a kis vízállásnál 
idetóduló halak játszva kiszedhetők. Ezeket r end
szerint a száraz évszakban szükséges vízgyüjtő 
medencének tli.ntetik fel. Ilyenek esetében is felvilá
gosítást nyujt az engedélyokirat arra nézve, hogy 
Utott, vagy megengedett dologról van-e szó. 

A szemfüles csendőr nem halad el ellenőrzés 
nélkül különösen tilalmi időben a halat, vagy rákot 
árusító Vlrugy ,szállító egyének mellett. A ,hal v agy 
rák származását igazoló - a (az 1925. évi halá"lz
törvény) 15. §-a szerinti - bizonyítványt minden 
esetben követelni kell s ha az illető ilY5Imel nem 
rendelkezik, az ál'Usítást, szállítást meg kell tiltani, 
meg nem engedett méret esetében még nem tilalmi 
időben is; a feljelentést haladéktalanul meg kell 
tenni, a halk'észletfl t pe'dig a kÖnségi előljáróságllak 

kell beszolgáltatni. Az ilyen halakat a hatóság, ha 
a kihágást halászati jogtulajdonoskövette el, köz
vagy jótékonycélra fordítja, ha pedig orvhalászat
ról van szó, a károsult halászati jogtulajdonoshoz 
visszajuttat ja. A halak megengedett legkisebb m é
rete is ellenőrzés tárgyát kell, hogy képezze. A hal
méretek tekintetében a csendőri ellenzőrzés tapasz
talataim szerint meglehetős lagymatagnak mond
ható. Közel 30 éves horgászmultam folyamán 
egyptlen egy esetben sem lilttam a kifogott halak 
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méreteit ellenőrző csendőrt. Megjegyzendő, hogy rt 

legkisebb méretre vonatkozó rendelkezés ezidő
szerint csak az öt főhalfajra: ponty, fogas - süllő 
- , kecsege, márna, pisztráng -- vonatkozik. 

Az orvhalúszaton ért fiatalkorúak, gyermekek 
esetében fontos, hogyaesendőr azonnal firtassR, ki
nek a felbújtúsára halúszott a fiatalkorú. Egyes, 
raffinált orvhalászok t. i. a törvényt olymódon ját
szilk ki és akarnak kibújni a következmén3-ek alól, 
hogy gyermekeket használnak fel orvhalászatnt. 

Fel kell m ég hívnom a figyelmet a halászati 
visszaéléseknek egy különleges formájára, amely
Ilek létezéséről sokan, még talán a csendőreink közül 
is, tudomással sem bírnak. Kapcsolatos ez az ú. n. 
segédhalász-jegyek használatával. A halászattal hi
vatitsszerúen foglnlkozók - ugyanis a halászn ti 
üzemükben alkalmazottak részére 5 P helyett 1 
pengő s térítésért kapják az állami 'halúszjegyet. Ez 
H segédjegy önálló halászatra (horgúszatra) nem 
jogosít, csupán a jegyen szereplő gazda üzemében 
érvényes. A visszaélés olyformún történik, hogy 
egyes halászati jogtulajdonosok (lehet akár pl. egy 
téglagyári vizesgödör tulajdouosa is) azon a címen, 
hogy yizük halúszatúnál alkalmazandó állitólagos 
alkalrnazottaik részére szükségesek a segédjegyek, 
ilyeneket igényelnek a hatóságtól s ezeket azutim 
ismerősei!mek - horgüszúsnál való felhasznillá,.; 
végett - átadjúk. Il:.- módon tehát 5 pengő helyett 
1 pengőért jutnak hozúl egyesek a halászjegyekh ez. 
(l~z a cselekmény - eltekintve II halciszati kih:-ígá,,; 
tól - a jövedéki kihágás, esetleg a csalás tényálla
clékilt is kimeríti.) lVr ég sporthorgúszok között is 
találkoztam olyannal, aki (talún a vonatkozó szabály 
félremagyarázása folytán) ilyen jeggyel horgászott. 
Ha tehát a csendőrnek ilyen halászjeggyel horg<Íszó 
egyénnel van dolga, a J,ihágási feljelentést minden 
esetben tegye meg. 

Megfontolandónak vélem orvhalászrazziák ren
dezésének rendszeresítését. Ezek - nézetem szerint 
- az elvadult yiszonyok nagymérvü javulását ered
mén~'eznék. 

Felmeriilhetnek még vitás kérdések a tógazda
págok víz,használatával kap~solatban különösképen 
egymáshoz közel eső több vízhasználó esetében. Az 
ily bonyodalmak tekintetében a vízjogról szóló 188!). 
évi XXIII. t.-c. rendelkezései az ir<Ínyadók. A VlZ
használat ok tekintetében azonban a halúszati törvé
nyek végrehajtása és az ] 925. évi Hn. életbelépteté
sére vonatkozó 1926. évi 9500- 1926. számú föld
mívelésiigyi miniszteri rendelet bizonyos korlátoztÍ 
sokat léptetett életbe. 

3. A horgilszat, mint sport, csak a háború után 
n~'ert jelentőséget nálunk. Ma már 15.000 körii I van 
n sporthOl·gászók SÚlma hazánkban. 

Halászati szakszempontból az a jelentősége cl 

s[Jorthorgászatnak, hogy a hivatott ellenőrző ható
súgi közegeknek a halászati visszaélések leküzdé
sére irányuló munkájukban (megfigyeléseik, útba
igazításaik révén) hathatós segítséget nyujtanak, 
figyelemmel kísérik a vízszennyezést, a hal betegsé
geket, halpusztulást és egyáltalim a halállomány
ban bekövetkezhető, többé-kevésbé jelentős és eset
leg közbeavatkozást igénylő változásokat. A mi 
vizeinkben - kiilönösképen aBalatonon - a pont y
horgászás dívik leginkább. 

A horgúszsport egyik legnagyobb jelentősége 
az idegenforgalomra gyakorolt kedvező hatásában 
rejlik. A Balatonon igen szép eredménnyel üzhető 
sport ma már sok külföldi horgászt csábít ide. Az 
idegenből behozott valuták gazdasági jelentősége 
közismert. 

Szépen fejlődő idegenforgalmunk fokozottabb 
követelmények elé állítja a csendőrséget is. Az 
olyan idegenforgalmi gócpontok, mint pl. a keres
kedelmi minisztérium últal a tihanyi félszigeten 
létesítés alatt levő s főként a külföldi sporthorgá
szok részére szolgáló nagyszabású horgászsport
telep, közbiztonsági szolgálata ellátására különösen 
nagy gondot kell fordítani. Az olyan esetek előfor
dulása, mint amilyenek velem és horgásztúrsaim
mal már megtörténtek (hogy pl. a vízben kipányvá
zott halainkat ellopták), az idegenforgalomnak nem 
nagy előnyére váln únak. A gyanus elemeket tehát 
a legnagyobb eréllyel távol kell tartani az ilyen 
helyektől. 

Abban a hitben fejezem be ismertetésemet, 
hogy egyetemes nemzeti érdekeink istápolását ezek
nek a részleteilJen kevéssé ismert és csendőrség i 
szempontlJól talún nem mindenütt teljesen értékelt 
kérdéseknek a til rgyalúsclval némikép elősegítettem. 

Eltűntek nyomozása. 
hta: Dl'. UNGER JENÖ rerdőrfogalmazó, 

jogakadémiai magán tanár. 

A Csendőrsrgi Lapok hasábjaiu jelent már meg 
közlem8ny az eltünt ok körözrsének és az ezzel kap
("solatos gyakorlnti módozatok célszcrü megvalósítá
sin·ól; annak sem ('rdekteJe'll az ismertetése, hogy el
!ünési bekjontés iigyében milyen szempontokra éJ-, 
köriilm élnyelme kell a CSendŐ1"11 ,ek figyeJ.emmell'enrnie. 

Ha szemrlYllek elhínését jelentik bo vagy az 01-
hinés más módoll jut cl nyomozó ha,lóság tudomására, 
tulajdonképpen egyszerű közigazgatási feladat hárul 
a hatóságra: az eltünt szemrIy keresése, körözésf'. 
Ezon túlm.enőleg azonban még vall og~r irányban a 
esondől'l1ek olyan kötelességf', ,amely máj" bünügyi 
llyomozási yonatkozású, épp ú'gy, mint HZ öngyilkos
srlgi ügy.eJmél; ugyanis az, öngyikosság a bü.ntető
tÖrYónykönyyünk szerint önmagában nem . bünte
tendő cselekmény, azt azonban minden öngyilkosság
ll',ílllivatalból k'ell kutatn.i, hogy öngyilkoss{lgra való 
rilbírás, az öngyilkosnnk az elkövetésre alkalmas 
eszköz tudatos és sZéíndékos kiszolgáltatása, amerikai 
piu·haj, g~'ilkossúg aYng~' esetleg más hüncselekmény 
nom történt~e: Az ,eltünósi iigyeknél ugyanez a,hely
zet, csak sajnos, sokszor ene cl ,feladaha nem helyez-
1lek elég súlyt és nz, a gyakorlnt alakult ki, hogya 
nyomozó hatóságok Yagy közegek tisztán H közigaz
gatási jellegü tef'ndőket: az f'ltíí.nt J11egkeresrsé.t, 
körözÉ'srt tf'kintik föfeladatnak s ennek teljesítésén'l 
meg is elrgsZf'llOk abban a tudatban, hogy köteles
ségii,kllek elegci te1t.ck. Mint ahog~' az orvosnak sem 
,'zahacl soha. kiilliclnlnia a beteg vizsgálatHl1úl abb61, 
110gy a 'beteg Mtal bemondntt tiil/I 'etek csa~~ látszóla
gos-alk, hanem minden tuc];'lsHval ana kell törekecl
.llie, hogy az c:,:'etleg nehez,cn is felismerhető 'beteg
~' é gnek ,nyom{ll"a jöjjön, éP11 úgy a llYOlllOZÓ közlegnek 
sem szabad kizál"nia azt a j",eltevóst, hogy büncselek
mén,)' történhetett; ezt a nyomozó munka természe! I' 
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s maga az élet követeli így meg. Az megint más lapr'a 
tartozik, hogy a feltevés csak lehetőség és még nem 
feltétlen igazság, mint ahogy azt vitéz Ridegh-0l0h
váry "BűnÜgyi Nyomozástan"-a is nagyon helyesen 
jegyzi meg (91. old.), éppen az eltűnés példáját hozva 
fel. A esendőr1lek tehát az a kötelpssége, hogy bűn
cselekményre gyanak'odjon s ez irányban nyomozást 
vez'essen be, mind'ffil e1tünési ügyben fennáll. 

~Hnthogy minden eltűnés i ügynél az eltűnéS! 
tudomásra jutását kövotő első időben legtöbbször a 
bűncsclekménynek még csak a gyanúja sem látsziI<-~ 
fpnnforogni, a nyomozúsnak természetesen amolyan 
puhatolódzás jeJlegünek kell lennie, amelyelsősor · 
ban az eltíín{>s okának s köriilményeinek tapintatos 
kutatásából álljon. 

Az eltűllés okának megállapítása sokszor már is a 
kezünkbe adja a helyzd kulcsát, 'ezért itt is előbb 
az eltűnés okait cólszerű megtárgyalnunk. Hn valaki 
az állandó környezetéből vagy tartózkodá."l helyéröl 
iizenet hátrahagyásáyal Yagy anélkül úgy Un"üzik el, 
hogy nyoma vész, annak három főbb okforrása lehet: 
1. az eltúnt egyénispgpből származó ok, 2. a közvetlen 
körülmónyeiből keletkezett ok, 3. rajta és környeze
tén kívül fekvő ok. 

Az ('Hünt egyéniségének, lelki tulajdonságainak, 
természetének kutatása gyakran rávilágíthat a tulaj
donképpeni helyzetre. Elég rámutatnom a következő 
lehetőségf'kre: J. Csavargó, nyughatatlan természet. 
2. KalandvágYl1s, utazási hajlam (ideg,en légióba ju
tá,s, kincskeresés) . 3. Öss:z.eférhetetlenség. 4. Az öngyil
kosság leihetöségén'ek ~üilönféle okai: (szerelmi bá
nat, anyagi öszeomlás, egyéb csapás, öngyilkossági 
hajlam már esetleg előzőleg is megkí<;érelt öngyil
kossággal, gyógyíthatatlan hC'tegsé'g, kii.lönféle lelki 
megrázkódtatások ,"agy testi fájdalmak stb.) . 5. 
Elmegyengeség Yagy elmebaj. 6. Oly.an betegség, 
amellyel valahol váratlan rosszullét avagy halál jár
hat. 7. Gyermekeknél, vakoknál vagy egyéb testi 
hibában és fogyatékosságban szenvedöknél, jámtlall 
helyeken járóknál vagy ilyen helyhez kötött foglai
kozásúaknál - - az eltévedés lehetősége. 

Ha ('zek az okok és az ezen okok valamelyikéből 
bekövetkezett eltűnés tényleg megállapítást is nyert, 
egyben az a feladat is adva van, amely a csendőrre, 
illeh'e az Öl'sre hárul. Célszerü, ha erről a feladatról 
az okokkal kapcsolatban beszélünk. Mindenesetre a 
közzéadandó körözésben röviden rá kell mutatni az 
cltünés valószíil1Ü vagy megáHapított ok il ra. Am'a is 
ügyelnünk kell, hogy mely hatóságoknak hívjuk fel 
elsősorban vagy kiilönönösképen a figyeimét. Az 1., 
3., 4. és 5. pont alatt felsorolt esetekben (csavargó ter
mészet, össz.eférhet,etlenség, elmebaj, rosszul léttel 
vagy halállal járó betegség) a körözés nek rendsze
rint últaláno,s jellege legyen, 'kivéve azt az esetet, ha 
az e]tűntről feltehető, hogy valamely meghatározott 
helyre távozott, ilyenkor e hely illetékes nyomozó 
ha,tóságának figyeImét az esetleges ta,l'tózkodási hel y 
mcgjelölésé,~el kell felhívni. Az eltűnés többi itt fel 
sorolt esetében már egyc\b feladatok is !háramolhat
nak ránk. Így például u, ~-ik pont alatt felsorolt 
kalandvágyás, utazási hajlam esetéb('n az,t is kuta
tás tárgyáYá kell tmmi, hogy nem forog-o fent k.iván· 
dorlásra csábítás, esetleg az idegenlégió érdekében 
működő vagy politikai ügynökök közben jöttöv')l 
(most aktuális a spanyol eseményekkkel kapcsolat
ban), de ide tartozik a nőknek elcsábítása, kerítés 
kül- vagy 'helföldre, éppen a IllŐ egyéni adottságai-

nak, mint hiúság, hiszékenység, züllöttségre hajlam 
stb. felhasználásával. Ehhez képest a politikai nyo
mozó hatóságok vagy határszél i hatóságok időbeni 
értesítése nagyon fontos. A 4-ik ponthan szereplő 
öngyilkosság gyanúja eseren mindazokat a lépéseket 
meg kell tenni, amelyek az öngyilkosság véghezvite
lének megrukadályozását célüz.zátk: ez,ek at intézk,edé
sek akár helyben (szállodák, megszálló helyek ki
érte.sítése stb.), akár más hat~ágok SlirgÖS és azolll
nali értesítésévcl történhetnek úgy, ahogy a:?Jt a 
körülmények éppen szükségessé teszik. A 6-ik pont
ban felhozott ok fennforgása esetén ugYRJllesak lehet
nek az egyszcrű körözéscn túlmenő kötelességeink. 
Elsősorban utalok a gyermekek eltűnésére, főképp ha 
a távollét már ,huzamosabh; a .l"ége,bbi rcnrlezetl.en 
közigazgatás.i viszonyok közepet,te előfordult gyer
mpkeknek; nyomorékká tétele koldulás céljából a,vagy 
mutatványos produkciókra való felhasználása, ma 
már ewk ri tkábban előforduló esheWsógek; azonban 
joggal gyanakodhatunk sok esetben c<;aládi állás 
ell('ni büncselekményre, az ilyen célból elkövetett 
gyermekszöktetésre, továbbá kéjgyilkosságra. Itt 
ismét csak az eltüntnek tapusztalatlansága, védeke
zésre képtelensége, mint egyéniségben fekvő ok s:z.o
repel. A járatlan helyeken járkálóknál, főleg ha testi 
hihában is sz,env'ednek (rövidlátás, rosszul hallás), 
vagy a vidék, hol eltüntek, veszedelmeket rejt magá
ban (szakadékok, ingoványok, hógörgeteg, meg
fagyás, jégzajlás, vadállatok), ne késlekedjünk a 
haladéktalan f'ePmtatás<ÍTól és .az e'setleges s,egély
nyujtás megszervezéséröl gondoskodni. Amint lát
juk, egy-egy eltünési ese,t az ok megállapításával 
különleges feladatokat is róhat ránk. A bünügyi 
vonatkozásokat még külön is kívánom fel említeni és 
megtárgyalni. Az egyéniségben rejlő okük éppen 
ezeknek felhasználásával már kapcsolatot mutathat
nak fel lúviil álló okolkkal, így már eze,]{lre itt is fel 
hllett a figyelmet hivnom. 

Amikor rendszerbe iparkodtam foglalni az el
tiínési oldorrásokat, tettem ezt azért, mert a rend
szerben dolgozó agy könnyebben szem előtt tarthatja 
a, feladatait és könnyebben eligazodik az élet által 
lünált számtalan útvesztőbell. A puhatolódzó vagy 
nyomow csendőr, ha tudja azt, hogy az eltünés okát 
magában az eltünésben, a környezetében é" körül
ményeiben s vc-giil ezeken kíyül álló okokban kdl 
keresnie, a .munkájában is l'endszert tarthat, beoszt
hatja a reá háruló .felada'tok egymásutánját és 
semmiesetre scm fog kapkodó munkát végezni. 

Az eltünési ok Források 2-ik és 3-ik föcsoportját 
együttesen tárgyalj uk, mert ezek azok, amelyek már 
a bünügyi nyomozás szüksógessl'gére inkább utalnak 
Ebbe a két főcsoportba, az eltünt körülményeiből 
hll'tkezett és a rajta, valamint környezetén kívü( 
feb-ő eltünési okfolTások tartoznak. 

A közvetlp!l körülményekhez taliozó egyik okot 
anuak fontosságánál fogva lnindjárt kezdetben és 
kiszakítottan tárgyalom le. Ez az a lehetöség, hogy 
nom az eltűnt esett bűncselekménynek áldozatául, 
hanem ellenkezőleg : ő köv-etett el büncselekményt! 
Sajnos erre a lehetőségre gondolnak legkevesebben 
s ami'lwr már rágondolnak, bizony ,elkéstek vel,e, 
mert az illető már 'heted-hét országon túl jár. Ezt a 
l,ehei&éget, kivéve a kirÍvóan tiszta eseteket, solhase 
'hagyjuk számítúsoll kívül. Ami:n't már említeUem, a 
foglalkozásunk követeli azt, hogy gyanakodjunk. Ha 
vala;ki eltünt, ne mula8szuk el kaposolatot ker,esni a 
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&z,emély,e s az ,eltű:n1és időpontjáJhan f,elf,edez,ett vagy 
elkoövetett va,lamely olyan hű;n'0sele,kmény [között, 
amellyel ,az eltÜnt s,z,emélye, e,~etleg bármi vona:tko
zá,slban i,s Öosszlelfüggést muta,tihrut. EIŐlfordulhat a,z, is, 
hogya búnoselekméinty eSIlJK ,aJZ] ,eltűnés, u t.án deirül fe,l, 
például ,sik;ka,s'zit.á.s, vagy rejtett ,gyilkoosság ,stb. Ha aJZ 
eltüm:tre 1~egen térték'ek }\:ie.zü,lés,e volt bíz,va, vagy bá!r
mi más módon módj,a volt valamely hüncs,elelkmény 
elkoövetésére, ha ,enln1ek még 0Sla~{ gyanúja, sem forog 
f,ent ,az ,eltúnés időpontjában, ipaJrkodjunk mári,s bi
zalmas módon ily irányban puhatolódzni, sokszor vá
raltlan és meglepő adatok,ra fog'Uln!k bwkkanni (Z. J. 
diós,győri banJlügruz,gaió feHünést keHö eltűn1ési ügye). 
Ha pedig IlJklár a hatóságunk, ,ak,áIr l<:öz,eli hatóságok te
rmetén ibűn0selelmnényt lÍedez,t,el~ [,el, céls'~ffi'ü a bün
cse]lel<:méil1'Y feHételezhe tő időpont j ái,g előlslziedni ,awk -
nak aJZ 'eltünt,elmek :IlJZi ügy,ei t, aló.h1Jek ,eltÜinés,e arra a~ 
időpont~ra esik. Ha a bÜllcsel,ekmény idegen nató.ság 
területén történt, abban az időpontban a saják ható
ság területéről eltünt egyénnek azokat a kapcsolatait 
i,s kutatni ]m1l, amelyek az elkövetési hellyel vala
minő ,ös,s.z,efüggest mutatnaik(például odajárt ,az el
tűnt munkába, a hellyel ismerős volt, rokonai vagy 
haragosai vol tak ott, érdeke vagy valamely ok füzte 
oda stb.). Ha pedig a bűncselekmény a saját hatósá
gunk terüleMn történt, sohasem árt körülnézni az 
idegen eltüntek körözései között, mert az idegen 
hatóság területéről eltűnt egyén személye is kapcso
laíbanlehet a saját hatóságurnk területén elkövetett 
büucselekméunyel. A gyakorlatomból állítom, hogy 
sokszor kinyomozhatatlannak látszó tetteseket sike
rült ily módon kézrekeríteni. 

A közvetlen körülményekhez számító el tünési 
okforrások kö,zé tartozik az eHünt környezete. Igaz 
ugy,an, hogy a környezetnek a viselkedése kivált
hatja az, eltüntnek önkéntes távozását, például az 
állástalan fiút a szülei munkanélkülisége miatt 
.szemrohányásokkal illetik, a feleség fp,ltékenykedé
sével türhetetlenué teszi férje életét, a családban, 
állandó viszálykodás, van, vagy az eltünt et káros 
szenvedélyei nuatt korholják, másutt az anyagi kö
rülmények nyomasztó súlya stb. Az ily,en és ehhez 
hrusonló okok önkéntes távozásra utalhatnak. Azon
ban lehetnek okok, amelyek már sokkal komoly,abb 
fe,ltevésnek, sőt gyanúnak adhatnak tápot. A kör
nyezetben rejlő ilyen okok például az eltünt agg
ságánál, betegségénél vagy egyéb tehetetlens:égéinél 
és kere.setképtelenségénél fogva terhére volt környe
zetének. Az eféle eseteket mindig alapos, wtiánjáráJssal 
intézhetünk csak el. Előfordult már az, hogya járni 
nem tudó nyomorékot jelentették be eltüntnek. lliz 
esetben kézenfekvő volt a bÜllcselekmény s a nyo-· 
mozó hatóságok rögt.ön tisztában voltak feladatuk 
jelentőségével. Vannak azonban ennél sokkal bonyo
lultabb esetek. Az ilyeneknél célszerü a környezet 
viszonyainak kutatásával egyidejűleg már az olyan 
iráILYú~ nyomozás bevezetése is, amÜ'ly ,az eltünés 
közvetlen körülményei,t iparkodik felfedni: tehát a 
távozás potnitos iodejét, iráID.,yát, a távüzá,~ ~ülwJmával 
a magatartást, az esetlteges visszanagyott üz,enetet, 
l'evelet, ennek valÓtdisáJgát, ruziOrn sZ1emélyek kilétét, 
ulrik utoljára látták az eltüntet. Különösen fontosnak 
tartom a mások által szolgáltatott adatoknak a kö,r
nyezet által szolgáltatott adatokkal való egybeveté
sét, az esetleg mntatkozó eHérés,ekből támadt lehető
ségeknek :azonnali felhasználást. N agy jelentösége 
vau ,ez,elmúlalz .ülgyeknel a:z dtűnési és utoljára látási 

Kcrmányz6 Vr Ö Főmélt6sága Bagi József és Mikolai Lajos 
tiszthelyetteseket a Magyar Ezüst Érdemlcereszttel tüntette 
ki. A kitüntetetteket vitéz Sáray F erenc ezredes, a budapesti. 
I. csendőrkerület parancsnoka diszítette, f el a Böszörményi
úti lakta~ya udvarán. (Bálint Géza őrm. - Budapest - felv.) 

időpont és az eltünttel utoljára érintkezett szemé
ly~k kilétének pontos megállapításának, valamint 
azon hely jelentöségének (járatlan, veszélyes stb.), 
amelly,elll' ,az ,elHüntet l,egutolj,áira lá:tták. Kü.ltönöskép 
felhivom a figyelmet a kö,rnyez.et általi mesteIlséges 
beállítottság minden elképzelhető ravaszságára, bár 
üzúttal azt is ki óhajtom hangsúlyozni, hogy jobb 
ér~élsü emberek sokszor olyasmit is titkolnak, takar
gatnak az eltünéssel kapcsolatban, lamely körülmóny
ről azt vélik, hogy abból rájuk szégyen vagy eor!>:ölcsi 
és egyéb kár háramlik, így példánl családi botrá
nyok, káros szenvedélyek, anyagi leromlás, eltitko
lása. HM bizony nyitott. szem kell a nyomozáshoz és 
legfőképpen az életnek nagyon nagy ismeret'e! Amint 
látjuk, az ilyen nyomozás oknál sok lélektani feladat
körbe vágó te,endőnk van. De ettől függetlenül az 
esetleges tárgyi bizonyítékok beszerzéséiJ ' Hem mu·
laszthatjuk el. Itt aztán annyi mind(mféle, lehetőség 
van a frissen felmosott padlótól az eltünéskor viselt
nek bejelentett ruhának a szekrényben felleléséig 
hogy ezeket. már nem is részletezem, csak utalok az 
emberélet elleni bűncselekményeknél szokásos gya
korlatra. 

A környezetben rejlő eHünési okok közt valaki
nek terhet jelentő voltán kívül még azt .az érdeket is 
kutatás tárgyává kell tennünk, amely .az eltűnt ha
lálához füződik a környezetének vagy másoknak 
javára. Dyen például az öl'ökségvárás, végrendelet 
megváltoztatni akarása, életbiztosítás. Az e,uüntnek 
a környez'etéhez való viszonyát, y;alamint az. éleitében 
közrejátBzható indula;tokat és érzelmeke,t sem szabad 
figyelmen kivül hagyruunk, tehát azt is kutatni 
kell, hogy harag, bosszú, felháborodás, féltékenység, 
szerelmi élet stb. nem adhatott-e okot valamely bŰJn
cselekményre. ~'Iindezek .a körülmények az eltünt 
környezeiÍén kívül fekvő, forrásból is kö,z,re játsz
hattak. 

Ha ,a:z eltŰJrués .az· ,eHüll1't ,egyéni,~égéből valgy a 
közy;etlen viszonyaiból és körülményeiből nem kap
hat magyarázatot, marad a harmadik lehe,t6ség: az 
eltüntön és környezetérn kívül fekvő okforrás, melyot 
részhen már említettem a Vle,gyes,en v,aló elöfm'dulás 
mia:tt, mint például a rövidlátó turista (a, rö,vidlátás 
egyénisé.géből fakadó ok) szakadékba zuhant (a szo-
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Tessék itt portyázni ... (Molná)' cső. - Villány - felv.) 

rencsétl enség külső ok). Ha az eltünésnek eme har
madik okára van gyanú, a nyomozás a rejtve maradt 
öngyHkosság lehetőségével, a balesettel és a bün
ténnyel egyformán számolhat. Az Hyen esetekben 
nincs más mód, mint elsősorban nyomon követése az 
eltűntnek mirnda,ddig a helyig, ,és időpontig, amíg töbib 
adat már iIlJe<ID Iszledhető összle. Tehát a~ Ú. n. adat
kimerítés szabályához kell folyamodnunk a szokásos 
körözésen felül. Az adatok összessége, s főképp az 
utolsó időpontra yonatkozó adatok fogják megszabni 
azoka,t a feltevéseket, amelyeken a nyomozásnak to
vább kell mozognia. Itt tehát cSaJk általános szabályt 
lehet nyuj,tanom. Egy példát mégis felhozok, amely 
rá világíthat nagy általánosságban a tennivalókra: 
egy gazda a szomszéd községek valamelyikében vá
sárün volt, hol tehenét eladta. Az így szerzett pénzzel 
útközben hazafelé korcsmába tért be, hol társaságba 
keveredve, a pénz egy részét elmulatta. Ittasan távo
zott. Társaságiának tagjai ,egy óra mulv,a távo~tak. 
A gazda nem ért haza, azóta nyoma veszett. Falujáig 
a Tisza partján kellett hazajutnia. A csendőrség 
mi ndezt pontosan megállapította, még a korcsmal 
társaság tagjait is kinyomozta. Mi lehet a feltevés~ 
E kérdésre csak azzal felelhetüJlk, hogy három fel
tevés is lehetséges: 1. véletlen baleset olyképpen, 
hogy ittasan a Tiszába zuhant.; 2. öngyil,kosság a 
pénz elmulatása miatt; 3. gyilk'osság rablással páro
sulva a maradt pénz kézrekel'ítése végett. Mi fogja a 
helyes irányt megadni ~ A felelet: a későb b bekölvet
kező események: a hullának valószínüleg a Tiszából 
való elkerülése, esetleg a társaság tagjainak vagy a 
korcsmában előfordult s onnan hamarább távozott 
egyéneknek későbbi időpontban való viselkedése 
például költekczése, mások későbbi ú.tmutatása, be
súgás, névtelen levél. 

Ezzel a példával egyben rámutattam arra, hogy 
eltűnési ügyben a nyomozásnak mindaddig feladatai 
vannak, amíg az eltűnés rejtélye meg nem oldódott. 
Ha az iratokat a királyi ügyészségnek vagy esetleg 
más hatóságnak be is terjesztették, a körözést ki is 
Locsátották, az örs tartsa figyelmében a továbbiakra 
is az esetet, még akkor is, ha bűncselekményi gyanú 
nem forog fent, mert sohasem lehet tudni. hogy ml
kor vetheti hasznát a rendelkezésére álló és szem 
előtt tar.tott adatainak. Az ilyen szem előtt tartott 
adatok sokszor hosszú hónapok, évek multán oldanak 
meg tit~okat. Az utólagos vagy folytatóLagos nyümo
zás, megfigyelés, talál.t hullák személyleírásának 
összehasonlítása, később elkövetett bűncsel'ekmé-

nyek tetteseiről kiadott személyleírás egybevetése az 
eltűnt személyadataival stb., mindmegannyi eszköze 
lehet eredményes megállrupításoknak. Az a csenc1ör
örs, melynek a területén az eltűnp.,st bejelentették, 
sokkal hamarább rájöhet adatazonosságm hulla vagy 
ogyéb körözésekkel kapcsolatban, mint a központi 
nyilvántartó hatóság azért, mert az, eltűnt személyét 
valósrúnül'eg közvetLenül is ismerték az Ö!l'S ta;gjai. 

Még fel kell emlitenem az elrtűnési esetek ama 
csoportját, amely a gyakorlati életben leginkább szo
kott előfordulni: az Ú. n. komolytalan eltűnési esete
ket. Emheri tulajdonság, hogy főképp a közvetlelll 
hozzátartozók valakinek szokatlan távolmaradásá
hól 3JZOInnal hajlamosak mOrSIS'Zlemernő és súlyos koÖv'et
k@tetéseket levonni. Sokszor megtörtént, hogy a férj 
uram a korcsmában vagy egyéb szórakozási lehetősé 
gek közt nagyon ott találta magát felejteni s a két
ségbeesett menyecske már büntényt emlegetve sz.a
ladt a hatósághoz az "eltŰiIlést' bejelenteni. Gyer
mekek elcsavargásakor, játékba merülésekor vagy 
kirándulásról késve ha~aérkezús()koI' az aggódó 
anyák ugyancsak hasonló bejelentéssel törtetnek fl 

hatósághoz; ugyanez a Ihelywt uta,záskol' felmerült 
váratlan elmarradás, üzleti ügyek, megbetegedé.s stb. 
,következtében. Főbérlőknek oa szükása, hügy ha al
bérlőjük nem jelenti be 'Ü1lnt.azását és napokig nem 
látják, szintén eltűntnek jelentik be. Sokszor előfor
dul, hogy az eltűntnek bejelentett férfi napokig, he
tekig nők lakásán tartózkodik, gyermekek a nagy
szüleikhez. rokonaikhoz vagy barátaikhoz mennek 
lát.ogatóba. Alföldi jellegzetesség a munkakeresés 
céljából szó nélküli távozás és hónapokig barangolás 
hímdás nélkül. A munkalwresőkkel főleg a mai vi
szonyok közt az is megesik, hogy helységről hely-
égre kóborolva annyit sem tudnak megkeresni, hogy 

vostai híradásra jusson a keresményből. Az eltűnés ek 
lélektanához tartozik a zsarolási, ijesz.tge:tési vagy 
valaminek kikényszeritése célzatával történt eltűnés, 
ez meg főkép női szokás házasság kierőszakolására, 
a férjtől valamely kívánság kikónyszeritésére, a 
gyöngébb idegzetű hozzá;tar.tozóknak valamely okból 
való megijesztése vég'Ütt. Itt kell még felemlítenem a 
szégyenből v'agy félelemből való elbujdosást, ami vi
szont főleg gyermekok szokása (rossz bizonyítvány, 
csinyt.evés, rossz bánásmód, mostüha anya, brutális 
a.pa, éheztető munlmadó). Sokszor ,az ilyen esetek is 
nyujtanak különleges feladatokat (például a fiatal
korúak bíróságának vagy a gyáIDIhatóságnak kiérte
Isítése) .. 

Befejezésül még arra óhajtom felhívni 'a figyel
met, hogy fordítsunk különös gondot a megkerült 
('ltűnt körözósé.nek visszavonására. Sokszor maga a 
bejelentő sem vesz annyi fáradságot, hogy az eltűnt 
mogkerülését bejelent.se, aminek következménye az, 
hogy az Ú. n. körözósi élőanyagball1 rendkívüli sük 
olyan egyén adata szerepel, akik megkerültek s ezzel 
a nyilvántartó, de egyben a nyomozó hatóságok 
munkája is nagyon meg van nehezítve, mert sok fe
lesleges adat marad nyilvántartásban, illetve kerül 
feldolgozás és összehasollllitás alá. Itt említem meg az 
e1tűntnek bejelentett egyének egy részének azt a 

• különös tulajdonságát, hogy előző életüktől valóság
gal elszakadnak s még évek multán sem adnak ma
gukról hírt, a hozzátartozók azonban rendszerint is-o 
merőseik révén kapnak éI't'esülést az eltűntről, ezért 
célszerii időnként az eltűnt hozzátartozóival érintke
zésbe lépni. 
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Acigánykérdésről. 
Írta: BALOGH BÉLA alezredes. 

(Befejező közlemény.) 

Olyan kis községekben, ahol állami anyakönyv
vezető nincsen, az oda való születésű és illetőségü 
cigánycsalád nyilvántartási lapját másolatban a 
községi bírónak ki kellene adni megőrzés és a cigá
nyok ellenőrzése végett. Ezeket a nyilvántartási la
pokat a csendőr járőröknek is fel kellene használni 
ellenőrzések alkalmával. 

B) Minden 12 évet betöltött cigány t, az alábbi 
rovatokat tartalmazó, tartósabb papírból készült ci
gányigazolvánnyal kellene ellátni. 

Cigányigazolvány X község által nyilvántartott 
X. Y. cigány részére. 

1. Nyilvántartási lap sorszáma. 2. Név, gúny-, 
ál- és egyéb megkülönböztető nevek. 5. Születési 
hely, év, hó és nap. 3. Apja neve. 4. Anyja neve. 
6. Illetőségi helye. 7. Foglalkozása, miből él1 8. Ma
gyar nyelven kívül milyen nyelven beszél. 9. Sze
mélyleírása az A) fejezet 21- 28. pontok szerint. 10. 
Fénykép az A) fejezet 32. pont szerint. 11. Ujjnyo
matlap az A) fejezet 33. pontja szerint. (Érvényes 
X. község határára, mely község határából el nem 
távozhatik.) 

Kiállítva: kelt hó, nap, az .... X..... község-
ben ........ y .... szc'tm alatt vezetett nyilvántartó-
lap alapján. 

P. H. 
kiállító: 

X. Y. községi jegyző. 
N. N. községi bíró. 

A cigányigazolványt minden egyes ci'gány gon
dosan megőrizni és állandóan magánál hordani kö
teles volna. l\.. cigány gyermekek cigányigazolvá
nyát a sziHők őriznék meg. A cigányigazolványok 
megrongálását vagy elvesztését kihágásnak kellene 
minősíteni és mint ilyet büntetni. 

A cigány nyilvántartási lapokat és cigányiga
zolványokat, a cigányokat nyilvántartó községi elől
jál'óságok az illetékes csendőrörs közbejöttével, 
minden év január havában ellenőrizni és kiegészí
teni tartoznának. 

A fényképekkel és uj:inyomatlapokkal kiegészí
tett nyilvántartús, az azonosítás során, igen nagy 
hiányt pótolna. 

Célszerű volna még az összes cigányok ujjnyo
matlapjait, központi~san, a csendőr nyomozó szer
veknél vagy az országos bűnügyi nyilvántartó hiva
talnál is nyilvántartani. 

lll. A cigányok arányos elosztása és telepítése. 

Az egyes vármegyéken belül, a cigánynyilván
tartási iapok a.lapján, a cigányokat községenként 
arányosan kellene elosztani. Ezzel az arányos elosz
tással eléretnék: 

1. Hogy a nagyobb cigány telepek megszünné
nek, acigányszokások csökkennének, így a cigá
nyok a törzsla)wssághoz alkalmazkodva hamarabb 
átalakulnának. 

2. Munkaalkalom jobban adódnék, így a koldu
lásról stb. könnyű életmódot nyujtó csavargásról 
hamarabb leszolmának. 

3. Lehetőleg jegyzőségek székhelyére kellene a 
cigányokat elosztani, nyilvántartás . és fokozottabb 
ellenőrzés végett. 

4. Sok község határában van használat alatt 
nem álló terület. Ezekből a területekből a községek 
közelében, de nem félreeső helyen, 150-200 négy
szögöl földet kellene cigány családonként kiutaini. 
A kiutalt területen, a cigány családok, a községek 
anyagi támogatásával állandó jellegű kunyhót
putrit - volnának kötelesek építeni. A cigány tele
peket drót stb. kerítéssel körül kellene keríteni. 

Az így ki utalt földön a megélhetéshez a leg
szükségesebb terményeket saját maguk elő tudnák 
állítani. 

Az ily módon való telepítés, az ellenőrzést is 
nagy mérvben előmozdítaná. 

IV. Cigányok részére munkaalkalom és így a 
megélhetés biztosítása. 

A községek utasítandók volnának, hogy köz
munkára cigányokat is alkalmazzanak. 

A közigazgatási hatóságok gondoskodása, hogy 
a cigányok nagyobb mezőgazdasági birtokokon és 
ipartelepeken, továbbá egyes polgároknál is munka
alkalmak ban részesüljenek. 

A lakosság felvilágosítása, hogy megfelelő 
munka ellenszolgáltatása nélkül, a kolduló, szem
fényvesztő, kuruzsló stb. cigányokat a legkisebb tá
mogatásban se részesítsék. 

A cigányokat a legszükségesebb tüzelőszerrel, 
megfelelő munka ellenszolgáltatása után, a közsé
geknek kellene ellátni, mert a tüzelőszer beszerzése 
most a cigány gyermekek dolga. Igy kezdik a ci
gány gyermekek a bűnözést, a legcsekélyebb értékű 
tüzelőszerlopásokkal. 

V. A koldulás megszüntetése. 

1. Vándoriparengedély cigánynak egyáltalán 
nem adható ki; kivéve a teknővájást, mely vándor
ipart csakis az illetékes Jaras területén foly tat
hatná. Ez alkalommal családját magával nem vi
hetné - lovat vagy járóművet nem használhatna. 

A teknővájásra ' is csak annak acigánynak 
volna vándoriparengedély kiadható, aki ezt a fog
lalkozást tény leg üzi. Az engedély ldadása előtt a 
cigány ez irányú képességéről meggyőződés volna 
szerzendő, nehogy már pusztán a szerszámok felmu
tatásával engedélyt nyerjenek, melyet csak kóbor
lúsra használnának fel. 

2. Bármily igavonó állatot és járómüvet csakis 
az a cigány tarthat engedéllyel, akinek legalább 3 
hold saját földje és állandó jellegű lakóháza van, 
tové'.bbá állami adót fizet. 

3. A 2. pont alatti feltételekkel nem rendelkező 
cigány tól az igavonó állatokat és járómüveket el 
kell kobozni és elárverezni. A befolyt összeget te
lepítésukre és elhelyezkedésükre kellene fordítani. 

Az igavonó állatok és járóművek elkobzása 
miatt az I. fokú közigazgatási hatóság határozata 
eJlen fellebbezni ne lehessen. 

4. Kutyát cigány ne tarthasson. 
5. Országos vásárokon, hétköznapi és hetivásá

rokon, búcsúkon csakis azok a cigányok jelenhetné
nek meg, kik a 2. pont alattiak szerint igavonó 
állattal rendelkeznek. 

Marhalevelek irányítása. és átírása csakis a köz
ségi előljáróságok írásbeli engedélyével volna eszkö
zölhető. Az ilyen községi engedélyek kiadása előtt, 

-az illetékes csendörörs - rendőrhatóság - által 

, 
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megállapítandó lenno, hogy a kérdéses állat mily 
úton-módon jutott a cigány birtokába. 

6. Születési, illetve illetőségi helyet a községi 
elöljáróság írásbeli engedélyével, legfeljebb négy 
nap tartanua az a cigány hagyhatná el ideiglene
sen, aki legalább három hold saját földdel és 
állandó jellegű lakással rendelkezik. Az ilyen 
eltávozásnál azonban igavonó állatot vagy járó
müvet nem használhat. 

Az ilyen eltávozásokhoz a községi elöljáeó
ságok írásbeli engedélyt adnának, melyből az enge
délyezett eltávozás helye és időtartama pontosan 
kivehető lenne. 

A községi bírók nak betiltandó volna, hogy 
cigányoknak bármily igazolványt is kiadjanak. 

7. Idegen cigány ülegen cigánycsaladnál nem 
Íja rtóz k odha tna. 

Törvényes házasság céljából cigány bármely 
cigánycsaládból vagy cigánycsaládba nősiilhet, de 
a házasság megkötése után a cigány-nyilvántartási 
lapot azonual felfektetni és velük szemben a tele
lJÍtési szabályokat azonnal érvényesíténi kellene. 

8. Kihágások miatt a cigányokat" hatás~sabban 
kellene büntetni. Azonban ez sok esetben nem vihető 
keresztül a közigazgatási fog dák és egyéb vonat
kozó ellátmány ok hiányában. 

A közigazgatási hatóságok által kiszabott ki
hágási büntetésekröJ, az illető cigány-nyilvántar
tási lap vezetésére kötelezett községi előljáróságot 
azonnal értesíteni tartozna, hogy ezek a kihágási 
büntetések a cigány-'nyilvántartási lap 30. rovatába 
bevezethetők legyenek. 

Cigányok ellen tett kihágási feljelentésekhez, 
a feljelentést szerkesztő csendőr örs - rendőrség -
által, csatolni kellene, a cigány-nyilvántartás 30. 
rovatában nyilvántartott kihágási büntetéseket. Ez 
által elérhetnék, hogy a cigányok ne csak kihágá
sok miatt legyenek vég nélkül büntethetők, hanem 
D. közveszélyes munkakerülőkről szóló 1913. (WI 

XXI. t.-c.-be ütköző büncsdekmények miatt, hatá
sosabban legyenek eIítélhetők. 

V 1. Ellenőrzés. 
A cigány-nyilvántartási lapok alapján a köz

ségi előljáróságok, községi bírák, a nyilvántartott 
cigányokat havonta legalább egyszer, továbbá a 
csendőrjárőrök minden adandó alkalommal, meg
lepetésszerüen ellenőrizni tartoznának. 

A községi előljáróságok az ellenőrzés eredmé
nyét a közigazgatósági hatóságnak jelenteni, nyo
mozást igénylő esetekben pedig az illetékes csendőr
örsöt a legrövidebb időn belül értesíteni tartoz
nának. 

Az ellenőrzés megkönnyítése végett a közigaz
gatósági hatóság minden cigány telepen egy-egy 
megbízhatóbb és értelmesebb cigány t vajdának 
kinevezne, aki a telep rendjét és a cigányok hollét ét 
ellenőrizné. 

A vaj dák minden észlelt rendellenességet a 
községi elöljárósagnak, csendőrörsnek jelenteni tar
toznának. 

Az ellenőrzés kiterjedne: 
1. A cigány-nyilvántartási lapok alapján a lét

szám és a cigányigazolványok ellenőrzésére. Kik 
hol, mióta, miért, engedéllyel, vagy engedély nélkül 
hol v:mnak távon A távollevők után a nyomo7.Íl~ 

bevezetése, feltalálás uk után a közigazgattási ható
sághoz való elővezetésiile Nyomozás az irányban, 
hogy távollétük alatt nem követtek-e el büntetendő 
cselekményt. . 

2. Az idegenrendészet ellenőrzése. Idegen illető
ségü cigányok elfogása, priorálása és a közigazga
tási hatóságnak való átadása és illetékességi 
helyükre való toloncol ásuk. 

3. KözegéSZSégügy szempontjából az egyének 
egészségi állapota és tisztasága, lakóhelyiségek és 
árnyékszékek rendje, tisztasága volna ellenőrizendő. 

A községi stb. hatósági orvosok által havonta a 
cigányok orvosi megvizsgálása. 

4. Állategészségügy tekintetében a marhaleve
I ek ellenőrzése. 

Engedély nélkül tartott állatok elkohzására az 
eljárás folyamatba tétele. 

Községi, stb. hatósági úllatorvosok által a cigá
nyok állatainak időszakonként való megvizsgálása. 

Az orvosok és az állatorvosok a vizsgálat ered
ményét a közigazgatósftgi hatóságnak azonnal jelen
teni tartoznának. 

5. Munkaalkalmak közlése, közmunkákra való 
kijelölése. Általában gondoskodás a cigányok meg
élhetése felől. 

Egyik örs a körletébe tartozó cigány telepen egy 
cigánybírót jelölt ki. A cigánybíró a csendőrjárőr 
megérkeztekor az egész cigány telepet a putrik előtt 
sorakoztatta, mondhatni katonás jelentést adott be 
a cigányok számáról és a telepen történtekről. . 
A cigánybírót az örs használt polgúri ruhúval 
ellátta. Megjelenésem alkalmával a cigány egy 
kopott Ferenc József-kab:itban volt. Különös, de 
igen jóleső látványt nyujtott a rendben tartott 
cigány telep külső és belső rendje. Az ellenőrzést az 
örs járőrei nagy vonáshan az előbb leírt elvek mel" 
lett végezték. Az eredmény minden tekiutetben meg 
volt. Rend volt a telepen. 

Addig is, míg a cigánykérdés véglegesen ren
dezve lesz s ha a jál'őrök a VI. "Ellenőrzés" fejezeté
ben foglaltakat tartják szem előtt, a cigányok sok
kal kevesebb dolgot adnak az örsöknek és az Öl'S
körlet ek nyugalma csak fokozódni fog. 

* 
Cikkemben írt elgondolás om óta, mint isme

retes, Kozma Miklós volt belügyminiszter Úr 
Önagyméltósúga 1936. évben az alföldi városok 
egyrészét meglátogatta, mely alkalommal Haj du
böszörmény megyei városban a cigánykérdés ren
dezettsége megragadta figyeImét és arról a leg
elismerőbb módon nyilatkozott. Hajduböszörmény 
megyei város polgármestm'lének szíves közlése alap
ján, a város cigánykérdés,ének gyakorlati módon 
való er.edményes rendezését röviden az alábbiakban 
mmertetem. 

Abel ügyminisz,ter úr tetszését első,sorban a ci
gányte,lep e,Jhelyezése és rendje nj"elLte meg, mely el
he,lyezésnél a közegészségügyi szempont volt az 
irá;nyadó. 

A kb. 400 lélekből álló cigánysereg régebben a 
VliLros szélén levő vályogvető gödrökben földbe vájt 
putrikban elszórtan kisebb-nagyobb csoportokban 
lakott. 1922-ben kiütéses tífusz járvány lépett fel 
közöttük. Az ekkor mut.atkozó nehézségek, am el yc.k
ke,1 ·a cigányok ellenőrzése, la.kásuk fertőtlenítése és 
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a féregtel'enítés járt, indították a város vezetőségét 
arra, hogy az összes cigánY<Jkat a városon kívül egy 
helyre te,lopítsle le. Elz alkalommal a földbe vájt put
rik helyett csak földfeletti vályogfalú épületek épí
tését engedték meg, melyek elkészítéséhez faanyag
gal ,a város is hozzájárult. 

A rendezett utcasorban épített cigány telep kö
zelóben van a városi fertőtlenítő intézet ós a jár
ványkórház, ahol a rendszeres heti orvosi ellenőrzés 
alatt álló oigánytelepi lako,sok féregtelenítése is 
könnyű szerrel elvégezhető. Évente kétszer, tavasz
szal és ősszel az összes lakásokat 'kívül-belül ki kell 
meszelni, amihez a város ingyen meszet ad. 

A betegek ellátása úgy történik, mint a többi 
szeigény ingyenes kezelésre jogosult betegnél. Szülés
nél a városi bábák segédkeznek, ők jelentik be az 
újszülöttek,et anyakönyveMs végett. . 

A "Magyar Norma" beveZ(~tése óta a koldulás a 
cigányoknak is tilos, ezért 1936. év Őszén a munka
képes Clgany cs,aládfök munkal,apot kaptak, így 
czek is be letteik vonva ai im~égakcióba és családjuk 
llagylságához mérten részesülnek inségmunk,áJban. 
Az iskolás gyermekek ruhaneműt, népkonyhai eM
det, az elha,gyott munkaiképtolenek pedig havonkint 
pónzsegélyt kapnak, mint a töhbi közsegélyesek. A 
mur~kaképes cigányok főfoglalkozása a vályogvetés, 
sáJrmunkáJk, üstfoltozás, alacsonyabb tisztogatási 
munkák végzése, stb. 

A cigánytelepnelt két cigánybÍrója van, akiknek 
a város mórséke!t havi díjazást ad, melynek fej,ében 
felügyolnek a rendre és tisztaságra, jelentést tesz
n ek tapasztala:taikról az illetékes városi orvosnak, 
elővezcük a betegeiket a városházán levő orvosi ren
delő h elyiségbe, se'gédkeznek a for:tőtlenítésnél s 
egyéb adott rerndeIke'zésllek eleget te,sznek. 

A város minden év őszén összeiratja a cigány
telopi lakOlsokat, oda polgárme,steri engedély nélkül 
telepedni senkinek scm sz,abad. 

Mint látjuk, Rajduböszörmény mogyei város a 
cigánykérdést saját kezdeményezéséből, az ő adott 
viswnyaihoz mérten példás módon rendez,ve meg
oldotta. 

Két próbacsendőr hőstette. 
Irta: öREG CSENDÖR. 

Heten voltunk az örsön, mint a gonoszok, de' 
alapjában véve mégis csak hatan voltunk, mint a 
Jiwrkotai ördögök, mert a hetedik csendőr állan
dóan vezényelve volt. 

Ez még csak hagyján. ElőJordul ez más örsön 
is. Tulajdónképpen akkor kezdődtek csak a bajok, 
mikor úgy .elszaporod-tak a bűncselekmények, mint 
az egyiptomj sáskahadak, mi pedig nem tudtuk ki
deríteni. Szegény őrmester úr - ,aki örspa.rancsno
lmnk volt - de sokszor megvakarta tar koponyáját, 
mégse derültek ki a bűncselekmények. Pedig nem
csak a tyúklopási esetekben, hanem még Hi betöréses 
lopással párosult súlyosabb ügyekben is nyakig 
benne voltunk. 

Egy nyári reggel azután - bizonyosan nem tu
dott aludni az őrmester úr akkor éjszaka - elhatá
rozta, hogy valamennyi csendőrét magáv.al viszi 
szolgálatba és nem nyugszik addig, míg minden 
előfordult bűncselekmény t ki nem derít. No dehát 
ember tervez, Isten végez. 

Reggel azt mondta a csendőreinek : 

- Készüljenek szolgálatba! 
Hát azok készültek is. 1\tIikor az őrmester úr is 

álla alá húzta a rohamszíjat, maga mellé szedte a 
csendőreit és elindult velük szolgálatba. 

Két próbacsendőr volt az örsön. Egyik a baj
társam, a másik meg én. Minket otthon hagyott. 
Mint később a szakácsnétól megtudtuk, azért, mert 
nekünk úgy se solt. hasznunkat venné a nyomozások 
labirintusában. Buzgósághoz szokott természetünk 
lázadozott is e miatt. Csak akkor csillapodott meg, 
mikor órák mnlva igen kellemes hang ütötte 
meg a fülünket. A déli harangszó. A szakácsné be
jött, megterítette az asztalt, rál'akta a tányél'okat, 
evőeszközöket. Behozott egy jókora tálat páJrolgó 
marhahúslevessel. 

Odatette az asztalra. 
- Egyenek, urak ! 
Hát mi ettünk. A leves utúu következett a má

sodik fogás, porhanyósra főtt mal'halllis vadasan, 
mártással, gombával. 

Ebédutánakkorát fujtunk, mint 'egy eladó 
bikaborjú IH vásárban. Rágyujtottunk egy cigaret
tára és eregettük a kunkorodó füstkarikákat, mint 
a vendég híján unatkozó főpincér a ventillátor 
alatt, azután komótosan elmélkedtünk. A világ ke
letkezéséről és annak okairól. Bál' tudtuk, hogy ez 
a probléma okosabb embereknek is éppen elég fej
törést okoz, de mit törődik azzal két otthon rekecli 
próbacsendőr~ Pláne ebéd után. Mi 'se törődtünk. 
Sona megfejtettük a világ keletkezését, annak 
okait, titkait, misztériumait, csupán csak azt a régi 
kérdést nem tudtuk eldönteni, hogy a tojás vűlt-e 
előbb, vagy pedig a tyúk. Ezen megakadiunk. Baj
társam azt mondta, hívjuk be a szakácsné t. A sza
kácsné már úgyis elég öreg, mindenesetre jobban 
tudja. Behívtuk. De bizony ő se tudta. 'l'alán L'1ég 
most is vitatkoznánk, ha meg nem cserrenik a táv
beszélő csengője. De megcserrent, még pedig olyan 
éleselJ, csakúgy hasogatta a dobhártyánkat. Láhujj
hegyre ágaskodtunk, óvatosan odasompolyogtunk a 
táv beszélő alá. Fül ünkre illesztettük a kttgy lót. 
H allgatóztunk. Hátha nekünk tcl<efonál valaki. Egy
szer csak nagyot reccsent .egy hang: 

- Járőrt kérek ,fogolykiséretre! 
Egymásra néztünk. Erre nem voltunk elkészülve. 
- VaJjou ki telefonált 7 - kérdezte a bajtár-

sam. 
- Én nem tudom. 
A szakácsné rögtön kitalálta: 
- A főbíró úr. Ismerem a haugját még abból 

az id'őből, mikor nála szolgáltam. 
El is hittüle Elvégre is egy öreg szakácsné töb

bet tudhat, mint két fiatal próbacsendőr. Haditaná
csot tartottunk. Hát most mit csináljunJd Ha elme
gyünk, az is baj, ha nem megyünk el, az is baj. 
A két baj közül - a szakácsné döntése alapján - a 
kisebbik bajt választottuk. 

Elmentünk. Vállig fegyveresen, állig leroham
szíjazva beállítottunk a főszolgabíró úr elé. 

Baj társam, aki a járőrvezetői jogot már útköz
ben magának tulajdonította, jelentette érkezésünket. 

A főszolgabíró ránk nézett. Én rögtön láttam, 
hogy aggodalmai lehetnek, mert nem valami nagy 
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bizodalma lehetett hozzánk, de nem szólhattam, 
mert a főszolgabíró a mutatóujjával felénk bökött: 

- Maguk csendőrök7 - kérdezte gyanakodva. 
- ..A-zok! De csak próbák! - felelte a bajtár-

sam már csak azért is, hogy szégyenben ne ma
radjunk. 

- No, jó - hagytia rá a !őszol,gabiró. - Hát 
ha: csendől:ök, akkor egy felhívást adok maguknak. 
- Azzal a mark unkba nyomta. Ketten is kaptunk 
érte. 

- Két kóbor cigány t átvesznek tőlem, átkisé
rik őket a kir. iigyészséghez. Értik-e~ 

Micsoda kérdés! Hogyne értettük volna, hiszen 
úgy hegyeztük a fülünket, mint a két lábra ágas
kodó ürge, mikor nyulat lát. 

A két cigány t átvettük. De hogy meg ne szök
hessenek, a kezükre raktuk a bilincset. Azzal nagy 
peckesen, mint két veszélyes gonosztev6t, kisértük 
őket a kir. ügyészség felé. Elől egy cigány, mögötte 
egy prób~csendőr, azután megint egy cigúny, mo
gint egy próbacsendőr. 

Mikor lodaértünk, bekopogtattunk . . ' Az ügyósz 
odabent ránk nézett. 

- Kit hoztaId 
- Két cigányL 
Átvette a cigányokat, becsengetett egy harcsa

bajuszú fogházőrmestert, . aki aztán lekísérte őket a 
zárkába. Mi pedig tOl'onyirányában poroszkáltunk 
vissza az örsre; nehogy a szakácsné aggoda,lmaskod
jék miattunk. 

Reggel bevonult az őrmester úr oa cscndőrcivel 
együtt. Első kérdése az volt hozzúnk: 

- l\Et kerestek maguk teguap a kir. ügyész
ségnél ~ 

Társam már úgy dagadozott a büszkeségtől, 
majd lepattogtak a zubbonya gombjai. 

- Örmester úrnak alázatosan jelentem, két kó-
borcigányt kísértünk oda. 

- Miféle két kóborcigányt~ 
- Akiket a fő"\:Jíró úrtól átvettünk. 
- No és nem fogták el magukat azok a kóLor-

cigányold 
- Nem. 
- Nem szöktek meg~ 
- Nem. 
- Atadták őkeU 
- At. 
- No, ez szép dolog azoktól acigányoktól. 
Tessék. Mi avt vártuk, hogy majd dícsére,tet 

kapunk és ime, ,a cigányokat dícsérte meg az 'őrmes
ter úr. Hát ez az igazság~ 

- Mutassák a felhívást! 
Mutattuk. Bajtársam fogta a jobbsarkát, ' én a 

balsal'kát. 
Az őrmester úr feltett,e az okuláréját. OlvasIta. 

Én csak azt láttam, hogy hol az egyik szemöldökét 
húzkodja feljebb, hol a másikat, de a bajtáJrs'am 
mint később mondta, azt is látta, hogy hol a jobb
lábát billegtette, hol aballábát. 

- Na:hát ez éTdekes - mondta a csendőreinek. 
- Mi két nap és két éjszaka kerestük ez a két ci-
gányt, ezek a próbacsendőrök meg már át is adták 
a kir. ügyész úrnak. 

ETTe máT 'az én zubbonygombom is pattogni 
kezdett. 

Az őrmesteT úr aztán me.gmagyarázta, hogy 
egyik szomszédos örs jáTőTe bizonyosan csavargás 
miatt vezette őket elő, a sz.olgabírói hivatalban aztán 
kiderült, hogy egyéb íbűncselekmény is tel'heli a lel
küket, ,azért kísérb~tte át miv,elünk őket a kir. 

• ügyészséghez. Ezek ikövették el az örskörletiinkben 
a legt,öbbbletörésels lopást. 

Eddig rendben lett volna az ügy. A baj most 
kezdődött, mert a szakácsné, -- miközben reggelire 
terített - kikotyolgta, hogy te.gnap délben milyen 
sz,ép eszmecserétf.olyta:ttunk 'a világ k'eletkezéséről, 
a t,ojásról, a tyúluól - a szal{ácsné bevonásával. 

E,kkora tudományra nem volt elkészülv,e az őr
mestler úr. A szakácsnét kiküldte, odaállt elénl\:. 

- Hallják maguk - mondta - , ha .azt nem néz
ném, hogy mooolnap véglegesHve lesznek, úgy ki
csapatnám ma.gukat a csendőrségtől, hogy a lábuk 
sc érné a földet! Nem elég ba.j az, hogy h E) lyettiink 
is megeszik la tyúkot, meg a tojást, hanem tanulás 
helyett azon tanakodnak, melyik lett előbM Nem 
mindegy az maguknak~ Micsoda próbacsendörö>k 
máguk~ Mikor én szolgálatban vagyok, maguk a 
világ keletkezéséről e}mélkednek1 Ha énnekem kellő 
szorgalma,t nem tanusítanak a 0sendől'ség,i szolgálat 
iránt, sz.edjék-vedjék a sátm'fájnkat és hagyják 
békén a csendőrséget! Nekem ilyen pl'óbacsond
őrökre nincs szükségem! 

Mi a cigányok miatt dícséretet vártunk, hát ez 
a dÖl1gedelem váratlanul jött. Most már nem pat
togtaÍ<: a zubbonygombjaink a- ;))üszkeségtől, ellenben 
úgy nekiira:m,odtunk a tanulásnak, hogy díszére vál
hat'Ütt volna laz aJkármelyik egyetemi tanárnak is. 
Igy volt az valamikor és így volt az jól .. . 

Csendőr .. négyszög. 
(Nyitrai József thtts - Tata - muukája.) 

A középpontban lévő "H" betűtöl kiindulva felfelé, le
fe1é, jobib11a és~ah~a, de !ffiindig a s'wrokiblan lévő római szá
mok felé haladva nagyon sokszor olvasható el a négyszögben 
a mi jelmondatunk: "Híven! B ecsülettel! Vitézüll" 

L II Ü Z é t i V l e t t e t t e l v i t é z ü II II. 
üzétivlettelettelvitüzü 
zétivlettelülettelvitéz 
étivlettelüsülettelvitél 
tivlettelüscsülettelvit 
ivlettelüscecsülettelvi 
vlettelüscebecsülettelv 
lettelüscebnbecsülettel 
ettelüscebnenbecsülette 
ttelüscebnevenbecsülett 
telüscebnevivenbecsület 
elüscebnevi~ivenbecsüle 
telüscebneVlVenbecsület 
ttelüscebnevenbecsülett 
ettelüscebnenbecsülette 
lettelüscebnbecsülettel 
vl e ttelüscebecsülettelv 
ivlettelüscecsülettelvi 
tiv~ettelüscsülettelvit 
étivlettelüsülettelvité 
zétivlettelülettelvitéz 
üzétivlettelettelvitézü 

IlI .• 1 ü z é t i v l e t t e t t e l v i t é z ü l. IV. 

----,------------------------------~ 
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Kormányzó Úr Ő Főméltósága a volt egyetemi csendőr kal'hatalmi zászlóaljak emlékünnepén. 

A volt egyetemi csendőrzászló
aljak emlékünnepe. 

Mikor a világháborúban elvérzett s rutána pél
dátlanul megcsonkított, valósággal szétméspárolt és 
hátulról is ledÖifÖitt nemzetünk életereje viss,zrutér,ő
ben volt, első mozdul'at:iVlal a kommunistának neve
zett idegen kalandor-rémuralmat rázta le magáról. 
A Nemzeti Hadsereg akkor még a Dunántúl gyül e
~ezett,erősödött, Budapesten tehát a rendezett vi
szonyokba való átmenetet nagyrészt azok biztosítot
ták, akik nem voltak se kwtonák, se csendŐIrök, se 
rendőrök, hanem egysz,erűen csak bátor és leJkes 
magyarok: egyetemi ifjak. Katonai alakulatba tö
mörültek, mert ősi magyar öls?Jtönükebben érezte a 
legtöbb erőt. Megal'akult ta műegyetemi és tudomány
ogyeterni zászlóalj s mindkettő felvette a mi ne
vünket: cs'endőr karhatalmi zászlóaljakfomnájában 
állott őrt ,az egyetemi ifjúság, míg aZltán átadhatta 
hely.ét a Nemzeti Hadsmegnek. Úgy érezzük, hogy 
nem0sak névrokonaink e2)ek a már törlénelmivé váM 
egyetemi csendőrzászl6aljaJk, han'mn lényegben is 
egyek v'agyunk. Ök is az,t akarták és te,tték, ami a 
mi hiva:tásunk: vigy,áz,tak a nemzetre. ,Büsz,~ék va
gyunk rá, hQgy a mi nevünket vál1aszto:tták,amikor 
erre ta feladatra vállalkozItak. S talán ők maguk is 
ére~ték annak idején a csendőr név erej'ét, v,ará
zsát, bizonyára maga ez az 'elnevez,és is hozzáj árult 
kiss'é, hogy kö,telességüknek olyan szilárdan és bát
ran tudtak megf'elelni. 

Március 20-án délután ünnepelt ék az egyeteme
ken e.zeknek a zászl6aljaknak az emlékünnepét, me
lyen Kormányzó Úr Ő Főméltóságars résztvett. 
Megjelent az elő!ke16ségek sorában Kézdivásárhelyi 
Nagy Gyula tábornok, a m. kir. csendőrség felügye
lőjének helyettese is. Ünnepi beszédében Bornemisza 
Géza iparügyi miniszter elmondotta, hogy ' ez a két 
zászlóalj őr~ödöltt Budapesten a ,rend és nyugalom 
fölött, nem válogatva feladatokban és soolgálatok
ban solYlan összeta'rtásban és 'erővel, hogya ma
gyar társadalom talán ma sem tudja még 'eltég'gé 
látni és értékelni ezeknek a szolgálatoknak ' akkori 
,sorsdöntő fontos'ságát. A két zá;szlóalj tag:ja;i ma már 
kint küzdenek az életben, de szívben és ,lélekben ma 
is együtt vannak és számítani rájuk mindenkor le
het, ha ,a nemzet hívja őket. 

Kormányzó Úr Ő Főméltósága a következő sza
va~at intézte az egybegyültekhez: 

- (Jrömömnek akarok kifejezést adni, hogy 
1nindazoknak arcát viszontláthatom, akik annak
idején az elsők voltak a rend szolgálatában, önzetle
nül, hazafiasságból. Sok idő mult el azóta. Meg va
gyok győződve, hogy ha újra szükség lenne rátok, ti 
valamennyien ép oly önzetlenséggel, ép oly elszánt
sággal fogtok mindig helytállani. Az a kérésem, 
hogy szolgálja mindenki hűséggel a hazát azon a he
lyen, ahová őt a sors állította. 

Az ünnepség során mindkét egyetemen leleplez
ték az egyetemi csendőrzászlóaUak emléktáblájáJt. 

# 
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Nyári pihenő. 
Középeurópa és így hazánk éghajlata alatt is a 

nyári hónapok a legalkalmasabbak arra, hogy az 
emberi szervezet a munkában eltöltött hosszú hó
napok után felfrissüljön és erőtartalékot gyüjtsön 
az esős, ködös és naptalan évszakokra. A természet 
ilyenkor számol be egész évi munkájáról: érik a sok 
szép gyümölcs, aratunk, szüretelünk ... Ilyenkor 
gyüjtjük és raktározzuk az élelmet ember és 
úllat részére az év többi szakaira. Ilyenkor utazás
sal, a megszokott l{örnyezetből való kilépéssel 
gyüjtünk fu-iss benyomásokat, élmények et a lél,ek 
számára. A hosszú nappalok, a napfény, a hűs hul
lámok, az erdők ózondús levegője, a test tetterejét 
őrzik és fokozzák. Ezért szünetelnek ilyenkor az is
kolák, a hivatalokban is a legtöbb ember ilyenkor 
veszi ki az őt megillető szabadságot. És mivel a 
nyárnak, a vakáCiónak az a rendeltetése, hogy pi~ 
hentessen és iidítsen, ilyenkor van az ideje annak, 
hogyakellemest ft hasznossal egyesítsük és gondos
kodjunk arról, hogy olyan helyen nyaraljunk, ahol 
Hregrongált egészségünket helyreállíthatjuk, a fá
radt és pihenésre szoruló szervezetünket a minden
napi környezetből kikapcsolva, üdüléshez juttat
hasHllk. 

N ehéz időket élünk. A munka és kötelesség fo
kozottabb. Akinek már kenyér van a kezében, az 
felelős a munkájáért, keményen kell megállnia he
lyét. Az emberi szervezet teljesítőképessége és 
munkabírása egy bizonyos életkorig fokozódik, amíg 
eléri teljesítőképességének tetőpontját, majd lany
hul és végül rohamosan csökken. Hogy ennek ide
;jét kitolhassuk, mindent el kell követnünk, hogy 
szervezetünk frissességét és munkabírását minél to
vább megőrizzük. 

Mátyás király idejében' 40 év volt az átlagos 
emueri életkor. Ma ez a korhatár 60 évnél is többre 
tolódott ki. Ma a 40-,es óle,tkorú embe[' a munka
képessége teljes birtokában van. A ma embere a tu
domány és a kultúra előhaladása következtében 
ószszerübben él, életerejét nem fecsérli, ügyel a szer
vezetére. Athol~hben acsodálatols, gépezotben kÜ'
pás, rozsda mutatkozik, idejében megolajozza a ke
rekeket. 

Ma az egészségiink megóvásállál a megelőzést 
tartjuk a legbiztosabb gyógyszernek. Nem vesszük 
]<özömbösen, ha valami bajunk keletkezését érezzük. 
Orvoshoz fordulva, gyógyulást keresünk a még lap
pangó, vagy csírájában élő betegségekre. 

Érdekes, hogy a legtöbb foglalkozásnak megvan 
a maga jelle,gze,tes betegsége,: nyomdásznakaz 'ólom
mérgezés, bányásznak a tüdőbaj, ülő munkát végzők
neik ,a hélreny'hoség, az üzleti elárusítók, pincérek és 
borbélyok viszértágulást és lúdtalpat szereznek, 
vegyigyárak munkásai mérgezést, bőrfertözéseket 
szenvednek stb. Ha a testületünknél tipikus beteg
ségről szabad b CiS zélnünk, akkor a rheumát, gyo
morbajt és a szívmüködési rendellenességet nevez
hetjük jellegzetes 0sendőrbetegségeknek. Ki csodál
ko zh at ik azon, hogy ezek a betegségek utolérik az 
úttalan utakon portyázó esendőrt, akit télen-nyáron, 
hóban-sárban, csontfagyasztó hidegben, rekkenő hő
ségben, sokszor átázott ruhában szólít tovább, min
dig tovább a kötelesség. Könnyü a meghülés,es be
tegségeket, a rheumát, csúzt megkapni, különösen 

ha az időjárás mostoha viszonyaihoz egy kis köny
nyelműség és nemtörődömség is párosul. 

Sportolólmál a megerőltetések által erősen igény
bevett SZÍv gyaluan megbetegszik. A csendőrnél nem 
a sporttól, hanem a hivatásának, kötelességének tel
jesítésével járó testi megerőltetéstől. Az országút, 
a kakastollas kalap, a feltüzött szurony és a ;j;ll'őr
táska elválaszthatatlan fogalmak a kiilső szolgála
tot teljesítő csendőrtől. A járőrtáskában meghúzódó, 
majdnem mindig ugyanabból álló egyhangú táska
élelem és rendszertelen étkezési idő pedig az emésztő 
szerveket teszi próbára. 

Az államnak és így a testületnek is érdeke, hogy 
őrködjék tagjainak az egészsége felett. Mert érté
kesebb az olyan munka, amit valaki munkaképes
ségének birtokában végez, mint az olyan, amit fá
radt.an, kimerülten, betegsoéggell küzködve, lábba· 
dozva teljesít. 

Ez a gondolat vezérelte a vezetöséget, amikor 
,nemzeti kincsünk, a tündérszép Balaton partján, a 
szívbajosok Mekkájában, Balatonfüreden a szív-. a 
vérkeringési-, az emésztö- és a légzőszervek, vala
mint a vese- és anyagcsere bántalmakban szellve
dők részére megnyitotta a csendőrségi gyógyházat, 
Az izom- és izületi csúzban szenvedők részére, vala
mint azok számára, akiknek a mozgási szervük be
tegede,u meg, a világhírü hévizi tó partján építtet'ett 
gyógyházat. 

Mind a két gyógyhelyet a jó le'vcgőjük, az éghaj
lati és természeti viszonyaik, e.rdőik, dombos-hegyes, 
történelmi emlékekkel is rendelkező környékük ki
vúlóan alkaÍmassá teszik arra, hogy a csak pihenni 
szándékozó is teljes üdülést nyerjen. 11agával vi · 
heti családját is; a bajtársi körben a feleség társa
ságl'a, a gyermek pajtásra talál. 

Hendkívül, más testületben nem tapasztalt ju
tányos anyagi feltételek mellett vehetik igénybe 
bajtársaink ezt a két nagyszerü csendőrüdülőt, ahol 
mindenki fesztelenül, otthonosan érezheti magát. 
A rendkívül alacsony térítési díjak az itltalános 
drágulús ellenére sem emelkednek. 

* 
A folyó évi 6, számú Csendőj'ségi ](ödüny mellékieLét 

képezl[e a csendőrségi gyógyházak számúra kiadott új "Alta
lános hatáj'ozmán:lJok" , Célszerűnek látjuk ezeket a tudni·· 
valókat kicsit 8zabályzatmentese'bb nyelven itt is felsorolni. 

Mindkét gyóg'Yház évente 5- 5 gyógyidőszakon át van 
nyitva. A gyógyidőszakok közül az I-ső május 2-től 29-ig, a 
lI-dik június. e-től 29-ig, a III-dik július 3-tól 30-áig, a 
IV-dilI: augusztus 3-tól 30-áig és az V-dik szeptember 3-tól 
BO-áig iart, Elsősorban az egész ,gyógyidőszakra beutalást 
Mrőket veszik figyelembe; de ha férőhely van, rövidebb 
időre is nyerhető beutalás. 

A beuialást kérőket a bentalás sorrendje rs a térítési 
díj fizetése szempontjából három csoportha osztják: ' 

A) "Beutalásl'VJ ige1nyjogO'S'lUllalv" cSop{1l'tjá,ba tarto'MLak a 
tényleges és nyugállományú csendŐ'rtisz,tek és altiJs~tek, ezek 
özvegyei és árv,ái ,és 'a veli.ik k'öz'ös ház,trurtásboan élő család
tagjaik ; val,amin t a IUémy,leges ás nyugál1omá,nyban elhúuyt 
csell1dőrtisztek é8 .aJ tislztek ellátáJslb:an álló öz.vegyei és álrvái. 

Ebbe a csoportba tartozók, 'a családfő (özvegy) alapillet
ménye összege növekedésével emelkedő lcpdvezményes téTítés'4 
díj-at · fizetnek. A térítési díj ' megállapítása szempontjából 
'alapiHetménynek, a tényle,ge,sék'Thél ,a hav<1díj ('hav.Lzsold), 
esetleges korpótdij és a csendőrségi pótdíj együttes összegét; 
a nyugdíjasoknál a nyugdíj összegét - lakbér nélkül - -; az 
özvegyekruíl a lakbérnélküli özvegyi nyugdíjat és végül ot 
szülőtlen teljes árváknál a nevelési járulék összegéIt kell 
tekinteni. 

A kedvezményes térítési díj nemcsak a családfő (özvegy, 
neveJ.ési járulékot :elvező árva) alapilletményéhez idomulva 
növekszik. hanem ezenfelül kedvezményes térítési díjra igény
jogosult feleségé 10-20%-kal, a gyermeké (nevelési járulé-
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kot élvező árváé) pedig 25- 50%-kal alaesonya,bbra van meg
htatározvta, mint a'z illetőhöz tal,tozó esaládfőó (özvegyé). 

A jelenleg órvényes térítési díjakalt Ilz 1937. évi 6. számú 
Csendőrségi Közlöny közölte. A kedvezményes térítési díj 
legkisebb összege a havi 100 pengő alapilletményt élvező 
altiszti állományú családfő gyermeke (árvája) részére napon
kint ,és személyenkint 70 fillér iés a legmagasabb pedig a havi 
1000 pengőn felüli alapilletményt élvező es,aládfő részére 3 
pengő. 

A kedvezményes térítési díjra ig1ényjogosultak az ugyan
aZOll fürdőévadban történt másodszori bcultah'tsuk Matt 
50%-kal, a harmadik és minden további be utalásuk alatt 
lledig 100%-kal felemelten fizetik az alapilletményük után 
csedól~es Léll'íté,si díjat. Azonbrun ennek ö,sslzege maglasabb 
nem lehet, 'mint amekkora az ugyanazon ' g'Yógyidőszakban 
fizetendő teljes téríltési díj . A csendőrség tényleges tagjai lL 

tél'í1Jé·si díjat, ,a es,aládtlligj,ai.k után esedékest is, 3 havi egyenlő 
~'észletJben is fíz.e·tJheük. 

B) "Beutalhatók" csoportjába tarUlznak a. tényleges és 
nyug'állományú csendőrtisztekkel és altisztekkel közös ház
:tartásban élő hozzátartozók, tehát a fel- és lemenőágú köz
vetlen rokonaik, mint lapa, anya, testvér. Ezenkívül a tény
leges és nYl1gállományú honvédtisztek éR altisztek és ezek 
özvegyi nyugellátásl'a igényjogosult feleségük, valamint a 
velük közös háztartásban élő gyermeJmik és szüleik. 

A "be:ubalh<ató'k" cso[lo.rtjálba tartozók teljes térítési dij-a~ 
fizetnek, amely a tisztek (hasonlóállásúak) és családtagjaik 
részére naponkint és személyonkint 4 pengő; az altisztek 
részére pedig 3.50 pengő. 

e) "Kivételesen beutalhatók" csoportjába tartoznak a 
bo1ügyminisZliériumban és a honvéde.Imi minisztéríumban 
if~nylegos szolgála,tot teljesítő polgári tisztviselők és a Ill. 

kir. rcndlh'ség tényleges állományú tagjai, valamint 'az itt 
felsoroltakkal közös háztartásban élő es·aládtagjaik. 

A kivételesen beutalhatók felemelt tédtési díj-at fizet
nek, amelynek összeoge naponkint és személyenkint 6 pengő. 
A rendőrleg·énysóg részére azonban csak 3.50 peng·ő. 

l\1inrlháromcsoportba tartozók köziH az L (májusi) és t1;\ 

V. (szeptemberi) gyógy1dőszakoba 'beutal tak 10% térítési 
díj I.edvezmény-t k'alpruaik. 

G.ljer/llclcek - tekintet nélkül arra, hogy ,a sziilő molyik 
f' sopol'tba talltozik B.alatonfüredre a betöltött 6-ik, 
Hévizre pedig a ,betöltött 10-ik életévtől utalhatók be. 

Az előbh feIsoroJt.ak kÖ1iül ,azon.han nem utalható be az, 
akit e!Jnebl1tegség miatt szabadságolt.ak v'tgy nyugállo
mányba hrlyeztok; akiJt a bajtársi és jóléti intkzmények láto
gatásáLól eltiltottak; aki állandóan külföldön tartózkodik; 
az engedély nélkül nősült nyugállományú esendő rök és h011-
védek feleségoiés az ilyen házasságból származó gyerme
kek. Nem vonatkozik ez utóbbi rendelke7.és az 1934 január 1. 
előtt ;nyugállományba helyewtt esenrlőrlegénységi. állom á
uyúak családtagjaira, mOl't ezekre nines kiterjesz1tve 1\ 

katonai nyugdíjtörvény; aki fertőző és undort keltő betegsé
gekben 'és fogyal,kozásokban szenveu és végül az a beteg, aki 
!kórházi ápolást vagy kisérőt igényel, mert a csendőrségi 
gyóp:yháliak betegek ápolására nincsenek berendezve. 

A kérvény-t, a 'kúrt gyógyidőszak keZ/dote előtt Icg·aláJb'b 
30 nappal, a csendőrség tényleges állományú tagjai a sajat 
,személyük és a családtagjaik részére szolgálati ;úton, - a 
nYl1gállományúak 68 özvegyek, valamint a nevelési járulékot 
élvező teljes árvák 'az őket nyilvántartó gazdasági hivatal 
útján közvetlenül, - a fel nem soroLt többi beutalható pedig 
közvetlenül a bel ügyminiszterWl (csendőrségi személyi osz
tály, Huda.pest, V., Honwd-utea 28--30., II.) kell, hogy kérje. 

Szükséges a kiéry·ényben felsorolni, hogy az igénylő a 
beutalást melyik gyógyházba, melyik gyógyidőszakra, hány 
családtaggal vagy hány családtag részére kéri és ezek közül 
IkJi rés,zére kéri g-yógykezeltetési, illetve üdülési célból a 
beutalást. Közölníe kell azt ls, hogya beutalás't kizáró okok 
közül egyik sem forog fenn. Célszeríí, ha a s,aját személyét 
beutalni kérő megírja, hogy fenntart ja-e kéreImét az eset
ben is, ha egyedül, külön szobába nem volna elhelyezhető. 
Ha elfogadja a mással való közös elhe.lyezést, akkor kívána
tos, ha vagy megnevez valakit, akivel a közös elhelyezést 
óhajtja, vagy az életkorát írja meg, hogy lehe,!őleg vele egy
korúval legyen elhelyezhető. Általában külön szobára senki 
sem tarthat igényt. A családtagokat -- elvileg - a család
fővel együtt se.álláJsoUákel. A családfőnek nyil a tkow i keH a 
beutalni kért esalád!agokkal való rokonsági viszOOlyra és 
azok esetleges havi keresete és jövedelme felől iÍs és hogy 
azok vele közös hávtartásban élnek-e' 

A kérvények bélyegmentesek, de a gyógykezeltetés>i eéllal 
benyújtott kérvényhez l pengős okmánybélyegge.l ellátott 

Alvó Viitorláso1;: ... 
(vitéz Balázs-,Pil' i őrgy. hakltoni felv.) 

orvosi bizonyítványt, 'az üdiiJl-ésihez p edig bélyegmclltes orvo·si 
nyilatkozatot kell csatolni. Úgy az orvosi bizonYÍtványt, mint 
a nyHatkozwtot több személy résZié.re együütosen is ki lehet 
állítani. 

A beutaZás-oiknál e1sőbbS'ég iUeti a csendőrs.é,g tényl~ges és 
nyugállományú tagjajit, valamint ezek esal.ádtagjaüt. EZ0k 
közül pedig azokat,akik gyógykez.eltetés céljából kiéúk a 
beutalásukat. 

A kérelmek ,elbírá1ásánM mérlegelés tál'gyátképczi az is, 
hogy ki hány;szor volt már escnclőrségi gyógylházba beutalva 
és hogy ki kéri iskolaköteles gyel'mekévol abeutalást. 

A esendőr,ség bény~eges állomállYÚ tagjai köZ/ül a gyógy
kezelés céljából beutaltak - ,3) vOll'atkozó sZiabá~yz,at és kÖlr
rendelet rendelkezései s~int - egészségügYi szabadságot 
kapnak. 

A beutal ás megtörténtét a belügyminl.sz.ter (esendőrség,l 
személyi osztálya) a csendőrség tény.leges tagjaival szolgálati 
útOOl köZ/H, ,a töhbivel közvetlenIÜl. 

Az egész térítési-díjat ·a gyógyházb;a Vialó meg~érkezé8 
előtt be kell fiZ'Ütni a' beutalási rendele ttel kiadott befizetési 
llappal. Azok, akik l'ész.J.etfize,té.;:;,i kedvCl'Jményt kaptak, a 
tórítési-díj egyharmadát fizejjk előr{! be. 

Aki a beutllilá.st bá,rmely ·ok miatt nem veheVi igénybe, az 
köte!€s ezt, Jegkésőbb a beuvalás első napja ·előLt 4 nappal, a 
beliigyminiszternek (es0ndőrségi sZClmólyi osztály) bejelel1'teni. 
Aki ezt elmulasztja, az köt.eles 4 napi térítési-díjat megnzetni. 
Aki ezt nem hajlandó befiZJetni, az mindaddig ki van liárva [) 
csendőrség i gyógY'házakból, amig übheli köLelezettségéllek 
e,leget .nem teez. Méltánylást érdem lő esethen, az érdekelt 
dndokolt kérésére, a beliigymini,szter (csendőrségi szolgálati 
osZ/tály)a befize,téS'től eltekint. Ha a beutalt abeutalása 4'. 
napjáig nem érkezett meg a gyógyházba és a k,és'őhbi érkc
zését sem közölte a gondllokkal, akkor ez a beutalásról való 
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lemondásnak számít. Az előre nl'm jelzett későbbi megé,rkezés 
miatt ig&nybe nem vett napo:kJra ,legfeljebb a már említett 
4 napra esodé,kes téTítési·dí;i<at, az előbb elmondotbak srrorint 
kell megtél'íteni. 

Abeutalást - elvb()n - megszakítani nem sza'bail. Ha 
azonban ez szolgálati okokból mégis szükséges, akkor az ér
dekelt kérésére az igénybe nem vett napokra a teljes térítési
díjat fizeti viss7lu a belügYlIlliniszwl' (esondőrségi szolgálati 
osztály). Hal aszthatatlan magánügyben történt megszakítás 
csetén, az igrnybe nem veit napokra, az érdekelt indokoJt 
kér,&sére, a térítési·dÖat csak a szállüs után ille tékes 10% 
levonásával fizeti vlssza a b elügyminiszter (csendőrségi szol
gúlati osz'tlí ly). Ha a beutalt a gyúgyházban való ott-tartóz
kodását boutalási ideje letelte előtt kényte!'en befejezn,i, indo
kolt kérelmo esetén a be~ ügymini,szter (ec-;endől'ségi szolgálati 
<mZ't.ály) az ill'énybe nem vett napokra esed6kes té,rítési-díja,t te!
jrs összegében visszafizeti. A távolmaradás klezdet.ét és tarta
mát az eHávozás előtti Inavon kell közölni aJ gyógyház gond
nokával, IffiOl·t máskoé nt oa térítési-díj visszafiz"tési kérelerrnILPl 
a gondnok nom tudja az igényb~ nem vett na1pokat az élelme
z('si okmányok,ból igazolrui. 

U a I'éröhely van, a gondnok a csrndőrscg és a honvédség 
lí'nylegcs és nYllgállolJllányú tagjait és e7lekkel közös házt!lr
U,,,ila n é lő családtagjait velILdégk,ónt ].f'gfeljebb 4 napra el

RzálM.so,l<ha,lja, na[lonlcint ,&s sZPlffil&lyenki~1t a t~1je.s Lél'Ít,~si

(líj ellenében. Ha cZ'2'k a vendégek 4 napnál tovább óhajtrulak 
n. gyógyhúzban nUll'adrui, akkor ebbez a b elügyminiszter 
(escndőrségi sZelmélyi osztály) 0<lg'edélyót kel,l kérni. 

A kivélclesc'Jl beutalható honvédelml és belügyminiszte
riumi polgári tisztviselők és a m. kir. államrendőrség tényle
ges úllOlJllúnyú tagjai és ezekkel közös háztUJr tábban élő osa
ládtagjaik közitI lmutaltak,at m~gláLogató családtagokat is 
clszúllásolhat és cJIáthat naponkint és s7lemélyenkint fizetendő 
felemelt térítési-díj ellen ('ben, vendégként, legfelj ebb 4 .napig 
a g(}!ldnok, ha a kiv;éLelps'en beutalt erköl0si és anyagi fele
lőssége.t vállal avendégéért. 

A gondnok kötelos a vendégfől megfelelő személyi jgazo
lást követelni. Ha fl. vendég n em teljes napi ellátást v'esz 
igénybe, akkor a napi térítési-díjuak 10-lO%-át reggeJiért 
és uzsonnáért, ebédért 4O%-á,t, vaesorúért 3O%-át és a szál
lásér t pedig 10%·át kell fizetni. 

A ,11é1ritós.i díjhan benne vannak laz elszállásolá.si-, élelme
zrsi-, gyógy-, zen e- és a külÖlILleges vizsgálatot és ke7lelé6t 
nem igénylő orvosi vizsgálati díjak is. Az igénybe vett für
dőket külön kieJ! fi7~tni, de a gondnok biztosít abeuLaitak 
r{'sWre kOOvezménye.s áru rÜTdőjegyeket. A téTÍJuési-díj.on felül 
minden beutalt és vendég naptári naponkint 20 fillér ki6Z0:
gálási-díjUlt köteles a gondnok nál befizetni. Abeutaltak sze
m élyenhlnt ós gyógyidős'zakonkint ha igény'be veszik 
- 1-1 ny u gszékért 50 fillért 'és cipőtisztításért 2 pen
gőt kötelesek fizetnl. A r endes étkezése~ felül rend'elt ételért 
és italért a gondnok által jóváhagyott {w:la,p szerinti összeget 
kell meg téríteni. A gyógyház swrződtetett mosó- és vasaló
nőjóvel vógeztetett munkáért szintén a gondnok által jmrá
hagyott árat k ell fizetni. 

élszerű, ha a bC<UÚalt ,a gyó,gylház gondnQkával, Legalá.bb 
a meg1ér'keZJés előtúi nUJPon közli a megerkezése pontos idejét, 
mert k!ülönben a meg&rke7lése DI!lJpján rendes étkezést neon 
kaJpihat. A gyógy1ház!han kétlféle útkeres van: az étrend szerinti 
"egJ"ségcs rendes étkezés" és a könny,eblb étkezést ig'Ó,nylök 
rés7iére 'az "egységes könnyű éúke'hés". Ez utólhlJit ll. gornd
noktól előre kell ~érni. K'Ülön egyéni diétás étkeZ1ésre senki 
sem tarlJhat i,glÓnyt. 

A beuLaltak legkorábban a gyógyldőszak első napját meg
előző napon 12 óra után érkezhetnek meg, eltávozni pedig 
l egkésőbb a gyógyidőszak utolsó napján 24 órálÍg kötelesek. 
A gyógyidőszak k~zdete után beutaltak csak a beutalásuk 
napján érkezhetnek meg, Ir·ert a részükre kiutalt szoba az 
előző napon esetleg még fog;lalt lehet. 

A krt egymást követő gyógyidőszakrR folytatólagosan 
beuta1bak kÖ7lül úgy a ke.dvemnJényes-, mint a teljes térítési
díj fizetéssel beutalJhatók a teljes-, míg a kivé telesen beubal
hatók a felem·elt térítési.díj 10%'-át kitevő ,s:záJlásdíj eNenében 
a :kJét gyógyidősvak kövé eső (tUJka.rítási) .nJUJpon is ,a gyógy
há:dban tartózkoruhatnak. 

Ha ezeken a na,pokon étksl'iés.re is igényt tartanak, akkol' 
lU teljes, illetJvie la felemelt térítési-díjat f<izetLk és pedig min
dig a következő gyógyidősvak után esedélkes összeg;ben; de 
csruk s:z.ükségszerű élelanezés:ben r,észesülhetn'Ok. Miw1két eset
ben kiszol'gáJási-dlÍjlat is k.ell fizetni. Ezek a napok 'a beutJalási 
időbe nem szálmítanak be. 

vitéz Balázs-Piri Gyula őrnagy. 

..,... 
~iRii? 

... 

#* 
#-

Portyázás. 
Röpirat került a kezünkbe. Valami Békét és 

Szabadságot Védő Bizottság - manapság hemzseg
nek az ilyen nagybetűs bizottságok - osztogatja 
persze csak úgy a föld alatt. A röpirat az "inteUek
tuelek" nevében azt mondja, hogy elég volt már a 
kiontott munkásvérből s hogy egész Franciaország 
megvetéssel beszél a gyilkos magyar rendszerről. 

Ezek az "intellektuelek" ! Egyszer már írni kell 
róluk, annyit ok/vetetlenkednek az orrunk előtt. Fel-
1'émlik s.zemünk előtt a világháború... Galicia, 
TV olhinia . .. rnocskos kis falvak, piszkos viskókkal 
s azok előtt hemzsegő sötét embercsoportok. S ezek
nek az embereknek a nyugtalan tekintetét most 
m'intha viszontlátnók ezekben a röpiratokban. A kü
lönbség csak az, hogy azóta világjáró "intellektuelek" 
lettek s ezen a cí.men beleszólnali: a magyar sors
kérdésekbe is. Nyugtalan szellemük kiszimatolja 
v'ilágszerte a gyűlékony anyagot s aztán itt is, ott 
is sercen a .qyufaszál, lobbannak és TObbannak a 
tömegindulatok. Intellektuelek ... Magukcsinálta el
nevezés. Homályos feleállomás a,z igazi szellemi 
emelkedettség és a tömegek alacsonyabb szellemi, de 
szilárd erkölcsi színvonala között. Az úgynevezett 
intellektuel szellemiségében megtaláljuk az emil 
ludvigok nagyképű pálcatörését és ítélkezését uml
lwdók és pápák, hadvezérek és politikusok fölött, de 
megtaláljuk a füzetes ponyva1'egényeket, meg a kül
sejében irodalmibb, de tartalmában zagyva, erősza
kolt, nagydobra vert irodalmiságot is. Valami szi
lárd pontot talál magának a társadalomban a gyári
munkáson, a földmunkáson, a kocsimosón, a kis
tisztviselőn át az igazi nemzet minden tagja, csak 
ezek az "intellektuelek" nem lelik a helyüket s li
hegő nyugtalanságukat csupán a pénz és Marx 
tudja ideig-óráig csillapítani. Érthető, ha gyanus 
nekünk már csak a szó is: intellektuel. H amis a 
hangzása, idegen a tartalma ps végzetesen idegenek 
számunkra azok, akik ezt a magukválasztotta bélye
get magukra sütötték, bár hiszen a megtévesztő 
külső miatt lehetnek jószándékúak is, akik váUal
ják a szellemi rétegeződésnek ezt az üresen kongó 
skatulyáját. 

Szó sincs azonban arról, hogy bennünket be
csaphassanak s az "intellektuel" fogalmába bele
gyömöszölhessék a tulajdonképpeni intell'Ígencia, a 
magasabb szellemiség fogalmát. Egészen világosan 
látjuk a kettő között az át nem hidalható szakadé
kot s az egyetemes magyar nemzeti műveltség je
gyében tiltakozunk az ellen, hogy efféle "intellek-' 
tu elek" magyar munkások nevében beszéljenek és 
röpiratozzanak. Annyi közuk sincs a magyar mun
káshoz, mint az eszkimónak a zulukafferhez. Idegen 
vérség, idegen szellem, soha nem találkozó életutak. 
J{ ülönbe~ ebben a röpiratban is benne van a lénye
gük: föld alatt mozognak. 
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Ami pedig Franciaország megvetését illeti, 
Lebrun köztársasági elnök aligha vett részt ennek 
a röpiratnak a fogalmazásában, amely itt készült 
valahol a pesti dsungelben. A franciáknak külön
ben van elég bajuk önmagukkal. A rendőrök és 
csendőrök éppen akkor lőttek bele a párizsi tö
megbe, amikor ezt a.z "intellektuel" röpiratot a ve
letlen elénk sodorta. H át kedves magyarországi 
"intellektuelek", ma már nem veszélyes az ilyen 
handabandázás, hanem csak nwuetséges. Legfeljebb 
még bosszantó. N agyon bosszantó. És említésre
méltó benne az is, hogy amikor erdélyi magyarok 
hátán csattan az ostor, ezek a szabadságvédő intel
lektuelek mélyen hallgatnak. 

* 
Már a bikáról is azt mondják némelyek, hogy 

nem állhatja a csendőr t. Egy u,jságíró meglátoga
tott egy Pilot nevezetű bikát, mikor a budapesti vá
sárm készülődött. Má1' tudniillik a bika, mely szé
pen megfürdött, megfésülködött s szelíden tűrte a 
lwzrnctilcni előkés.zületeket. De amikor aztán a 
csendőr benéz a.z istállóba, Pilotot négyen alig tud
ják fékezni. V észes bömbölése kilométerekre el
hangzik, majd kiszakít ja a vastag betonvályút, fúj, 
kapar, tombol. Bizony a csendőröknek ki kell men
niök az istállóból, de azonnal ... 

Hát most mit mondjunk erre? Hiszen lehet, 
hogyaPilot csakugyan nem szereti a csendőrt. Ta
lán az, állati ösztönével megérzi a nálánál is dere
kabb legényt s benne is felgerjed a magyar föld vir
tusa, amely egy csárdában csak egy legényt tűr. 
111 anapság annyit lélekelemeznek, hogy talán mi is 
ezen 'a freudi elemező alapon oldhat juk meg a rej
télyt: miért nem szereti Pilot a csendőrt? Hanem 
hát ne szeresse. Joga van hozzá, azért bika. Viszont 
a többi bikák sokezre meg nagyon is szereti a 
esendőrt, mert dermes.ztő teleken ezek az állatok a 
testük melegét adják ajándékba a járőreinknek, 
hogy meg ne fagy janak. Hálótársak ők. Ezzel Pilat 
barátunk hamgja ki, is volna egyenlítve, de azért 
azt nem egészen értjük, miért olyan érdekes és ok
'vetlenül megírni való az, hogy van egy bika a vilá
gon, amelyik a kakastolltól megvadul? A világért 
sem mondjulf, hogy az ujságíró bántani akart ben
nünket. Ő bizonyám csak színezett - azért riporter 
- s amellett nem vagyunk kislányosan érzékenyek. 
Ebben nincs semmi hiba, de ha ezt a semmiséget is 
heillesztjük a csendőr körül mostanában felhango
sodott harcba, akkor a Pilot koma neheztelése már 
valami kis jelentőséget is kaphat. Az utóbbi idő
ben ugyanis annyit támadnak bennünket az egyik 
oldalról s annyit dicsérnek a másikról, hogy a fe
jünket kapkodjuk ide-oda. H át ez a bika-harag is 
valahogy idekivánkozik, mert megint valami, ami 
nem állja a csendőrt. Legalább hát egy bikát is lás
sunk már, amelyiknek szintén csendőr a - vörös 
posztó. 

Lehet, hogy tiszta fantázia ez a mi részünkről, 
- s mindenképpen csak afféle kis tréfás portyáz
gatás - de azért lehet, hogy valami kis eldugott 
szegecskének most is megtaláltuk a fejét. 

* 
Amerikában többszáz gyermeket megölt az is

kola. Felrobbant valami kazán s többszáz gyermek
életre rázuhant az örök sötétség. Amerikáról sok 

rosszat hallottunk, de ilyet még soha. Űsse kő: lö
völdözzenek egymásm a gengszterek, dögönyözzék 
egymást a felnőttek a dollárhajszában és építsenek 
maguknak égigérő üzletházakat, hogy villámhárító- -
juk a holdat csiklandozza. Traktálják a Sing-Sing 
fegyházban nyaraló fegyenceket majonézes cápa
füllel és egyáltalában: éljék a maguk lázas ame
rikai életét kedvükre, a gyer';"ekre azonban jobban 
ügyeljenek. Szörnyű intelem ez a gyermek-tömeg
tragédia mindenkinek, aki elveszíti kapcsolatát a 
föld egyszerűségével, szerény biztonságával és min
denáron neldszetJezi technikáját az égnek. Amerika 
rnost mélységesen gyászol, mi is velük. Maguk írják, 
hogy 'ilyen csapás talán még nem érte őket. Lehet-e 
remélni, hogy ennyi gyermekhalál gátat soéab a 
technika 1ievében őrjöngő emberpusztító hajszának? 

Megértjük a technikát, amíg áldás jön a nyo
mán, de gyűlöljük a túlzásaiban, mert akkor máJ' 
nem az ember a cél, hanem a csavar, a rugó, a rövid
hullám és terek, idők "racionális" kizsarolása az 
emberi élet rovás ám. Mennyit szidjuk a mi jó öreg 
tanyavilágunkat, ahova Edison villanykörtéje fél
éV8zázadnál több idő alatt sem jutott ki, de úgy lát
szik, hogy van ebben valami jó is. A mi gyerme
keink térdig tapossák a sarat az iskoláig, de fölöttük 
nem technikai csodák tartják a roskatag menyeze
tet, hanem a jó Isten tenyere taTtja fölöttük si
mán és szilárdan - az égboltozatot, amely le nem 
szakad soha. Minden csodálatunk a technika és álta
lában a civilizáció vívmányainak, de 'ne istenítsük 
és ne túlo.zzuk őket . Falun élők ámulva és vágya
kozva nézik a technikai fejlődés képeit, híreit, 
hiányukat sokan keserűen panaszolják s nem veszik 
észre, hO[JJI j'elettük terül a legcsodálatosabb tech
nikai csoda: .az öreg diófa lombkoron'ája ... 

* 
Egy balatoni telekparcellázási reklámban ol

vassuk a következőket: "A somogyi part forró ho
mokja az enyhe nyárban pár heti nyaralás kelle
m.es strandszórakozásra, de máT a kánikulai mele
get még tűrhetetlenebbé és idegesítőbbé teszi." 
ÉTtsük meg jól: nem csehek és románok írják ezt, 
hanem. magyarok. S hogy miért írják, az kitűnik a 
folytatásból: "Viszont a 'veszprémi partnak, ha ke
vesebb is a forró homokja, de a partmenti terület 
mögötti dombok felől kellemesen üdítő erdőborította 
stb. stb." Ez hát az üzleti szellem, amire bizonyos 
körök szerint görbe szemmel sem. szabad nézni, 
mert rajta múlik hazánk ezeréves léte mind vissza
m.enőleg, mind a jövőre. H át köszönjük ezt az üzleti 
szellemet, lemondunk róla. Mert eltekintve attól az 
alapvető etikai tételtől, hogy a konkurrencia fejbe
veTésével nem illik a saját portékát dicsérni, itt 
többről is szó eshetik s éppen a Balatonban rejlő nem
zeti kincsünk védelme jogán bátorkodunk az ügyet 
itt érinteni. M agyar száj ne mondjon olyat a so
mogyi vagy akármelyik Balaton-partról, amit ez a 
sületlenül túlcélzott reklám mond. H a a két partról 
a parcellázás egyéni üzleti sikere és haszna nevében 
ilyen reklámfÖ'/'medvényekkel lövöldöznek egy
másra, nem csodálkozhatunk, ha a külföldi vendég 
se ide, se oda nem megy, de még a magyar nyaralók 
is másfelé vitorláznak el, idegen tájakra. fgy aztán 
hiába sírnak a balatoni kultúra, a Balaton-propa
ganda árvasága , miatt az érdekeltek, ha maguk 
csap ják a legvadabb ellenpropagandát, - üzletből. 
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40. kérdés. Mi az indoka annak, hogy a lcözgazdúl1codú~
/luk közbizlonsúgi (lcúlső) szolgúlalot nem teljesítő r'endes 
{ag:ia 20%-kal ielemelt napibetétet köteles fizelni? Az ilyen 
tagot meg'illel'i-e a /cözbizfonsárli (külső) szolgálatot leljesílű 
tagol;; által élvezett összes jogok? 

Válasz. A közgazdálkodásoknál - kevés kivétellel - az 
a helyzet, hogy a közbiztonsági (külső) szolgálatot teljesítő 
rendes 'tagok a külső szolgáIataik tartama alatt a közgaz
dálkodás(ól rendes étke"bésben nem részesülnek. Ehelyett -
de esak a közgazdálkodások egy része - táskaélelmet ad ft 

külső szolgálatba induló tagjainak. A táskaélelem azonban 
- 'rendszerint - esak kenyérből és: szalonnából áll. Mivel a 
"Cs- 2ü." jelzélSü Határozványok nem ~öte1ezi a küzgau.dálko
dásokat arra, hogy tagjaikat tás'kaélelemmel lássák ol, ezért 
a 'tag'ok belátására van bízva, saját maguk gondqskodnak-c 
táskaélelemről, vagy pedig a közgazdálkodás szerzi-e be 
részükre. A gyakorlat az, hogy az anyagi!,ag jól megalapo
zotJt közgazdálkodások adnak táskaélelmet; míg a szegényeb
bek /Iwm, nehogy ,az úgyis magas napibetétjüket még jobban 
fel kEllljen emelni. A táskaélelmet, - sem minőség, sem 
mennyiség tElkintetében, - sehol sem lehet a rendes napi 
étkezé&~el teljesen egyenértékűnek venni. A közbiztonsági 
(kiilső) szolgálatot teljesítő rendes tagok havonlta 8-10, esot
leg még több napon át nem vehetnek részt a közgazdálkodás 
nyujtotta rendes létkeooseken. Így a külső szolgálatot telje
sítő rendes tagok - még a táskaélelmelt adó közgazdálko
dásoknál is - lényeges hátrányt szenvednek a közbiztonsági 
(külső) szolgálatot nem teljesítő (irodai segédmunkás, stb.) 
rendes tagokkal szemben. Ez a hátrányesak fokozódik ott, 
ahol a közgazdálkodás oly szegény, hogyanapibetét feleme
lése nélkül táskaélelmet Inem adhat. Az anyagi hátrány mel
lett nem szabad megfeledkezni arról sem, hogy a kü.]ső szol
gálatot nem teJjesítől(;agok mindennap háromszor ülhetnek 
le a közgazdálkodásuk terített asztalához, a több fogásból 
álló meleg étkezés elfogyasztására. Ugyanakkor :a külső szol
gálatot teljesítő bajtársaik esőben, sárban, hóban, széJbon, 
v1harban vagy rekkenő hőségben :róják az ntat és verejté
kezve, átázva, fázva és elesigázva sietve fOl"ryasztják el szc
rény táskaélelmüket; mort illleleg ételhez, vagy a magukkal 
vitt hideg étel felmelegítéséhez csak ritkán juthatnak hozzá. 
Ez . az oka, hogy a Iközgazdálkodásnak kÖL:biztonsági (külső) 
~zolgála:(ot nem teljesítő rendes tagjai 20%-kal feJemolt napi
betétet kJötelesek fizetni. 

A 20%-kal felemelt napibetét ellenében a köz,biztonsági 
(külső) szolgálatot nem teljesítő tagolt minden tekintetben 
ugyanazok a jogok és juttatások illetik meg, mint amelyeket 
a Ikülső szolgálatba járó rendes tagok élve7.11ok. A " Cs-20. " 
jelzésű Határozványokban seholsem fedezhet.ő fel oly rendel
kezés, amely jogalapul szolgálhatna ahhoz, hogy a közgaz
dálkodásnak közbiztonsági (külső) szol gálatot nem ~eljesítő 
rendes· tagját ki lohetne zárni olyan szolgáltatásokból, amo
lyet a külső szolgálatot teljesítő tagok élveznek. A közgu7.
dállwdásnak a külső szolgál alot teljesítő és nem teljesitő 
tagjai [között osa.k az a különbség, hogy a külszolgálatot te,l
jesítő tagot megilleti a rendes napibetét elllmé:ben a táska
élelemre való igény, - ha a közgazdálkodás egyáltalában ki · 
szolgáIrtat ilyet _ . ezzel szemben a külszolgálatot nem telje
sítő tag ,pedig 2O%-kal felemelt ruapibeltéte,t köteles fizetni. Ha 
a közgazdálkodás a külső szolgálatot nem teljesítő rendes 
tagját nem részositi ugyanazon szolgáltatásokban, mint cl, 

kiilső szolgálatban álló 'tagjait, akkor ez nemcsak a vonat
kozó ff atározványok rendelkezéseinek tudatos félremagyará
?ása, hanem bajtársiatlanság is. Ezt pedig mindennél johban 
kerülni kell. 

41. kérdés. Egy nyomozás alkalmával a nyomozúst vezetö 
örsparancsnok a nyomozás színhelyén levő nagyobb számtí 
egyént egy meghatározott helyen való tartózkodásra utasít s 

onnan való eltávozásukat megtíltja. Bizonyos idő mulva töb
ben, más dolgukra hivatkozva, el akarnak távozni, amit a 
járőr megakadályoz. Erre az illetők közül egyik ezeket 
mondja: "Úgy látszik, itt semmi sem szabad, a csendőrök sem 
mások, mint vörös kutyák, úgy tiporják a népet, ahogyan 
akarják!" Mily büntetendő cselekmény gyantíja forog fenn? 

Válasz. Az idézett szavak kimerítik az 1921:III. t.-e. 6. 
§-ának 1. bekezdésébe ütköző, a m. kir. csendőrség ellen el
követett gyűlöletre izgatás vétségének minden tényálladék i ele
lllét. Meg kell azonban jegyezni, hogy .az örsparanesnoknak a 
nyomozás színhelyén levőknek személyes szabadságát korlá
tozó intézkedése törVényesség szempontjábóL vita tárgyává 
tehető. A bűnvádi perrendtartás 97. §-a ugyanis ily korláto
zásra hatáskört osak a nyomozó hatóságoknak ad, a nyomozó 
közegnek nem, már pedig a csendőr a bűnvádi perrendtartás 
értelmében, csak rendőri közeg. Az örsparanosnok intézkedése 
a nyomozás érdekei szempontjából bizonyára eélszerű volt, 
a~onban ily intézkedésnél meg kell maradnia a kérés és rá
beszélés álláspontján, de l,ényszerintézkedéseket alkalmaznia 
semmiesetre sem szabacI. Vagy pedig intézkedését oly alakba 
kell öltöztetiüe, hogy a szolgálati eljárás zavartalan meneté
nek és általában a rend fenntartásának biztosítása legyen, 
eJ:.ben 'az esetben eljárása általános jellegű lesz s egyesek nem 
foghatják fel azt úgy, mint személyes szabadságuk korláto
zását. 

42. kérdés. A kocsmáros a kocsma helyiségét zenés laku
dalom rendezése végett átengedi. A la/wdalom résztvevŰ'Í a 
kocsmahelyiségre vonatkozó záró/'án túl i.s SZól'a/wznak. Mey
engedett eljárás-e ez, tekintve azt, hogy a szoros értelemben 
vett kocsmaüzem felfiiggesztésével engedték út a /wcsma helyi
ségeit zártkörű társaságnak? 

Válasz. A cselekmény 'a zárórára vonatkozó rendelkezések 
kijátszása s így es ak akkol' lenne jogosult, ha ehhez a ható
ság kifejezetten ho.zzájárul1.. 

IIINIlUi.... N •• MI).i •• _. ..... 
Koholt bűncselekmények , 

nyomozasa. 
I. 

Irta: MENYHÁRT IS'l'V ÁN tiszthelyettes 
(Szombathely). 

(Nyomoz.ta: A novai szakaszparancsnok irányításával 
a zalalövői örs, támogatta a szombathelyi 3. nyom.ozó 

alosztály járőre. 
1934 július 10-én 10 órakor a zalalövői örs táv

beszélőn a szombathelyi 3. nyomozó alosZltály
param.0snokságnak a következő jeLentést tette: "Vas
pör községhez tartozó '8zőUÍlhegyen ma virradóra 
Pápai* József hegyőr 4 i'smeretlen egyént pincebe
törésen tettenért. A · tettesek Pápai hegyő'rre négy 
lövést tettek és elmenekültek. Nyomozók kiszáUását 
kérem". 

A "Zalai Napló" című napilap 1934 július 12-iki 
szálma vastag betűvel, feltűnő helyen "A vaspörri 
hegyőr tűzharca abetörőkkel" cím ű cikket közölt. 

Az alosztályparancsnok úr Fonnyadt János őr
mes-terr.el engem vezényerllt ki az ügy nyomozására. 

• A neveket megváltoztattuk. (SZel' k). 
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A v'aspör községhez. tartozó szőlőhegyen levő 
helyszínre megérkezve, már ott találtuk az illetékes 
örs, továbbá a csesztregi, nagylengyeE, körmendi 
és ivánci örsök járőreit, val'amint Víg alhadnagy, 
novai szakaszparancsnokot. 

Úgy a novai sz-akaszparancsnokot, mint a kör
nyékbeli örsök járőr'eit az ületékes osztályparancs
nokság rendelte ki ennek a közfeltűnést keltő bűn
cselekménynek a nyomozására. A helyszlÍnen Pápai 
József hegyőr kikérdezésekor a küvetkez·őket adta 
elő: 

1934 július 9-én 21- 22 óra ·közötti időben a sző
lőhegyen végezte hegyőri szolgálatát. Amidőn a 
szőlők között vezető úton Biró József sző16jéthez ér
kezett, a háta mögül "Megállj!" kiáltást halilott. 
Vissza:fordulva, mintegy 30 lépés távolságban négy 
ismeretlen egyént látott, akik egyike pisztolyból 
eredménytelen lövést tett feléje. Erre ő futásnak 
eredt, miközben a négy férfi Beke József sWlőjének 
végéhez ért, ahol kétfolé váltak. Kettő a szőJő egyik 
szélén, míg a másik kettő a szőlő másik szélén ha
ladt a prés.ház felé. Ö követte őkot, mire kb. 30 lépés 
távolságból újabb két eredménytelen lövést tettek 
feléje. A présházhoz érve, megáLltak és az ajtót do
rOTIgol~kal feszegetni kezdték. Rájuk kiáltott, mire 
újabb lövéssel válaszoltak. A golyó a füle mellett 
süvHett el. Ezután az ismeretlenek a présház végé
ben levő akácos sűrűségben ismeretJen irányba e[
monekültek. 

Beke József présházánál történt helyszínelés 
alkalmával a présház ajtaján és aMakán feszegetés
től és dorongütéstM származó, de alig látható nyo
mokat lehete.tt találni. A présházajtó olyan gyenge 
és rozoga állapotban volt, hogy azt a vállával bárki 
hedönth'otte volna. Így a feszítési nyomok a felesle
ges erőkifejtés jeHegét visc:lték és elhelycződésük is 
természeteillenes volt. Ez a megállapodás ébresztette 
fel agyanúnkat. 

A küvetkező gyanúokot az szolgáltatta, hogy a 
hegyör által megjelölt helyeke.n nem sikerült a négy 
'ismeretlen egyén egyiotlen egy lábnyomát sem fel
fedezni, annak ellenére, hogy az idő nedves és a ta
laj a lábnyomképződésre igen alkalmas volt. 

E megállapítások után a nyomozást irányító Vig 
alhadnagy szakaszparancsnokkal egyetértőleg arra 
á feltevésre jutottunk, hogyahegyőr feljelentése 
nem fedheti a valóságot. 

A valótlan feljelentés indítóokát keresve, a 
hcgyört újból kikérdeztük és elébe tártuk megáUa
pításainkat és gyanúnkat is. Pápai hegyőr azonban 
megmaradt előadása mellett és határozottan állí
,totta, hogy minden úgy történt, ahogy;an elmondta. 

A rendelkezésre álló járőrükkel 30 km-es körlet
ben a legbehatóbb puhato1ást folytattuk a négy ide
gen után, de egyetllen olyan tanura sem bukkantunk, 
aki a számításba jöhető időben akár csak egy ide
gent is látott volna a környéken megfordulni. Akad
tak azonban olyan tanuk, alük a kérdéses időben 
tényleg hallottak lövésIeket. Az első megál1-apHás a 
hegyőr igaza e,IJen, a második meUette látszott ta
nuskodni. Az ügy mind zav'arosabbá vált. 

Végre a nyomozás haTDladik napján fordulat 
állott be. A szőlőhegyen ' lakó gyermekek kikérdezé
séMI megálltapítást nyert, 'hogya Pápai hegyőr által 
előadott időhen két 10-12 éves gyermek riasztó 
pi'sztolyha való paralÍadugóval, sajátkezúleg.1 gyár
tott fa]1lls1,ából, játékból négy lövést tett. Már is 

kész volt a feltevésünk. Páp:a:i hegyőr ezt - ism e
retle.n indítóokból - úgy állította be, mill'tha isme
retlen teUesek reá lövőldöztek vOIIna forgópisztoly
ból, gyilkossági szándékból. 

Pápai most már beismel'lte, hogy az egész rabló
rnesét koholta. A valót.lan feljelentéssel azt akarta 
elérni, hogy a jövőben az ,éjj.eH időre a ]legyi birto
kosok közül a községi eMljáró~ság állandóan két 
egyént rendeljen ki felváltva meHéje, hogy ne egye
dül legy,en, mert félt és abban sem bízott, hogy egye
dül a kellő felügyeletet tudja gyakorolni. 

* 
A valótlíill feljelentést koholó, helyszínt hami

san beállító mindig követ eI olyan hibákat, amelyek 
a csalafintaságok leleplezéséhez vezetnek. Néha túl
buzgalmában túllő a céloú, többet tesz (Ht pl. a do
rongga~ való fesz,egetés). Máskor olyan multa'Bztást 
köyet el, ami árulój ává válik ütt a lábnyomok hiá
nya). Az aJlapos'an helyszínelő és az adatokat a sz i
gotó:an bíráló szemével néző csendört az ilyen mcs
tel1kedések nem téveszthetik meg. 

Érdekles példát szolgáltat ez az eset arra is, 
hogy bűncselekmények koholására egyeseket mi~yen 
rendkívüli indítóokok késztethetnek. 

II. 
írta: MAGYAROSI IMRE őrmester (Tata). 
1928 év tavaszán, amikor a szápári örsÖ'n szol

gáltam, napra már nem emléksz{)m, a kora reggeli 
órákban az örsállomástól 6 km távolságban levő 
,Jásd községből egy 45 év körüli asszony az örsön 
megjelent és sirva pmrmszolta, hogy az éj foly,amán 
a Jásd községben levő lakóháza utcaJfelőli kétabla
kos szobájába, az ablakon keresztül betörtek. Az ab
lak közelében egy fiókos asztalhan, egy bibliában 
800 pengőnyi papír- és váltópénzt (két ökör árát) tar
tott. A bibliát a pénzzlel együtt e'llopták. Az eset 
nyomozásánál én járőtrtársként szerepeltem. 

Reggel 6 óra volt, amikor örspaI1ancsnokom az 
Ciset nyomozás ára kivezényelt bennünket. Fél 8 óm
kor a sértett asszonnyal együtt a helys.zínr.e énkez
tünk. Útközhen kérdezősködtünk tőle, hogy mikor 
fedezte fel a lopást. Előadás'a szerint hajnali 3 óra
kor, amikor a kenyérsütéshez készü,lt, boment az 
utca felőli szobába kenyérszakajió ruháikért és ek
kor megdöbbenve látta, hogy az asztal fiókja ki volt 
húzva és abból a 800 pengö hiányzoH. A szobában 
minden ö'ssze-vi,ssza volt hányva. E1őladta még, hogy 
a lopás ellőtt 2 ökröt adtak 'el a csetényi vásárban 
700 pengöért, a 8-ik száz pengő pedig házi:ál'1atok és 
mez·ei termények árusításából folyt be. Az asszony 
az egész úton állandóan sirt és jajgatott, hogy nehe
zen szerzett pénz,ecskéjük oda van. 

A helyszínre érve, a hely'súni szemlét alaposan 
és részletesen megejtettük. A sértett lakóháu a köz
ség közepén épült. Az utca felőli kétablakos szoba 
előtt - amelyből előadása szerint a 800 pe.ngőt el
lopták léckerítéssel elhatárolt virágos kiskert 
volt. A kiskert ajtajáin belépve, közvetlenül a fal 
mellett, összetaposott és használhatatlan lábnyoo:no
kat taJláltunk. Az ablak párkánya le volt törve. Ez 
olyan színben tünt fel, mintha a tettes bemászása
kor a lábával leverte volna. Az egyik abIaIDszem be 
volt törve. Az üvegcserepek az ablak alatt, a kert
ben feküdtek. Megvizsgáltuk ·őket, dc haRználható 
ujjnyomokat nem találtunk rnjtuk. 
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Bent a szobában minden össze-,vissza volt 
hányva. Az aszta'I fiókja ki volt húzva, rajta egy fel
dőlt virágváza hevert a virággal együtt. A vázából 
a víz a földre folyt és ott tócsát képezett. 

A sértettnek egy 2D éves leánya a jelzett szobá
ban aludt, de semmit sam tudott előadni a bűncse
lekmény elkövetésére nézve. Nem hallott és nem 
látott semmi gyanusat. A sértett asszony férje, aki 
állandóan az istállóban szokott aludni, a lopásra vo
natkozúlag semmit sem tudott előadni. 

. Az üvegcserép fekvőhelye arra mutatott, hogy 
az abLakot belülrŐIl törték ki. Gyanus volt az a tény 
is, hogy a lány, aki a szobában aludt, semmi,t sem 
észlelt. Ez a két adat arra a feltevésre jogosított, 
hogy színLeléssel állunk szemben. A nyomozást egy
előre ebben az irányban folytattuk. Els6sorban meg
állapitás tárgyává tettük, hogy a pénz egyáltalán 
meglehetett-e. A nyomozás e téren igazolta a sértet.t 

. állítását. Érdeklődtünk a faluban a család után. 
Osupán annyit tudtunk meg, hogy ropp1ant fu/Imr, 
kapzsi emberek. . 

Ezek után arra határoztuk el magunkat, hogya 
sértett asszonyt és családtagjait újbÓlI kiikérdezzük. 
A kikérdezés során a fősúlyt az előző estéMl kezdve 
a lopás felfedézéséig történtek részletes firtatáJsara 
és az ellopott pénz helyz.etének ti'sztázására fektet
tük. Külön-külön faggattu'k őket, hogy percről-percrl8 
számoljanruk be, mikor, hol, mit tettek, mit beszél
tek, a pénzt mindig ezen a helyen tartottak-e, ki tud
hatott euŐ'l stb. 

A sértett asszony e16adta, hogy az esetet meg
előző este, mielőtt nyugovóI'a tértek volna,a kenyér
sütéshez Mszült. A lisztet megszitálta és elkészítette 
azzrul, hogy másnap reggel korán felkel és a kenye
ret kisüti. Arra a kérdésünkre azonban, hogy a pénzt 
hol szoktáJk tartani és mindig azon az egy helyen 
tartották-e, határozott feleletet adni nem tudott. 

További kérdéseinkre kiderült, hogy a pénz·t 
úgyszöIván mindennap máshol tllrtotta, merlt attól 
félt, hogy különben ellopják. Felsorolt egy 'egész 
csomó ily(m rejtekhelyet. ElZ egy ötletet adott ne
künk. Bár a sértett nem említette, mi úgy yéltiik, 
hogy a szokásos rejtek~1elyek egyike a kemence IS 
lehetett. Most már az volt a ·feltevésÜllk, hogya sér
tett a pénzét most is oda rejtette, de erről meglfeled 
kezlve, begyujtott a kemencébe és a pénz elégett. 
.il... betöréslt azután azért szinlelte, mert szégyelte ma
gát és félt családja szemrehányásaitó:l. 

Felkél'tük a házigazdát, hogy lakóházát engedje 
átkutatni. Kérésünkhöz készséggel hozzáj árult. Elő
ször sorra átkutattuk az összes elrejtési lehetőséget 
nyújtó helyeket, azután nekiláttunk a kemence át
kutatásának. Kikapartuk a még izzó hamut és gon
dosan átválogattuk. A hamu közül feketére meg
égve, előkerült 4 darab 1 pengős, 2 darab 50 filléres 
és 1 damb 20 filléres. A pénz láttára a sértett asz
szony zokogva beismerte, hogy az álbetörést a cs'a
lád tagjainak tudta n élkül azért csinálta,. mert a b~b
liáha helyezett pénz az. ő gondailanságából V'alóban 
elégett a kemencébem. és 'ezért az ura- bosszújától; 
valamint a falu gúnyolódásától félt. 

* 
Ez a nyomozás nagyjábó,l ugyaIlJazokat la tanul

ságokat nyújtja, mint az első eset és azt is bizo
nyítja, hogy az alapos, szakértelemmel nyomozó 
csendőrt egykönnyen nem lehet falhoz állítani. 

, 

A magy ar királyi csendőr. 
Girbe-görbe kicsiny faluból jött Ő, 
Hol ezer évig lakott minden őse: 
Népes családja ma is földművelő. 
Először katonának esküdött föl, 
Azután lett magyar királyi csendőr, 
A magyar rend és béke éber őre . 

N em álmodott szép álmokat soha. 
Törvényt nézett csupán, melyre vigyázott 
S ha úgy hozta az élet örök sora: 
Kertjében ültetett néhány virágot. 

Asszonya volt és több kis gyermeke, 
Akik aggódva várták mindig ha.<!a 
És figyelve: vajjon egészséges-e? 
Lesz-e hozzájuk is néhány szép szava? 

Egy halk hajnalan társa hozott hírt: 
Orvvadász lőtt rá s ő holtan ottmaradt. 
Temetésén az egész falu sírt. 
Azóta álmodik akáclomb alatt. 

Emlékét nem őrzik ékes rígmusok. 
Úgy élt és halt, mint annyi ezer őse. 
Fölötte is csöndes magyar szél susog, 
Aldott magyar földben nyugszik a teste • .. 
De, míg magyar csendőr portyáz meUette: 
Eszmény lesz mindig s a csendőrség hőse. 

Dr. Tegzes Ernő főhadnagy. 

Csendőrtis.ztek szereplése az ol'szágos lovasmél'kőzéseken. 
A Nemzeti Lovarda a tenyészállatvásár hetében hatnapos oi'
s~ágos lovasmérkőzéseket rendezett, amelyek a díjlovaglás kö
zépkategórián kívül ugrószámokból állottak. A díjlovagláshan 
.itJdult csendőr1isztek a következő heJyezéseket érték el: 3. vi
téz Biró József s.zázados, 7, Kr-icsfalussy-Hrabár Endl'e sú zu
dos, 11. Szander István főhadnagy. Az igen magas színvonulú; 
erős versenyben tehát a csendőrtisztek igen jól végeztek, sőt 
vitéz Biró száz.ados eredményét országos viszonylatban is 
rendkívül értékesnek kell tekintenünk. Legkiválóbb 'lovasaink 
jobbnál-jobb teljesítményei sorában ezekre az eredményeinkre 
büszkék lehetünk. Oda már biztos tudás és igen komoly ' 
111unka kell, hogy ebben a ver8~nyben érvényesülni tudjon 
valaki. 

íRdGÉp 
új és újjáépített hordozható és nagy irodai írógépeir 

HUNGARIA és 
RHEINMETALL 

hordozható írógépek tökéletes kivitelben, messzemenő jótállással 

FORBATH és RÉVÉSZ 
Budapest, V., B6Iv6ny-u. 26. - Tel. = 1-102-1. 
A m. kir. csendőrség tagjainak árengedmény és kedvező fizetési feltételek 
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Próbacsendőrök vizsgája. A 
makói gyalog tanalosztály 
próbacsendőr elméleti vizsgá
já t III árci us 8., 9. és 10-én tar
tották meg. Folkiusfalvi Fol
kusházy Lajos alláb01'nagy, !I 

m . kir csendőrség felügyelője 
jelenlétében. A vizsgán 127 
próbacsendőr vett részt. A le
vizsgázott próbacsendőrök kö
zül kiváló eredménnyel vizs

'gáI'Jtatk la követ.kezők: 1. Biró 
Uabor, 2. Balázs István, 3. 
Cser Károly, 4. Vigh Ernő, 5. 
Bakos Sándor, 6. Fesler F e
renc, 7. Sebesvári Mihály, 8. 
vitéz Tiszasülyi László, 9. 
Hőgye Mihály próbacsendőrök. 

A-r. eJsőként vizsgázott Bíró Gábor próbacsendőr képét itt 
közöljük. 

A salgótarjáni gyalog tan
alosztálynál 1936 szeptember 
l-ével f.elállított próbacsendőri 
elméleti tanfolyam 85 fő hall
gatóval befejezést nyert és a 
Vizsgát Folkusfalvi Folkusházy 
Lajos altábornagy, a m . kir . 
csendőrség fe[ügyelője elnök
lete alatt március 19. és 20-án 
megtartották. Eredmény: 10 
kitünő, 33 jeles, 37 jó és 5 
elégséges. Kitünő eredményt 
értek eJ 1. Nemes András, 2. 
Rákóczi József, 3. Kamarási 
(Kramár) Ferenc, 4. Antal Ist
ván, 5. Takács József, 6. Kal, 
már József, 7. Csetneki Antal, 
8. Papp József, 9. Sólyom Jó

zse!' és 10. Füzesi Mátyás próbacsendőröle Az elsőnek vizsgá
zott Nemes András próbacsendőr képét itt közöljük. 

Tatán március 17. és 18-án vitéz Doóry László tábornok, a 
m. kir. csendőrség felügyelője mellé beosztott tábornok jelen
létében a tatai tanalosztálynál elméleti kiképzés alatt áJló 89 
próbacse.ndőr vizsgáját mcgtartották. Kitűnő crodmél111yel vizs-

gázott I(ozma Gábor, Szamosvári Sándo)', Csonloo Gyula. Dom
ján Gyula; Gyergyói János, Kiss Mihály, Fodor János, Szabó 
Lajos II, SzakonYi Kálmán, vitéz Németh Bálint és Hegedüs 
Antal próbacsendőr. Az "A" tanteremben elsőnek vizsgázott 
Szamosvári Sándor (jobbról) és a "B" tanteremben elsőnek 
vizsgá710tt Kozma Gábor prób::LCsendőr képét fentebb köwljük. 

A szegszárdi gyalog tan
alosztálynál apróbacsendőr 

elméleti vizsgát március 16-án 
tartották meg. A vizsgán meg
jelent Folkusfalvi Folkusházy 
Lajos altábornagy, a m. kir . 
csendőrség felügyelője vitéz 
Temesvári End)'e alezredes ki
séretében és Barényi Ferenc 
ezredes, a pécsi IV. csendőr 

keI'Üle~ parancsnoka. A 40 
hallagató közü<l a legj()lbb 
eredmenyt Szalon/ai Ferenc 
próbacsendőr érte el kiváló 
összeredménnyel. Fényképét 
itt közöljük, 

A Nemzeti Figyelő c. tekintélyes hetilap mál"cius H-i szá
má)),a,n foglalko7Aik a csendőrség ellen eJhallgzo,tt utóbbi táma
dásokkal. "Csendőrsé.q és pártpolitika" c. cikkében többek 
közö,tt ezeket olvassuk: 

Fennállásának, 56 esztendeje ahatt a magya)' csendő)'s':3g a 
rJUá{/ legjobb csendő)'ségévé fejlesztette magát. Sokszor mell
(illapítotla ezt a hi/föld. Megállapította elismerésével, példa
adásának követésével. A csendőrtiszti és csendő1'legél~JjsélJi 
tanfolyamo:lc tanrendje mintául szolgált a külföldi álha'mo":
nak. Elős.zÖr a magyar csendőrség áUított fel nJj01lWzó alosz 
tályaIvat, arnelyeknek különlegeSen kJépzett tagjai kriminalisz
tikai tudáSurokal és gyakorlottságukkal, laboratóriumi vizsgá
lotok végzésével, jól fe [szerelt helyszínelő járművel ba.itáTS1a,ik
nak rendelkezésé)'e állanak. A testWleti szellem aDkofta meg 
azt a "Bűnügyi Nyomozástan" című 2 kötetben megjelenn 
hatalmas nagy művet, amellyel a cSendőrtis2tvkaT két ki'/Jál,í 
tagjának alapos tudáS ú és csodálatot érdemlő szorgalma aján
délcozta meg 'azoroat, alkiknek a sors a bűnügyelc intézélsében 
szerepet jUttlaJtOtt, ezzel is megelőzve a külföldet. 

Ugyanez áll a "Csendőrségi Lapolc"-)·a. ÉTtéké'vel ez 'is 
meSSze túl emelkedik a külföld hasonló tw'talmú lapjaül. 
Vezércikkei Szolgálják a tudást és művelődést, tanítják az 
áldozatokra kész kötelességtudást, a törvénytiszteletet, az igaz
ságszeretet, a pártpolitikától való tartózkodás kötelességét. 
Magas ethikJai színvonalon hirdetik a tiszta erlcölcsöt, a tak(]
rékosságat, cl családi élet tisztaságát, elismeréSlSel ent!ékezt'l' 
meg azokról a csendőröloről, akik nagyS1zámú gyermekeikböl 
áldozatokra kész, hasznos polgárokat nevelnek szegény hazánk
nak. Hirdetik, a bajtársi, testvéri h ,az embers.zeretetet. dicsé
)'eltel említve azokat az örsölcet, amelyek tanyákról bejáró 
iskolás gyermekeket veSznek gondjailvba, lvajlékot és táplálé
kot biztosítvcI nekik, va,gy akiJk egyébként hoznaJc áldozato I 
nehezen megszolgált filléTeikből a nyomorúság en yhítésé)'e. 
Mindezek mellett követelik azt a kérlelhetetlen szigorú meg
tOl'Zcist, amelyet a testület meg tévelyedett bajtársaikkal szem
ben mindig alkalmazni szokott. 

Alwdnak a testülefnek tagjai között lföltők. akik zengil. 
II magyar mult dicsősé.qéf, a magyar jelen keserűségtl/, a j()hll 
jövendő reménységét. Akadnak táTCU- és 1'egényí)'ók, kivriltl 
fényképészeTc, mjzoló- s festőmíívészek, akik me.qörökítilc (/ 
cSendőréletet, annak örömét, baját, a magyar nemzet fájdalo 
mát. "Magyarosan" című )'ovatában őrködik a 1nagJjlar n,/jel'/) 
tisztaSágán. Egyéb )'ovatokban srolkemberek kö:tleményeivd 
terjeszti a szaktudáSt, isrnerteti a kriminalisztilw haladásái . .ri 
csendőrlexikon cimű rovatban és a szerkesztői iizenl'fpkbclI 
útmutatást ad a törvények és )'endeletek útveSztőin való e~;gu. 
zodásra és az elméleti tudás gyakor~ati alhlalmazásám. Külö. 
nösen értélces tanulSágos nyomozások című )'ova/a, arnelybCl) 
csendőrőrsök tagjai saját eseteiket iSmertetik. TanuSágot 
tes;!, ez lU rovat a magyar nemzet egysze)'ű fiainak be/áf6 
okosságáról, de arról is, hogy amire Ixmítják, azt megta,nuljn 
és az életben tudja alkalmazni. , 

Örömmel, büszkeséggel és a jobb jövő iránti megn.IJugl'lís
sal kell, hogy minden hazáját szerető magyar a csendf5/'sé!Jl'(' 
(s annal, teljesítményeire tekintsen. HazlíjlÍl árulja az, aki 
teldntélyét gyanusítlÍssal Tonlja. 
. Nem tagadduIc jóleső sorok ezek. Annál inkúbb, mert 
!lIesterSlé,gesen., feh6raszialcoon mi soha nClIIl segítjük E'lő a7. 
ilyen plismi}rések szül~tését. Hogy mégis ellllyire ismeri II köz
vélemény a csendőrség erejét és törekvéseit, ez újahh iga~o
lása régi elvünknek és hitünknek: a becsületes munka 11cm 
marad véka alwtt. 

Dícséretek. A m. kir. csendőrség felügyelője dicsérő ok
imttal látta el: Nádas Kálmán blldapesti I. kerűletbeli törzs-
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őrmestert, mert mint a m. kir. csendőrség felügyelője ügyé
szének irodai segédmunkása, teendőit mindenkor kimagaslóan 
példás lelkiismeretességgel és kötelességtudással, kiváló ered
ménnyel végezte. - A szegedi V. kerület parancsnoka dicsérő 
okirattal látta el: Kelemen Antal tiszthelyettest, mert mint 
a blélkési öm pamuc&l1iOka egy Békésen 1936 má,rcius havában 
előfordult s öngyilkosságnak látszó gyilkosság tettesét, - a 
helyszínen talált nyomok és jelenségek helyes mérlegelésével, 
az ügyre vonatkozó fontos ténykörülmények felderítésével -
több napon át tartó fáradságos nyomozás során kiderítette és 
al: igazságszolgáltatás kezére juttatta; Erdélyi János törzs
őrme.stert v., mert mint a köröstarcsai különítmény parancs
noka, a szomszédos bé]{1ési 'örSikörletbe'll elő:fordults öngyil
kosságnak látszó gyilkosság tettesét, - még mielőtt az 01'

s~ágha;tárÜin . átsrz,ökhetett volna, - sajá,t kle·zdemÓlnyezésű nyo
mozás során elfogta s megkísérelt öngyilkossági szándékában 
megakadályozta. - Nyilvánosan megdicsérte: Nánási János, 
Juhos István, Marosfi Károly törzsőrmestereket, Szél Miklós 
űl'mestert és Mészáros Károly csendőrt, mert mint járőrtársak, 
Békésen 1936 máreius havá.ban előfordult öngyilkosságnak 
1áíszógyilkoslsá,g tényáJIásának felderitéséhen, a te·rhelő bizo
p:Í'ÍjJé1k.oköSlSlzegyi.ijtés&ben ,öJ'sparancsno.kuka,t nagy buzg1a
lommaI és szakértelemmel támogatták. - A debreceni V I. 
lWTület parancsnoka dicséTő okirattal látta el: Boldog József 
aihadnagyot egy gyilkosság, továbbá többrendbeli lopás ki
del'ítése körül teljesített igen buzgó, szakszerű és eredményes 
Ilyomozásáért; BOTbély Viktor tiszthelyettest többrendbeli lo
pás kiderítése körül teljesített igen buzgó, szakszerü és ered
ményes nyomozásáért; OTbázi Imre tiszthelyettest egy gyil
kosság ügyében teljesített igen buzgó, szakszerű és eredmé,
nyes nyomozásáért; VaTga Márton törzsőrmestert egy gyil
kosság ügyében teljesített szakszerű és leleményes nyomozá
sáért. - Nyilvánosan megdicsérte: Kariirás György törzsőr
mestert, Kovács István T. csendőrt, továbbá Gergely Márton 
nyugállományú törzsőrmestert többrendbeli lopás kiderítése 
körül kifejtett igen buzgó és eredményes tevékenységükért; 
SzuTomi DemetcT törzsőrmestert, HeTczeg Im TC őrmestert és 
Szücs Sándor csendőrt egy gyilkosság tetteseinek kiderítése 
köriH kj lf'ejteH ,i·~en buzgó és lelkiismere,tes tev&kenY8'égüké!l't. 

A Szombathelyi Csendőr Altiszti Kör március 15-ének 
emlékét műsoros ünnepély keretében ünnepelte. A nap jelen
tőségét a kör által pályadíjjal jutalmazott emlékbeszédben 
Marton János őrmester, őpkisk. hallgató méltatta igen talpra
esetten. Ezt követte SzatmáTY két verse; "Nagy lesz újra 
Magyarország" és "Most légy a gáton", mely költményeket 
Szalai lTma, Szalai Sándo T tiszthelyettes leány.a és Told'i Jó
zsef tö,rzSiŐrmester ő,pkisk. ha.llgatÓ 'adtá;k ellő igen nagy telt
szés mellett. Az ünnepségen több énekszámmal, igen szép 
sikerrel közreműködött az őrsparancsnokképző iskola ének
kara is. 

Csendőrségi Közlöny 6. szám. Személyes ügyek. Kor
mányz6i e.1hatál"ooás. A Kormányzó Űr ŐfőméltóS'ága Le.g
főbb Elhatározásával elrendelni kegyeskedett, hogy 'Verbói 
Szluha Dénes budapesti 1. kerületbeli, várakozási illetmé
nyekkel szabadságolt őrnagy, nyugállományba helyeztessék. 
- M'ÍniszteTÍ Tendeletek. Odaítéltetett: a III. osztályú tiszti 
szolgálati jel vUéz BiTó József századosnak és vitéz UgTaY 
Gábor századosnak. - Allandó nyugállorn.ányba helyeztetett: 
~alóczki József bud,apesti L kerületbeli, Oonda Ferenc pécsi 
IV. keriiletbeli, GáTi Ferene szegedi V. kerületbeli tiszt
helyettes ,és BoéT János szegedi V. kerületbeli alhadnagy .. -
V ámlwzási illetményeklcel szabadságoltatott: vitéz H egedüs 
Gyula szegedi V. kerületheli tiszthelyettes. - Névváltoztatá
sok: Beláz Sándo T próbacsendőr családi nevét "BéTcesi"-re, 
Linkecs Sándor próbacsendőr "Lugosi"-ra változtatta belügy
miniszteri engedéllyel. SzabálYTendeletek: "Általános 
határozványok a m. ikir. esendűrségi gyógyházak számára" 
újbóli kiadása. - A balatonfüredi és a hévizszentandrási 
csendőrségi gyógyházak megnyitása. - A esendőrségi gyógy
házakba az 1937. évi fürdőévadra beutaltak által fizetendő 
térítési díjak. 

A budapesti háziezred 200 éves jubileuma. A volt es. és 
kir. 32. gyalogezred, Budapest háziezred e, a 200 éves jubi.1eu-

mát előkészítő bizottság értesítéseinek megküldése végeLt 
fölkéri mindazokat a bajitársakat, kik valaha il, 32-es ezred
ben swlgáltak, hogy személyi ailataikat, lakáscímüket és 
későbbi cíllllváltoíjá.Siai,k.at 'a 32-es Blajtál'si Egyesületnek (Buda
pest, XIV., Tlhöklö'ly-út 29) le,,'élhen be,j.elentülllIi szív.esk,edjene>k. 

Az Országos TIszti Kaszinó hírei: HangveTseny április 
12-én. Az Országos Tiszti Kaszinó április 12-én 18 órai kez
dettel a KOl'mányzóné Ő Főméltósága nyomorenyhítő akciója 
javára a Kaszinó nagy dísztermében "Hangverseny"-t ren
dez, melyen közreműködnek: Bordy Bella' a m. kir. Operaház 
szólótáncosnője, Laurisin Lajos a m. kír. Operaház magán
énekese, Osváth Julia a lll. kir. Operaház magánénekesnője, 
Szervánsziky Péter hegedümüvés,z., .a m. kir. O[l.el'aház b,wlettkm'a 
és 'a m. kir. Mária Teréz,ira 1. honv. gy1a.logezred :űenekara Fi
gedy Sándo'f' t'Öruirklau'n,a.gy vezényl'et6ve1. A hang'versenyen 
való megje~e'llés'ét la FÖimiMtó.s!ág'Ú pá::.' ki1.át!áslb~ helyezte. 

Légoltalmi kIállítást készít elő a Légoltalmi Liga. A Ma
gyar Légvédelem kiépítésének során az Országos Légvédelmi 
Parancsnokság elkészült a polgárság légitámadások elleni 
megszervezését cé:Jzó Légoltalmi Liga előkészítő munkájával. 
A hatósági légoltalom ugyanis végetér a magánházak kapu
jánál, a lakóházakban már a polgárság spontán megszerve
zett alaku1atai: a Légoltalmi Liga ált.al kiképzett házi lég
oltailmi ve.zetök, házi tűzoltók stb. veszik át a légoltalom 
ügyének életét vagy halálát jelentő munkáját. Mindazok, 
akik már ezideig is átérezték a légoltalom ügyének fontos
ságát, a Légoltalmi Liga keretein belül szervezkedtek és 
kezelik meg rövidesen működésüket. A Légoltalmi Liga e.Jső 
megnyilatkozása a Légoltalmi Kiállítás lesz. Ez a rendkívül 

. Eagyszabású keretek között megrendezésre kerülő felvonulás 
lepergeti a magyar légoltalom egész szervezetét, eddigi 
eredményeit és rámutat a megoldásra váró feladatokra. A 
Légoltalmi Kiállítás impozáns kiállítási csarnokait kiegé
szíti a légoltalmi filmet bemutató mozgóképszínház, vala
mint a légoltalmi-bemutató játék. A nagyszabású kiállításon 
felvonul a légoltalmi cikkeket gyártó és forg:.dombahozó 
egész magyar ipar és kereskedelem is. 

Magyarosan eímmel már a VI. évfolyamban jelenik meg' 
egy kiváló nyelvművelő folyóirat . A Magy.ar . Tudományos 
Akadémia nyelvmüvelő bizottsága megbízásából, Szinnyei 
József közreműködésével szerkeszti Zsirwi Miklós (Budapest, 

V., AJlainy János-uLca 1.). Évmrként 5 számban jelenik meg. 
előfizetése egész évre 1 P, egyes szám ára 20 fillér s az 
Akadémia kiadványa. Mivel talán még az önköltségi árná1 
is olesóbb folyóiratról van szó s az Akadémia áll mögötte, 
kívánatos, hogya esendőrségnél is minél több pé.ldány forog
jon .kö,z;kézen belő·1e. Ma sok,án, nem eg"észen/ hi V'atottak is, 
fe1csapnak nyelvtisztogatóknak, éppen ezért kell jól meg
nÍlzni, kinek és minek a magyarító szavára hallgatunk. Ez II 

folyóirat biztos vezető. 

1\'likor és hogyan mentette meg Magyarország katonai 
ereje Európát? Ez a eíme Gosztonyi Kálmán könyvének, mely 
1 pengő áron a Stádium R. T.-nál megkapható. Hunyadi Já
nos hadvezéri tet:teiJről ~s telttei jelentös&géről SlZÓI a könyv. 
Leírja a korabeli Európa ziláltságát és ebben a nyugaton 
gyenge Európában a magyarság jelentőségét a török vesze
delemmel szemben. Az 50 oldalas; ízléses kiállítású könyvben 
a szerző olyan tömören és világosan tárja ezt az olvasó elé, 
ami a legalaposabb történelemkutatásra és biztos ítélő.képes
ségre mutat. Általános áttekintése a kérdés fölött meggyőző, 
magát a nándorfehérvári esatát pedig igen érdekesen írja 
ll'. Sikerü,u viédeke.zé>s ez a könyv a nyug;ati; tö1'téne,tír6k ama 
kényelmes megállapításaival sl'iemben, hogy a nyugati hadak 
verték ki hazánkból a törököt s így még mi lehetünk nekik 
hálásak. Gosztonyi Kálmán ért hozzá, hogy ezt a történelem-o 
hamisítást megcáfolja és leleplezze. Bebizonyítja, hogy a 
nándorfehérvári győ.zelem emlékére a pápa által elrendelt 
déli harangszó az egész világon igenis: magyar hadvel'iér és 
magyar katon'a dicsőségét, kiválóságát hirdeti. 

Balatoni viUatelek 127 négyszögöl, fürdő- és halászati jog. 
gal elad6 jutányos áron, havi 1'5 pengős törlesztésre (Eszlári 
László ny. csendőr törzsőrmester, Kiskunlacháza). 

Két évtizede sJál lít legnagyobb I. Gramofont, A Ó ' I Kedvező 
megelégedésre a csendőrségnek R Dl TI csillárt • -

fizetés i feltételek ! 
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Értesítés. Dr. Damjanovich Miklós ny. ezredes-hadbíró, 
budapesti ügyvéd (VI., Munkácsy Mihály-u. 23. sz. Telefon 
1-298-20) honvédségi védői működé",ét újbM megkezdte. 

A magyar falu településtörténeti, demografiai, szociogra
fiai képét tudományos pontossággal rajzolta meg Weis István 
a Buvár márciusi számában. Az értékes tanulmánynak mint
egy pár"d.araibjla az az ismedetés, amely MeUy József tollá,ból 
Budapest egészségvédeimi felkészültségét mut'atja be. Tanul· 
ságos összehasonlításra nyujt alkalmat Darányi Gyula egye· 
temi tanúr bulgáriai és törökországi egészségügyi tanulmány
útjáról írt beszámolója. M eduna László néhány rendkívül ér
dekes rajzot közö.] "Mr. Pickwick és Don Quijote műtermé
ből" s ezekhez az elmeorvos tárgyilagosságáv,al figyelemre
méltó magyará~mtot fűz. Lélektani kMdóselkkel foglalkozik 
Tangl H amId cikke is. S01'bó Artur egyetemi tanár Wagner
Jaureggnek, a nagy bécsi professzornak életművét méltatja. 
A Buvár tecnnikai érdeklődé'séről ebben a számban is kitű
nően megírt, bőségesen illusztrált cikkek tanuskodna]c Egyik 
a mpül6g<ép építés műhelytit,]mi.ba enged bepiUantá,st, a másik 
II h'gfeg-yverekről és gázpuskáról tájékoztat, egy harmadik 
az Eötvös-ingút valósággal munka közben mutatja meg. Kü
IÖl1ösen nag-y érdeklődésre tarthat számot Friedrich Lajos 
miís7.,a'ki főhlllácsos kitűnő cikke a Flórián-templom feleme
lésóről. A Ruv(Í1" természettlldomúnyi törekvéseit szo·lg-úlja 
berei Soó Rezső eg-yetemi tanár az Alföld pusztuló tújszép
sr.,gciről írt tanulmánya és Kesslel" Hubert eredeti riport ja. 
a Tapolcán felferlezett Tavasbarlangról. Dorning Henrik 
ragyogó tollal írja le az erdei szalonkát. A Buvál' sz{> les 

. munlkateriiletéhez t a rtozik a néprajz is. El"dős Jenő a ken
d'r rfeldolgoziÍssal kapcsolatos néps.wkás okl'ól i s ír, BI"Umm!'r 
F.rnő pcdig- a batikolás évezredes mlntáit szemlérlteti. A fel
somltakon kivül m ég lszámos .é,rdeke'S cikk hí,]', ,adat. tudomá
nyos apróság és n ingeteg illusztráció gazdagítja a dr. Caval
/ie l' József szerkesztésében megjelenő Buvár márciusi szúmú 
nak vúltozatos tartaimát. Melegen ajánlju~ ezt li sokoldalú, 
maga&szinvonalú folyóiratot . Előfizetési ára évi 9 P 60 fil l. , 
megjel0nik havonként. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda
pest, IV., Egyetem-utca 4. 

Argay : Min tala})ok már az Luttor-féle reformírássa I át
dolgozott új kiadása a közeljövőben jelenik meg. 

Az Adóügyi K isk áté 1937. évfolyama megjelent dr. Sze
pesy Mihály, az Adózók Lapja szerkesztőde összeállításában. 
A Kiskáté betiírC'ndben, könnyen áttekinthető formáJban is
merteti a m a énrényben lévő összes közszolgáltatásokat, 
végrehajtási eljárúsok.at, fell ebbezési, adÓlbevallúsi, tárgyalási 
formákat, kiilönösen kiemel ve a jogszabály ama rendelkezé
seit, melyeket az adózó polgárságnak feltétlenül tudnia kell. 
A kö·nyv ára 2.- P, s megrendelhető az Adózók Lapjánál: 
BlIdapest, V., (}éza-utca 4. 

Ú j és új j áa l akí to t t / I 
író- és s:ÓDJológépek 
ft E G -=- D U·· S Budapest, Szabadság-tér 7. sz . 

.L..:. Telefon : 12·32-90. 

Országos Ruházati Intézet Rt. 
Budapest, V •. Eötvös·tér 1, Telefon: 1-848-32, l-<tM-IO. 

Mint a honvéd jóléli alaphoz tartozó vállalat, 

• szállít 12 havi Rh. levonás illpllett : egyen- • 
r uhát, llolgál'i l'uhát, fehérnem üt és minden I 
felszerelést. • Vidéki megbizottak l 

Csendő rségi tOllforgót á rusít, köt, javít V ál'fai (Vl ahina) 
.Hihály ny. szakaszaitiszt, Budapest, XIV., Ujvidékköz 5., 
Hsz. 2. (69-es viUallllo<s sal Amerl1m i-útnál le's7.úllani.) Dél Jó
~sef ny. thtts, Bud'l.pest, VII., Ame'ri,klaI-út 74. 5'Z. Foke / r> 
l 'lnre ny. törzsőrmestér, Uj-Hatvan, Toldi-utca 2. Árak és 
munkadíjak: szép, új dísztoll, válogatott tollból 10 P, szolgá
lati tolLforgó 1l11'gySáJg szerint 5-6 P, r 6gi toll álkölése 1 p, 
pótlással 2 P, beküldött új toll vágás a és megkötése pótlás 
nr{>lkül 3 P, pótlássral 3 P 50 f.i'Upl'. A posta,költség'et n. me'grell 
<lelő viseli. - Papp Ferene ny. törzsőrmester (Hajduböször
mény, Szilágyi Erzsébet-körút 35.) kappanfarokból különleges 
gonddal készül t toll1'orgókat 30, 25 és 20 P-ért árusít. Meg
teki ntésre vételkötelezettség nélkül küld tollfol'gót, az esetl,, 
geR vi'ssz.akiildés pos.lai költs{'g'lét azoniban az ú!,llC',klŐ'(WkrlWk 
krll viselniök. 

SZEMÉLYI HIREK. 

í ' j szakaszpa rancsnok. A szombathelyi III. kel'iil eiben: 
Fülöp János I . üszlhelyettes. 

Ú j örspar a ncsllokok. A · budapesti L kerületben: Tóth 
K{Llmán tiil'zsőr,mc .qte l' V.; a s't("kesrl'ehól'vári JI. k C'I"Íileubcn: 
Hn/)(JJSi István II., Kertész Fercnc törzsŐ'rm es tcl' v.; .[1 szom
bathelyi nr. kcriiletJben: Borsodi KáLmán tiszthelyC'ttes, Ko-
1'ács Kálmán 1., 8ólyo1n .T ('nő PS Bcs(' nJ/r'Í J Ó7.sC'f ti}]'Zsiíl'
mcst,e'l' v . 

Házasság ot kötö t tek. A bu<lapesti L kerületben : Németh 
J áno,s IX. tÖl'ZSŐ1'mester Jlakovi ll'máJval J3ékásmegyeren, 
Paizs Károly törzSŐl1illester Hobok Magdolnával Tapolcán, 
Sz,abó Ágoston ő,rme·s'ter lIfészáros E"ztel'rel Súge1lmonostOl'O'll, 
Damyi J ó,z.sef törzsőrmester Elsenhorffer Mia.rgittal Dunarharasil
tirban. - A sz.ókes:fehérvári II. k (')rület'ben: Majo1'Os Istv,án 
tisztJhelY'ettes Fuchs Annálval K eszthelY'en, BéTces Mih~ly 
tÖl'''JsŐ>l1Inester [(ládek Juliannával PiliSi:narótOl1, V égll elyi Fe
rülr,'c törz,sŐ'lrmeslÍer Hesszer P,aulinával SüHőn, La('zi :Lstvún 
törz'ső'rmester Bertalan Iloná'Vral Lo,,"ászlpatonáJn. - A szo.n~
b'l~helyi III. kerüle,jjben: Dobai Péte'r törzsőrllllester v . Szmo
dis GizelláJval Ne.rJ.1lesvid.en, [(erekes Antal törzsőr.IIl1ester Bagi 
Mm'girÍlt'al &-L:,ige'tlVáQ'on, Palotás Ferenc I. törzső,rmesLer BodoT 
Idá vral Ke.menoSlIlla,g'asin, Töttő MIhály törzsőrl'mester [(010-

dics Karo.Jinnla,l Kiss'z.eTItgróton, E~ekes János törzsŐ'r'mester 
Molnár Elvkával GelsélJl, Edvi GY'1lI,a őrmester Vida Mári.á
v,al Keanen.esmaglasin. - A p'écsi IV. k el'liilet'ben: [(ertész 
Júz'sed' Il. törzrső=estor v . Nyiráti Mlá,riáJV'ul F 'addon, Zom
oo'ri Lsrt,v'án törz's,ő:rmeslter v. Szelk.eres M.atilddal Kiskuntfél,egy
házán, Tóth JánŰ's IV, törzsőrmestl~r v. Molnal' Máriával 
Orosházán, Csengődi Páli törzsőrmester Encz Irénnel Pápán, 
Tálos IstIVán tÖI'zső~-mester Mágosi Rózával Kaposvárou. - A 
flzcgedi V. Ilmrületiben : [(iss .J\Ili:hály törzsőrmester Y. [(onlás 
Máruálv,al Kiste'leken, En1élYi J áno,g törz.ső,rmester v. Szélvári 

Ilonáva.l Szeigeden, Varró JÓz1se.f törlr.sőrme:,.te1r GOl/'nba Julian-

l1a2var 2vártmánv! 

Cipők, csizmák, szíjazatok, 
nyergek, töltény táskák, 
pisztoly táskák fényesítésére 

és ápolására. 

!
",...,...."''''''''''".'''~. ''' ",...,....''' ~."'~.'" ",...,...."'~."'~. '" ",...,...."'~."'~."'~."'",...,...."'~ . ..,~."'",...,...."'~."'~."'~."'~ \::J.~\:J.~\!J.~\:J.~ .9 .~\:J.~\:J.~\:J.~;.!j.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~ :..!).~\:J.~ \!).~ .. . , 

i ~1!ml!i!IJIÖ~ÜnJV mi~olit uiri ~il~itó I 
~! PA L L A D I 5 R T., B U D A P E 5 T, V., G É Z A· U T C A 2. _5 Z ÁM. !.' 
• """",".",,,,,,,,,,".,,,~.,,,,,,,--.,,, r.:-..-..."'~."'~''''~.'''~. ''' ~''''~.," ~''''=---. '''~.'''''''''''''''''~''''~''''~'''''''''''''''",c..:-.. ", • \:J.~\:;J.~\:J.~\:3I.~\::J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~\:J.~~.~\::J.~\::J.~\:J.~\::J.~ 
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nával Kialroa,gofi, Kerekes János II. törzsőrmes!ter Sel-es 
IDrzs&búltel HÓdJlnező,váJsárihelyen. - A debreceni VI. keriilet
ben: Szabados János tiszthelyettes Hetey ~brgitlj;al Nyil-,gel
tién, Fa,rkaf; Károly törzSŐ'I'ITWster Bartha Eil'r,'sébettel Tisz:a
he:csén. - A mi!s,kolci vm. kerületiben . Mocsár József töl'zsőr
mcstor v. EperjeSi Ilona-Ibo'lyá;v,al Gyöngyösön ós Titkos J ó
zsef őrmcster Kisida Má,riál\'!al Nyi3ildádlházál1. 

Családi hírek. Született a budapesti I. kerületben: Vitéz 
Bíró Józse,f sz,á;~'adosn'3!k Gábo'I'-Usaba nevü fia, Mészáros Lla
jo,; töl'zs'ől'lIll-e,'!tie.r,nelk MaI-git-Viola llelVü leánYla, Tóth Imre II. 
tÖl'z'sől'tmeste'rne!k ZoUán-En~ő nelVŰ fia, Mátyás Ferenc tö,rzs
őrmcstc!rnek Erzsébet-Agnes nevtí leány:a. - A szék'es,feihJér
vári ]jI. ,lwriil:etlbon: Kovács István tis,ztihelyerttesnek EteLka 
nevü le.ánY'a, Nemes Ferenc I. tis,ztiholyeHesnek Jenő ne,vü fia, 
Nalgy Sándor I. t,őrzs'Ől''ffiosiC>lnek Magdo,lna-EI'zsébet ne'vü 
leánya, Gecse J ,lÍJno's tö,rzsőrmesternek János nevü fia, Tóth 
l!'m';cnlC őrtrnesternelk Mál-ia-Mag'dQlrna ne,vü leánYla. - A swrrn
lYatllwlyiiJ III. kerülethen: '1'as,sány i József tÖ1rzsőrlllleste'rnek v. 
István-János nevü fia, Nagy Ferenc III. törz,sőrmesternek v. 
Tibol' nevü Ha, Harsány József törzső=esternek Veronika
Ilonc! nelYü leámya, Var·g'a Dénes tö'rz,s'ő!l"Il1es,tern~k Attila-Dé
ne~ .!levü fi,a, Má,l~kruf; Jó.z'seIÍ t-örzső,rmoslte,rnek József-AI'pád 
l~ClVÜ fia, HOI1'V(Mh Ferenc III. t'örzső'rtnlesternek Anna nevü 
leám.J~a. - A pécsi IV. kerületben: Bárdos János törílsŐ<mn.es
teruek J ánas nevü fia, H ctlmos Gy,ula OOil-z·sŐmn.estern.Cik 
llonka-Gize'lla n(wü le.ánya, Agoston J óz·sef T. törzsőrmester
nek J(a,taUn nevű loánY'a. - A :szcgedi V. ke'rületlben: Csi,k 
I<'eren;c tiszbhe'lye~tesnek Gyu'la-Fe'renc nelYü Ha, B'utor' Jó.z,sef 
törzsŐ11mesl!elTIeik v. Éva-Mária nCIVü leán~a , Tóth Antal II. 
t,ö.rzsőmnesternok v. Mal-git nelYü leánya, F ehér Mihály iörz,s
őrrnesterne1k István-Sándol' nevü fia, Varga Pál t.őrzsőrme,s
te,rnelk lI;lária-Gabriella' nelYü leánya, Mucsi 1!st,ván törz'sőrmes
ternek Mári,a-Anna nevli Ieánya. - A dehreeeni VI. kerületben: 
Kertész Ferenc várakozási illetményellliel rw;abadságolt törz~
őrmesteme'k Ferenc nevü fia. - A misko,lei VII. kerületben: 
lt'ürjes József tiszthelyettes nek József-István nevü fia, Tóth 
Lados rtö'l'zsőrmeste'l'ne:k Ilona-Márta nevü leánya, Bódi OU8,Z

táv törzsőrmestClnek F,enenc nevű :fia, Molná/- Pál iörzsőr

mes,tern.cilc Márria-IlonarMál'tcD nevű leánya, Molrw,r JÓ7.sed' I. 
törZSlŐl1ffie,ste11llek Olga-Pil'os'k:a nevű leánya, Pápai József 
törzső,rnws,ter'nok Ilona-Zsuzls'urlillla nevü leánya és Bárdos Pál 
törzső<rmelsltel'nek Erzsébet nevü Je'ány'a. - MeÍJhc~lt: Bé'/'czes 
Anta,l buua.pesti I. 'kerü,leitbeh t,örzső·Dmester Julictnna nevü 
örökbefogado,tt leánya Monoron, Tóth Imre II. budapesti 
I. Ikel1iiletbeli törz·sőrmestc'l' Zoltán-ETnő ll'e,vü ikeDgyerme:k,ei 
Pécele!ll, K;ár-páti LBé l::t budapesti I. ,ke11üle·lJbeli törzsőrmes,ter 
\'. ,fel,eslige, 's7/iiletel t H eclvig Róz,a cA,szódon. 

Elhalt K. Ducza Zsigmond nyugállományú tiszthelyettes 
Túrkevón, Bal~assa Vince nyugállományú törZ6Öl'mester Hód
mező<vásáliliolyen , Vitályos An.d~-ág ny,ugállományú tiszthe
lyettes Magy'éwesanádon, Jaroch Vilmos nyngállományú gaz
dáJszwti tLsztheJyeltes Sz,eg'C.clen és Szalai JÓZISt'f nyug'úllo
mányú tiszthelyettes Tiszalucon. - Szénás Józsefné, .a bel
üg-yminlszterium VI. bl osztályába beosztott számvivő tiszt
helyettes felesége Budl1pesten elhúnyt . 

., ., 

Olvassa el, mielőtt ír nekünk I 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár· 

kitől elfogadunk, de tüenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. A közlemények 
fogalmazási átcsiszolásának és ha szükséges, tartalmi módi)
sításának, valamint a törlés és kiegészítés jogát fenntart juk 
magunknak. Aki azt akarja, hogy közleményél változtatás 
néllcül közöljük, irja reá a kézÍ!-at oldalára piros irónnal: 
"Szószel'inti közlését kérem!" A kéziratot kérjük a papírnalc 
csak egyik oldalára, félhasábosan, írógéppel, kettes Bortávol· 
s6gra, kézírással pedig jólolvashatóan és nem túlsürü sorok
ban írni. Olvashatatlan kézirattal nem foglalkozunk. A kézira
tokban semmiféle rővidítést nem szabad használni. Kéziratot 
csak akkor Tcüldünlc vissza, ha a szerző megcímzett és válasz
bélyeggel ellátott borítékot mellékel. Kéziratok sorsáTól szer
kesztői üzenetben adunk választ. Fényképfelvételek beküldése 
allcalmával csatolni kell a felvétel készítőjének íTásbeli nyilat
lcozatát, hogyafelvételnek a szokásos tiszteletdíj ellenéb31t 
való közléséhez hozzájál-ul. A megjelent közleményeket tisz
teletdíjban Tészesítjük, de tulajdonjogunkat fenntart juk, azo
kat tehát beleegyezésünk nélkül nem szabad másutt közölni, 
sem pedig utánnyomatni. A nyomdai korrektúrát mi végezzük, 
TroTrektúralevonatot csaTc kivételes esetben adunk. SzerzőinIc 
kü!önlenyomataikat közvetlenül a Stádium-nyomda igazgató
ságától (Budapest, V., Honvéd-utca 10.) szíveskedjenek meg
rendelni, amely azt velünk kötöt't szerződésének árszabás!l 
szednt köteles elkészíteni. Minden hozzánk intézetl levélre 
válaszolunk, de csak szerkesztői üzenetekben; magánlevelek-3t 
akkoT sem írunk, ha abeküldő válaszbélyeget mellékel. Minden 
levelet teljes névvel és rendfokozattal alá kell írni és az állo
máshelyet is fel kell tüntetni. Névtelen levélre nem válaszo
lunk. Hozzánk intézett levelet szolgálati útra nem terelünk, 
azok tartalma vagy bekiildőik kiléte felől senkinek sem adunk 
fflvilágosítást. Jeligéül legcélszerűbb kisebb helység nevét 
vagy ötjegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl 
meg, nevének kezdőbetűi és állomáshelye alatt válaszolunk. 
Közérdekű kérdésekre nem szerkesztői üzenetben, hanem a 
"Csendőrlekszikon" rovatbizn válaszolunk. Előfizetést csak a 
csendőrség, honvédség és az állami Tendőrség, továbbá a bíró
ságok. igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges és 
nyugállományú tagjaitól fogadunTc el, mástól nem. A csendőr
ség tényleges és nyugállományú legénységi egyénei az előfiz ~-

MEGELEGEDEST NYOJT KERTONK, - HA M~;B!Z~~T~ 
MAUTHNER VETÜNK 

M A U T H N E R Ö D Ö N M A G T E R M E L Ö * S M A G K E R E S K E D E L M I RT. 

[ZÜNDAPP KARDÁNOS MOTORKERÉ:KPÁR 
a motoros szenzáció. 

VezérJ,épviselet: "AJOR IMRE, Budapest, VI., Jókai-ll. 21. 'rel.: 1-202-28. 
HosszÍt róSz let. Gépcsere. 
200-us lánco s ZŰNDAPP ára P. 990.-
----, .................. . 

BUDAPES'l\ VII., ROT'l'ENBILLER-UTCA 33. SZ. 

I F E H É R B É LA m. kir. államvasuti órás 
6 R A -, f: K S Z E R Ü Z L E T E rt S M O H E L Y E 
SZOMBATHELY, K6SZEGI-UTCA 8. SZAM ALATT 

Kívánatra vidékre választékot vételkötelezettség nélkül küldök. 
Előnyös részletfizetési feltételek. 

NIKOTEXET! Gondoljon , " egeszsegere : Szívjon 
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tési díj felét fizetik. Legkisebb előfizetési idő: félév . Az 
előfizetéseket kérjük vontosan megújitani, mert felszólitást 
nem küldünk. A nekünk szánt pénzküldeményeket kérjük a 
Csendőrségi Lapok 25.342. számú postatakarékpénztári csekk
számlájára befizetni. Címünk: "A Csendőrségi Lapok szer
kes:ttőségének, Budapest, I., Böszörményi-út 21. szám" 

-----""""''''~-----

KísérJ.et. Nem sikerült. A vers sokat elbír, de a károlll
kouá!;L a" scm.,! m ég 'l'rianonnal k,apesola't,ba'n sem. 

Hegyaljai. Igaza van, a kerttel nem bánnak minden ör
sön úgy, amint kellene és főleg, amint ,gya'korlati célok érde
k~ben lehetno. Sok a kivénhedt, has'zorrtalan f ,a" de a levelé
ben említett "csendőrszilváról" még nem hallottunk, amit az 
á1'OIkpartlról SiZiedoe,tt c,semete 'terem, ha nagyira nő. Ig,a,zfL van: 
czoke,t ,a fákat ki kell vágni és tüzre velük, így mondja II 

btMia,de ,a józ,an ész is. Mi 'i,s üsoodálkozunk, hogy ,a fu 
igaziértéké,rc ,mé,g· ,annyian nem jöltLek rá, pedig most már 
minden vidéken megtal.álhntók a,z oks,mrű gyümö,lesotenlleszoos 
alapj,ai oÓs lehetőstégei. HfL minden örs elj'utmaarh:hoz a fel, 
ismeréshez, hogy ,egYeJt.len jól ,gondozoH fa 'is nagy érték, 
akko'r me.gbecsülnák: a kerteket és telve lenn'~n('k ,a kamráill'k 
elsőrendű gyümölccsel. Abban is igaza van, hogy mindenféle 
nyakaitdu)rt dís?Jfákkal és dísz'bokrokkal rakják tele a k01'lte, 
ket, pedig ezek csúnyák is, haszontalanok is. Valami dísz és 
vlrág kell, de módjával és ízléssel. A kertben mégis a gyü
mölcs és más gazdasági termény legyen a.z első. Ha össze
adnánk a·zo'knak ,a cs~ndőrkerrteknok a tel'ületét, ,amelyek 
pal'lago'Tl he,ve'rnek és .kiszámítaIl!ánk, hogy ezeken mennyi 
ért ,éket lehetne termeszteni!, sok'an nem hinnúnQk a szemü,knclk. 
Üdvözölji.iJk ,s'oll"aiéort, mert aki ,a fát szel'elti, ro,S1sz emlber nem 
le,het. Eddi.g a virágra mondtul{ e,ljt, do majd csa.k elől'llkkol 
Im~<SlnJl'ki.nt rt fa is a méltó helyél'c mindenütt. 

P. L. cső. Vasas. Korábban kellett volna rnegkapn unk. 

Karasica. Egyiket közöljük. Küldje csak a képeit, hadll 
válogassunk. A fotoriportel'től is hnszat kapunk egyszerre s 
abból válogatuThk eg'ytJt-kettő.t, néha azt srm. Er,zol a fény
k'épezőknek már számolniok kell. 
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EGYENRUHÁZATI 
INTtZETÉBEN 

BUDAPEST 
VIII., BAROSS=:=TtR 9. SZ. 

TELEFON: 1~395~28 ---• o{\1indennemú esyenruházatl és felSzere. 
: lési cikkek lesoLcs6bb beszerzésI forrása. 
• • • • 

-
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45 . év óta f e n n á II 6 szakképzett 
egyenruhaszabóság és sapkamühely • 

----

V. A. tőrm. Öcsöd. Az valóságos csoda, hogy a köpenyt 
45 p 80 fillélr:ért k,a,pják. ELI a köcz,ponti ,beszorzés érdeme, 
amely a legü.gyesebb és lcg'le,lki'ismel'otesehb ke,l'es'kedelmi, 
módozatok fo1ha<sz,nMásával - művé,sz·ettel - t 'udja a'z úrat 
elJIllyire - <sz.i:nte hihetetlenül - leszoríitani, me arról nem 
sí',a,bad megfelerdkezni, hogy csak a t.ömegmul1!kánál lethetnek 
ilyen előnyök. A má&utt csináltwto,tt eikkek ára eglészen más
ként alakul, meri másként ala:kulna,k ,a feltételek is. 
KiCiSinyben a kö,pooyposztó á1tlagos ár,a mé-toren:kint 20 1', tehát 
3 m. t>O P. Kellékek ,stb. ám kb. 15 P, munkadíj, haszon kb. 
25 P, tehát a 91 P 30 fill. ár normális. Ha a munka jó, akkor 
még' előnyös is. Egyébként lehet, hogy egyes kis-szabók még 
olcsóbban dolgoznak, ez ,a mai nehéz viszonyoknak lehet a 
következménye, de nem kereskedelmi szabály. De miért csi
náltat köpenyt a tömeg keretein kívül, mikor ez tilos és 
mikor a tömegbeli beszerzés, az átlagos árakhoz viszonyítvn, 
igen olcsó~ Nincs rá ok, hogy a hirdetőt töröljük. 

M. hdgy. Szívesen és ellens.zolgáltatás nélkül kiildöttiik 
ti kért régi sorozatot. 

11.111. Első kérdésére azt felcljük: áLJjOll teljes bizalo 111-

fUul elöljárój,a elé, aki, ha nelll volna is kötelessége az alá
rendelt jeiről való gondoskodás, akkor is meg fogja tenni az 
Ön egészsége érdekében szükséges lépéseket. A 2. kérdésre: 
az el jegyzést meg tarthat ja a nősiilési engedély kiadása előtt 
is. Figyelmébe ajánljuk a folyó évi február l-i számban 
a nősüléssel kapcsolatos kéruésekkel foglalkozó eikkünket, 
olt erre is talál tanácsot. Az eljegyzéshez elöljáró ellgedélYll 
nem kell. 3. Lexikonban felelünk. 

K. K. csendőr. 1. Testvére 1930-ban a 722/eln. 9. H. M. 
rendelat alapján jutott a jutasi altisztképző iskolába, ahol 
lllint iskolai növendék volt állományban 19'34 augusztusáig. 
Ez az ídő az igényjogosultsági igazolvány elnyerésére jog'
alapul szolgáló 6 esztendei szolg'álati időbe nem számítható. 
2. Ha édesatyja vitézségi érmeiről az igazolványok ni.ncsonek 
lIleg és a Hadi levéltár is arról értesítette, hogy a ldtüu
tetéseknek nyomát nem találja, ,akkor, illetve ennek daeára, 
nem lehet azokat 2-3 volt bajtárs emlékezete alapján kiú]]í
tott jegyzőkönyvek alapján elismertetni. 

Pl·O patria. l., 2., 3. és 4. kérdésére tájékoztatást talúl 
az 1931/6. Cs. K.-blen közzétett 1931. évi III. t .-c.-ben és az 
alJuak végrehajtására kiadott utasításban, amely ugyanott 
megtalálható. 4. A járőrvezetői tanfolyamot még el nem 
végzett csendőr semmiképpen 11em juthat a nyomozókhoz , 
Tudomásul kell vennie, hogy a csenclőrnyol1l0zó rá V/lll 

utalva azokra ,a cse.ndőri tudományokra és tapasztalatokra, 
amit mindenkinek az örsszolgálatban kell megszereznie. N e
héz szolgálat ám a. nyol1l0zói szolgálat, ahhoz nem ('lég az 
érzék Olvassa el vitéz Rideg'h- Olchvál'y- Milvius őrnag'y 

úrnak "Büuügyi nyolllozál>tan"-ának előszavát. Abból látni 
fogja, hogy sok nlinden hiúlly,zik még Önnél ahhoz, hog'y 

SZŰCS A. kárpitosmester, lakásberendező 
BUDAPEST, IV., Semmelweis-u. 17. 40 éves cég. T e I e f o n; 189-288, 

Komplett lak c sberendezésel<, kárpitozott bútorok. Speciális b 6r-
bútorkészftés, javítás és festés. FIZETÉSI KEDVEZMÉNY! 

I~ • ~I~.· 
gépei' és cikkeit 

SZENES MARTONNAL 
s z e r e z z e b e. 
Főüzle+: Bpest,IV. Károly-körút 16. ~'el.: l-SD t-GG 
J?ióküzletek : 
VI, Teréz·körút I le 
VI., Teréz-körút 41 . 

Alltu nélkül bútor 
szabott áron: 

NAGY ZSIGMOND 
VI., L á z á r u c c a 3, 

Árak a bútoron. 

'l'elefon: 1-2,íD,(jG, 
'felefon : 1-124-71. 
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mál' most kijelenthesse: több szolgálatot tehetne a hazának. 
Hoss~ú levele ntán ítélve nagy olvasottsága van, egyéni gon
dolatai is vannak, alkalmasnak látszik arra, hogy hasznos 
tapasztalatokat könnyen szerezhesBen a szülgálatban. 5. Ha 
n Sznt. 19. püntjút elülvassa, látni. fügja, hügy ti~ztesi rend
füküzat nem feltétel a testületbe való bejntúsho.z. Legfeljebb 
jó ajánlólevél, ha természetesen egyéb feltételeknek is meg· 
("eleI. 6. Nappal a kerékpárt pl"izmával el kelJ-e látni, azt 
kérdi. Nem is régen írtnnk erről. A fülyó évi 13. lexikün
vúlaszban. 7. Arcúnak gyógykczeltetése - orvosmnukatál'
sUllk szerint - helyesen történik. A felllleriilt költségeket 
IIcm kérheti. 8. Ne·m kérhcti ezt sem, mert az örsön is meg
oldhntó az étkezés. Vannak így sokan. - Bőséges ter.icdellllű 
levelét szívesen ülvastuk el, örülünk, hügy bajait. bánatát 
rlmündta, mert tudjuk, hügy már ez a l ehetőség is adütt 
némi vigasztalást. Ha van, ahol az ember kipanaszkodhatjn 
IItag'át, jólesik. Mi ezzrl a tudnUal és elllberislllcrcttd vizs
gúHuk sOl'ait. KntolU] , mivültunk ilzünban itt n em áll meg, 
nzért azt ajánljuk, hügy vélt vagy megtöl'tént sérelmek eS8-

lpbcll vegye elő a katüna szelltil'ús(tt, a Szülg. SZilb. I. részt, 
nl'ball megtillálja mindig az útmutatásükat. Ez az irányító:in 
it katünarllllwl' cselekedetrinek, oz az a kemény alilj1, amplyen 
az egész feg-yveres erő úll s amelyiknek összC'Íartó ereje 
hiztüsítja <l fegyvel'es prő létét és sikel'es munkújilt . Abhiln 
sült ilselll füg' csnlodni, ahhüz mi ndig- hi .z alüttlttl<l l f'ünlnljott. 
SohasPlIl marad f:jjó tüske <l szívében . 

DélmagyarÜl'sz1Íg. Meg-váltüztabísúl'ól nincs szó. 

B ír ó. Előfizetés e 1938 március :n-ig reudben V<lll. 

Tokaj . A leveleket válaszadás után lllegsetllJllisítjük, müst 
tt,Úl' nem tudhat juk, milyen kérdéseire adtuk egy évvel ez
előtti válaszunkat. Szívesen füglalküzu nk isméteJtcl1 ügyével, 
dl' kérjük, írja Illcg ad<ltait újból, ll" azét is, akinek sürsával 
a7. Önét összehai'!ünlítja. 

S iómen t i. A katünai "Igazülványi lap" utülsó üldalán 
levő tájékoztató valóbau megtiltja tulajdüllüs{lIlak, hügy <lZ 
clpiszkülódástól, meg-l'üngálástól leendő megüvas végett 
aZükat tulajdünüsaik magukkal hürdják állandóan. E .z a tájé
küztató azünban nem tartialmaz büntető rendelkezést a tila
lom megszegésél'e vünatküzólag, ezért [el sem lehet jelent&n i 
azükat, akiknél ezt találják. 

M. Gy. Celldömölk. Gyermeke után, miutún g-yenge el
méjű, 16. életéve után is kérhet családi pótléküt. Az 1925. évi 
24. Cs. IC-ben közzétett 7000. M. E. s.zámú rendelet 70. püntja 
3. bekezdésében írt feltételek cs~tén . Ebben a rendeletben 

I-Ia osztál van 
jó érzés, b izalo m, reménység a biztos jutalma! 

A j eleni megjavítani, a jövőt előkészíteni 
és a s z e r e n c s é i k e r e s n i k e l l ! 

Most ismét itt az alkalom! 
Április tO-én kezdődik a z új sors jnt ék: 
vegyen tehát legalább egy s o r s j e g y e t 

Az elsőosztályú sorsjegyek hivatalos ára: 

l/H=3 1/2 ~ 1/4=7, 1/2= 14, 1/1 =28 P 
A Z Ö SSZ E S FÓ Á HUSI TÓK NÁL 

, , 

KfftfH~lftI 

Jneg'találja azt is, hügy milyen ükmányükat kell kérvéIlyéhez 
csatülni. A kéi'vényt li nyilvántartó csendőrüsztály parancs
nükság útján kell a belügyminiszter úrhüz (VI. b. üszt.) elő
terjesztenie. A csalá di pótlék engedélyezéséhez a pénzügy
miniszter úr hüzzáj árulúsa szükséges. Visszamenőleg nem 
lehet' kérni. Csak cg'y évre engedélyez ik, ha azünhan a gyer
mek lllunka- és keresetképtelen marad tüvábbra is, újbúl 
kell kérni az év leteltc előtt 2-3 hónappal. Megjegyezzük 
hügy ,a gyermek munka: és keresetképtelf'nségét igazüló ür
Vüsi bizünyílvlmyt várüsi tiszti, meg-yei járási ürvüstól kell 
kérni. 

V. M. Hegyeshalom. Ideiglenes, müstani alkahnnzúsn 
alatt az időlcgcs nyugellátást'a igénye VHn, azt visszafizetnic 
nem kell. Kérjiik , hügy ha ezután hozz ~í nk fürdul, kérdéseire 
vünatküzó mindcn egyéb :Jc];:ttot írjün III f'!!: nekünk. Csak így 
kaphat megnyugtató választ. 

Báta . Radi0veit heszántítütták: megúlJapitásaink SZC l' Í1Jt 

13 év 10 hó 17 nap szolg-á lati ideje van illetményei alapjául 
ttwgállapítva. Ha az Önnél le,vő ükmányük esetleg mást mün
da núnak, kprvPlt)'pt acljn Iw il brlügym i n isztcr úrhüz (VT. b. 
üsztály). 

Balaton fühlvál'. A fü ly6 évi lexikonjainkhall tiihhsúi t' 
tárgYílltunk hasüuló kPTdést. 

K a pos. A "C" mintájú igazülványhüz neJllosak szülgálati 
idő szi ikséges. hanem bizünyüs iskü.lai vég-zettség is. Olvassa 

A mo~t befejezett 37 sO j'sjátékban 
a nagy jutalmat 

400.000 pengöt 
a legnagyobb főnyereményt 

300.000 pengöt 
valamint a 

100.000 peng ös 
főnyereményt 1/4 sorsjeggyel ismét 

TOR'OK 
Slfrfn(sts vevöi nUfr.th. 

Ön-is nyerhet, ha oBz tálysorsjegyet vesz 

TÖRÖli ll. ts ,,iDSl 
BANICHAzBAN 

Budapest, IV., Szervita-tér 3. 
E lérhető legnagyobb nyeremény 

700.000 ~engö. 
Nyereményhúdís: ApriliS 10 és 13. 

M i n d e n m á s o d i k s o r B j e g y n y e r. 

IS a Pannoniától vegyen! 
Budapest, VI., Haj6s.utca 15. szAm. 

Tetszetős és feltétlenül megbízható " fURÁN " gépeinket 165 p~n
gőért 12 havi részletre adjuk csendőr vevőinknek • Kockázat nincs! 
G Y á r i g a r a n c i a! Csendőr vevőinktől kivétel nélkül elismerés, 
egyetlen panasz sem! • Leve I ez ő I a p-re n d e I és re k ü I dj ü k. 
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el az 1931/11. Csendőrségi Lapokban megjelent és ezzel a 
kérdéssel foglalkozó cikküllket. Kérdése további részére 
nem tudunk felelni, mert nem közölte velünk próbaszolgála
lával kapcsolatos adatait. Hol volt, mikor, meddig, milyen 
intézetnél, milyen igazolvánnyal, stb. 

Tázllár. l. Folyó évi novemb()rében sorra . kerülhet. 2. 
Éppen esztendeje, hogy beadta nősülési kérvényét s eddig 
csak a sorszámot kapta meg, mást nem, jóllehet a sorblUl 
Ön után következők kérvényeinek mellékleteit zár·adékolás 
végett kiadták. Azt kérdi: mi lehet az oka ennek. A mellék
letek záradékolása nem jelent Önre semmi veszélyt, az enge
délyt pedig türelemmel kell várnia. Egy év után még nem 
szabad türelmetlenkedni. Biztosan tudja, hogy a kérvényezők 
98 százaléka átlag három év után kapta az engedélyt. Ön 
annyiban még szerencsés, hogy folyó év elejétől a korláto
zás alá esqk számát felemelték, tehát majdnem bizonyos, 
hogy nem kell annyit várnia. Ha azonban ismétlődik az 
1934-es ballépés, ,lemondhat a nősülés-várás izgalmairM. 3. 
A sezlon helyes magyar neve: heverő. Igen szép írását, levc
lrnek csinosságát megdícsérjük. 

Iv. Az a helyes sorrend, amelyet nekünk megírtak. 

Törekvő. Az apa nem mondhat le a háborús emlékérem
ről. Az 1936/9. Csendőrségi Lapokban "Emlék" és ,,12.345" 
jelige alatti iizenetünket olvassa eL 

Kolozsvár. 1. A feleség részére llJegrelldeJhető, más ré
szére nem. 2. Majd egy esztendő elteltével rende,lkezésre fog
nak állani az ad·atok, akkor tájékoztat juk. 3. Nem tudhatj uk, 
mikor kapja meg az engedélyt. Még eszte'ndeje silles, hogy 
beadta a kérvény t. Annyi javulást s emmi szín alatt sem 
hozott a 30 százalékos emelés, hogy egy éven belül bárki is 
megkaphassa az engedélyt. 4. Mutassa llleg a szabályzat 
errevonatkozó részét az orvosnak, ha nem tudná maga is 
kellően tájékoztatni. Az orvos tudni fogja, hogy a vélemé
nyében és vizsgálatánál mire terjeszkedjen ki. 5. Verseit nem 
használhatjuk. -

VihorIát. A honvédelmi minisztériulll illetékes osztályátó'l ka
pott közlés szerint a közeljövőben újbóL rendezik a kérdést. Na
gyon és nem egyszer gondolja meg, hogy itthagyja-e a testületet! 
Öszint.é.n megmondjuk: nem halljuk sen·kitől se 's7)ívcseiJl az 
ilyen szándékot. A testületi vonatkozásoktól eltekintve, azért 
süm, mert tapas7)t.alatból tudjuk, mU:\' óTiási csalódások érték 
már volt ha,jtúl'slÚllkat, akiknek nem tets7:ett a portyázás 0S 
az ezzel jálÓ - bőséges és biztos kenyér. Mé,g akkor is azt 
mondJuk, Iha vaJUl,uk olyanokrs a távozók kö,zött" akik nem 
szolgáltak az.zal a szeretettel, odaadással és lélekkel, amilyen
nel .szolgáLni ké,pesek le'Hek volna. Az,t mondjuk, mert saj · 
nálunk minden magyart, testvérként sajnálunk, ha kiesik 
!n)zéből kenY€'l'e egy d'a.rabja. Azt pedig bátraill állítj.uk, hogy 
u,ki elmegy tő,lünk, aJUlak az as.z,talán nincs annyi kenyér, 
mint az örsökön volt. Más javakról nem is beszélünk. Önnek 

Olasz gyár tmá n yú 

OLIVETTI 
IRÓGÉPEK Preciziós, hordozható, 

eg1jesítik a legú /abb, legmOder nebb qépek 
minden lC/vál6ságát 

Magyaro rszágl vezérképvlseht \ 

SCHDEFFER VILMOS ts TIRsa 
Budapest VI., Andrássy-út 40 

A m. kir . csendőrSég tagjainak kedvező fizetési feltételek 

KAUFMAN ft E' S lA' RSAI Hudapest,lI, Margl l -kn.ó! 
H. Telefon: 1-525-31. 

Caend6rségi nyomtatványok és f e l s z e r e l é s I cIkkeit nagy 
raktára. Arjegyzéket Ingyen éa bérmentve küldünk. Pontos és 
lelkIIsmeretes klszolglUásról cé~k régi jó hírneve k ezesk edik 

ezt különöscn azért mondjuk, merlt a", orvosfőnök úr szel'Ínt 
lehetősé.g-o van Önnek itováhb ,"zolgálni, ha a lovas állo
mányba kéri magát. Fiaíal, 27 éNes ember ·ésalz élet!é,t mind
öss"'o egy igényjo'goslul1lsági igazolványna,k a mai viszonyok 
között nagyonis bizonytalan támogaltá,s'Úra aLapítja. Jö'vendő 
Bm'sát ehhez köti ~ Nem kétkediink lábai erőb e li fogyatékos
~úgaiban, de öt év után ennyire lenni - nagyon elgondolkod
tató. Mert a Kárpátok s az erdélyi bÚl'oek ,kövein bizonyár.n 
járta,k ÖllJhöz .hasonló te".ti erőben l·evő oSlelndő·r,ö,k úvekig', év
tizedig. Igaz, hogy később megérezték, bizonyos, de - szó 
nélkül bírták. Nem gondolta·k mindjáirt a polgári állás 
kényelmossögeire. Anllyi'l"a biztos, hogy oly állás·t kap, who l 
Jlem fogj.aJ lérezni bajáL~ Ha annyira ,biztos, - akkor segí'tse 
az Is,ten. 

Kassa. Mostani látogatásával bnjtársa az Öu családja 
előtt mutatta be magát. Ezt a látog·atást Önnek nem kell 
viszonoznia. Ha megnősült, akkor a feleségét fogjá Önöknél 
bemutatn i s ezt a látogatást kelJ majd Önnek nejével 
együ tt - viszonozni. 

Makó. Az anya nazarénus hite nem akadály. 

I bolya. Kivételes előléptetésre nincs lehetőség. Emlék· 
. szünk előző levelére, amelyben a nedves levegőre panaszko 
dott. Azt írtuk akkor, hogy kihallgatáson kérje az egészsége 
fenntartása érdekében szükséges elöljárói intézkedéseket ki 
hallgatáson. - Nem volt alkalma most a számvevői tanro· 
lyalllra jelentkezni~ Ebben a beosztásáball, e('lzel a rendfo
kozattal mégis es ak előnyösebb szolgálnia, mint betegen 
es etleg elmenni. Bele kell nyugodni a helyzetbe, hiszen biz
tosan tudja, hogy sokan vannak sokkal Rúlyosabb viszonyok 
között. Mégis magukat megnyugtatva szolgálnak, nem pa
naszkodnak, n8m akarnak többet, nl(}rt tudják, hogy nem 
lehet. Be kell látnia, hogya sors nem mér mindenkinek egy
formán. KíVánjuk teste megerősödését és II megnyugvásá.t is. 

Krasznahorka. 1. Ctiüsz. 40. pontja szerilIt II küldemények 
átvételére a 2. llJell.-ben írtak az irányadók. Itt pedig meg 
van mondva, hogy "úgy a hivatalos, mint a legénységnek 
szóló közönséges levé'lpostai küldeménYleket az átvevőkönyvbe 
való bejegyzés nélkül adja át". A Csüsz. 5. pontja tiltja ezzel 
ellenkező rendelkezés kiadását. Ha mégis megtörtént volna, 
kérjenek kihallgatáson vagy fe;iterjesztésben intézkedést. 2. 
Az 1933/20. Os. K.-ben közzétett ll3.100/VII. 6. 1933. szám ú 
körrendelet 9/ c. és ad c) pontj:ü alapján intézkedett II gaz· 
dasági hivatal. Az ilyen szolgálatokat felhívásra végzettek
nek kell tekinteni. Olvassa el az 1933/10. lexikonválaszunkat 
erre vonatkozólag. 

Nikotex. A nikotinmentesítés kérdezett eljárása dr. Péchy 
Henrik orvos t,alálmánya. 

Vásá
roljunk 

Kedvező 

BOTORT Sfeiner, és Franknál 
f izetési feltételek! KIPOSVAR, FO-UTCA 12 

IleoeoyszerObb és leodiszesebb kivitel elsörendO minöséaben. Jutányos árak. 

H eged fi, Harml)nika, Tárogato, 
Gram.ofon, Rádió 
iis az összes h angszer ek legj obb a~ 
I tt a magyar gyárban kaph atók 
Csendőröknek részletre ls 

MOGYORÓSSY HANGSZERMESTER 
hudapest. VUI., RAkó~?lI-út 71. Árjegyzék Ingyen. 

Ojrendszerű búforhitel! 
F\ magyar kir. csendő rség tagjai 
la '<ásukat berendezhetik, 

Váltó és elöleg nélkül 30 egyenló havi részletre, 

KARDOS T ESTV~RE K 

vagyis minden 100 pengő után 3.33 
p !ngős ré~ zletre . Egy éven belüli tőr

lesztésnél a kamatokatvisszatéritjük. 

BUDAPE S T, VII., WESSELÉNYI-UTCA 18. SZÁM. 
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Bűnöző nők. 
ida: ERNST ENGELBRECHT bűnügyi rendőrbiztos 

(Berlin). (7) 

Ezek lU letkLfurdaláJsok, rumelyekuek a bűnlbánathoz semmi 
közük sem volt, bi'l.onY~lJ'a még földi életében nagy lel'ki fáj
da1ma!t okozJhl1ttak Gesc!hé.Aek. 

Dc a f·á'k nem nőnek az égig". Bármilyen ügyes és kŐl1űl
le'kintő is volt Ges0he, aki üzelmeit eddig úgy tud:ta irányí
tani, ihogy a gyanúnak m6g a leghalványabb árnyóka se fél" ' 
hesson !hozzá, az ö11ö'k,érvónyű tÖI1vény szerint a gyilkosnak 
bukni és .az igazsá,gnak győzni kellett. 

Gesooe mindjobban közeledett az öl'vónyhez, elővigyúza
tosságáJból már sokart; engedett és CL jelek azt :rnutatJták, hogy 
közeled·ik a pilL:lJuat, amikor lehull az álarc agyilkosról. Las
sa.nkémJt mindjobhml ke z,det t vIssIZavonulni a nyilvános élet
től. Annál többször futo,tt el felindu,ltrun és lázban egve olyan 
omberck!hez, akiknek a házálba eHáivozáJsa után bevonult II 

halá.l. 
~ég.ül is a gyal1JúLlan brémai ak borzalmas valóság tuda

tára élbredtek. Házát 182~ októberéiben egy l1umpf nevü ke
rók,gyártónak ,és családtiának adta bél"be. RlUmplfot mindenki 
I 8Ibeszó~te anól, hogy a rideg és kéteSlmultú !házat, melyet egy
[]lás 'között kísérletek íházának nove",tek, bérbe vegye. 

A gyerme};1ágY'halll fekvő fiatal ipa.rosné volt ,az első áldo
zat. NemSQkál'a <1Z összes szolgák, ese,lédlányok, segédek és 
alkalmazottak mind megbeteg'edJtek és esak néhánYíJlak az 
éleMt sikel'ü],t megmenteni. RU'll1;prf mag,a is állandóan hányt 
1tnélkül, hogy ennek oká:t Ludta vo,lna adni. 

GeOOhe házáJbaíJl törL6ntek miaitt u. brémai polgál1ság két 
clh."'Cserooett táJbom.'<l szaka;dL Az egyik párt erélyes bírói vizs
g'álatot SÜl' !\,etett, a másik párt viszont - köztük az eg,ész 
ielkészi kiar - kélségbevonla a nő bünössegót és mély ró'sz
vétet é,reztek iránta. Egyik nap Rumpf azt tapasztalta, hogy 
(' lpsroanuúdukiban a7. előző napon vett sílalol'lnaLáJbla egészon 
másk('p feks7.ik, nünt a,hogy a7.,t előző nap látta. A sznlo.nnán 

I csendómek lélkülözhelellen 
óra- és ékszernemút a 

»KRONOSZ« 
óra- é. ékszerkereskedelmi rt.-nál 

Budapest, IV, Eskü út 3. vásárolia I 
RéSZletfizetési kedvezmény I 

A m. kir. csendőrség 
kedveli bevásárlási hehe 

,tBlrS ts IlUSA DARTA 
CSENOŐRSÉGI SZAK'ÜZLET 

DIIDJlPfSI. VII .. HIRJil Y -111(4 93. SZ. 
TELEFON: 1- 436- 51. 
Kedvező fizetési feltételek! Minőségben elsőrangú. Mintac,amagot 
bérmentve vételkötelezett.ég nélkül küldünk. 

sok kristályszerü '~épzooményt fooeoott fel és most már gy a
nakodJva ,gyógyszertároshoz vitte a ,szalonnát megvizsgál ás 
v-égett. A gyógyszerész minden kéltsé.get kizáróan kimutatta 
az al'zénikulm jelenlétéIt. 

Gesche sejtette a vesztét, Születésn.apÖán minden úag'jálb·all 
resílketve reggeltőI estig ágY'ban feküdt, tudta, ho,gy RUlJIlpf 
a talált kristálY'okat mcgvizs,gáltatta . .AJ. ágyban fogták el. 
Leta,l,tóztatása után elmúlt a félohne, mert a gyötrő bizony ta
lans,á,gJ1lak vége volt. A fo'gháZJba va,ló bekísél'ése közben is laz 
IDg'ek UráJhoz fohászkodott s kérte, adjon valamHY8lll ,égi jelet, 
hogy bebizoíJlyosodjék Isten rendel te má.l'tirolllSá~a. 

A ma,ga nemlé.ben páratla:nul álló bŰJ1Iöző nő lelkiségét és 
életJtörtónetélt a? eddig e,llbeszéltekMI clé,ggétuujuk, így tilllát 
az ,eljáráSlIlak idevonatkozó r,élszét nem ismel1tetjük. 

BűnösségéneU( első bizonyít.ékát cellájában ágy,ba rejtve 
eg'óllmé,reg fOl'IllMábrun találták meg. Ezt még' elfogaltása e l őtt 
minden e~he1:ősé,gl'e számüva dugta e,l és ügyesen a hóna 
alaitt csempészte be a zá:rkába. A vizsgálrtt Bl'émá,ban álta,lá· 
nos szóblYszéd tárgyát kópezte, mert nem várt meglepetéseket 
hwtog1aJt,(){ t. A kendő7.őszerektől, pámáeskától és v,as!l;ag l'uhá
tól megfosílttltt Got.tfried ,asSlZony f:élle'lmetes csontváz benyo
mását kielteHe és semmies~tre selJIl volt az a tekin.télyes meg
je1C1llésű polg,ánt.sszony, lJIlint amilyennek váross'zel'te ismer
ték. A hosszú viZJsg·itlati fogság alatt ,állandóan .gyötrő álmok 
és nYOlIIla8.Zltó félelemé.l'zet kínoztá'k. Úgy viselkedett, milllt az 
őrölt. Elhitette mag1áJval, hogy kezét le fogj,ák vágni és eleve
nen eltemetik. ilyen rohamok után mindig új,albb y.alloonást 
tett a szörnyűködő törvényszék eliít·t s utána rendszerint 
meg'nyugodott. 

Röviddel elítéltetése előtt heyes zokogás közben nyiLviání
toLta azt a sz;ámd6kát, hogy a me.ggyilkoltak rokonait látni 
Rzere'tné, mert bocsánatot aik·ar kérni tőlük. 

A vég beköv·etkezése előtti idő,kben va,ló ma,gat.artá·sát 
védője la köve,tkező feljegY7,.6s,be'1l ör~kítette meg: 

"Ha Ibeismer,és véget t va1alJIlelyi1i: exhumált hullához Ye
z'ették és a koporsót ki.nyitOlt,ták, mi'rudannyiszor gjörcs'ökben 
fetrengett a földön. Mindig ítéleté'rt könY'öJ;g'ött s azt k6p
zelte, hogy a koipOl'sólban a halO'tt mellé .fogják fektetni és 
fel'l'ó vízzel leőnti'k. Ugy'anakkOl' szemeit nyug-lalanul járta,tta 
k,örül, de teljesen eszméleLénél volt. Ha aílt 'lllondtáJk neki, itt 
esalk rurról "run szó, hogy 11 halottban például Sehmidtné asz
SZOllYlt fe lisme.ri-e, bizonyos megk'önnye'1:l!bűl éS6el f·elernelke.dett 
{,s kí vánesian pislogott a kűiporsóba. AzuUm l'en1clszerint sírni 
kezdett, dc ezeket a könnyeket az iZg'wlma'k ,,~tjtolták ki éc; 
nem CL nleg1búnás." 

A hossz,us eljár,ás ha,lálos ítélettel YégződöLt, amelyet 
l.S:>O ápri.lis 21-éJ[ pallóssal hadtQttak v.égre. 

Utolsó napj,aiba,n a gyilkos nő levetette szenteskeuő ál
atcM és nem l,óv,ón más foglalkozúsa, eieomázással t.öltötte 
idejét. Utolsó ól'áiJban kil.árólag· csak ölliözködéssel foglalko
zott. DUIWa minőségű új eipők,et adlak be cellájába, ezeket 
kidobta 6s csak akkor elége,d~tt meg, lamikor szúp könnyü. ci· 
paket k,apott. Vékony fclwle ·ha.risnyája a·lá durva vastag 
harisnyát húzott, hogy láibikrái jobba~l ólwényesüljenek. 
Végül pedig kiótsógbeesettpn tilta'kozott az eUen, bogy a szo
kásos haloHi ruhát rá.a'dják úgy kellett erőszakkal fel
öltö~tetni. 

Ges0he szellomileg" már teljesen meg'bomlottnak látszott. 
Hogy ily módon kegyelmet akart-e koldulni, vagy pedig bor
zalmas cselClkedClteilJllek hatása alaH lelkileg té,nyleg öSBze
roppan'Í-e, sohasem dmii.lt 'ki. A pa.Jlós kettélyár:ta a fel,elet ct. 
Fej,ét spirit.us;t,baal mo·st is a brémai múwumban ŐrzJk. 

._ .. _ .. _ .. _ .. - .. _ .. _ .. _ .. _ .. _. 
Különleges fizetési kedvezmény am. kir. csendőrség , tagjai "észére. 

Eltyes bútorok és teljes berendezések. SzönyegforTás. 
Ebédlö. és lutószönyegek, sezlonok, paplanok stb. Agy
nemd és lebérnemd vásznak. Női és férll divatszövetek. 

12, 18, 24 havi előlegnélkfili résr.letf\zetésre 

LDH'SBERENDEZO ' I Budapest, VI. Liszt Ferenc-A -ne tér li. sz. Telefon: 1-%71-77. 
Mlnta-árjegyzéket és modell-árjegyzéket küldünk huzat mintákkal. 

Négy évtizede vásárolnak I 
le gjobb megelégedésre kiváló i 
hangszereket . 

• • Öfensége dr. József Ferenc kir. herceg és a AEMENYI MIHAL Y m. kir. Zenemüvészeli Fliskola szállftójánál. 

Budapest. VI., Kir6ly-utca 58-&0. Kérjen árjegyzéket! 
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A mai időkben Gesehe biwny nem valami sokra vittl: 
voLna mes1tel'lredéseivel. Ne;m azért, mert a kriminalislItika 
slIáz áv óta óriási lüp,ésekct tett a fedlödés ú1uján, hamclffi mert 
CL ma embm"c Imár biztos·wbban ítéli meg" az eseményeket és 
ncm ugrik Ibe olyain könnyen ál'mánykodó Olmberek üzel
meinek" 

Kokain. 
A mal'xista rl:\',sim kilcngésci és gal'úlIuúlkodúsai világo

sltJn ])eiglazoltúk Néme.torszú.g'ban, hog"y nelllesak ellenség" képe~ 
rezülles\',tclli és tönkl"eUJuni ali ollszágot, hanem az eszelveszet
ten ·és cél né.lkül kísbrlet'ező kormúnyok is bizolly~alansúgot, 
nyomoa:'t és IThyugtalansúg"ot tc:mmtenck. 

Ezek a glarázdálkodá,sok eredlllényezLék apártokra szaka
thist, a politikai és elllJberi ,sur1ódá,EIi felüle Lek mesterség"$ ki
élewsét és a ll:Léretek és tett,sk lradik'alizálását. És ezek a párt
harcokban és .a létéll't vivott nehéz kÜl'Jdellllek idősz·akábal1l 
fogamzott sviilsőség'es esélekmények fittyet hánytak a tür
vényre, erkiölesr,e, hagyom{wyra - és alapját képc'zték úja.bb 
bÜITlJÖ'liési hulJámn,alk. 

A nélpléIefk mergnyil\'ánulá~állak i,smerői é,s a lélek ku 
tatói azt áUítj.wk, hog-y "bitiJllcsckbe vCiTi emberi ösz,tönök 
felszwbadulása külölllböző killmgésekbennyilvlínul meg és a 
béke"ffiötések után a belső 'ellenség1et - a gonosz,tevők világát 
is mindenkor újra "ffiell legyőzni. . 

Perdig ez la nézlet indokolatllaJl <és téves. Ériesüléseink nem 
úgy szó'lnak, hogy fl'O'nthianeosaink a vHágfuáibürú hősi 1ég
köréből eldurvulia;n érkeztek volna viissza. Tudunk azonban 
igenis Mról, hogya hazwöz.önlők kes,E)rvesen csalódtale a ikitü
zött vörös rongyok IlLttára, bensőjükben fOr'rtak és minden 
erejüket lat,ba ",elt,ették, hogy új birndalmat treremtsmlJek. A'h 

1919-1932. (lVI szokatlanul bünöz,é,si rekOl'Mrt RC1nmiJcé.pen 
~em ['elelősek. 

Azok a férfiak azonblliu, akik a ltw; 'enló 0sapa/ok kezéből 
orvul kiiitötrték a fegyvle'r,1 és ezzel olyan következmények elő · 
klézőivé lettek, mely,eknck hÜlrderejét és k,iha,tá,sát alsóbb
rcudüségiiknél fog"V", fel scm foghatták, ('zek a férfiak, akik 
tÖl'vénytelon és forradJa1mi CSZklözökkel türrm\zták fel magu
kat vezető állásokba, sellllmi cs ert re, sem lchett€lk e1r!kölcsileg 
tisztult légkör és ,szilú.rd ,alarpon nyugovó éleHeUog.ás szócsöve i 
és hangadói. Ezek osak az erköl os<Í összeomlás es,atlósai PS a 

/!~él 

elválósztltatatfan! 
TÁMOGA S D 

hivaLúsos bűnözés úttörői voltak, ahk megidéz ték a gOIlOS;/; 
bzellemoket, de v1sszaplaJl"r3Jllosolnll már nem tudtálk őket. 

N(HIleSak politikai k,ö,rökben le,tt úrrá. a káosz. hafll{}m~ ál.
l'ag1aid t ·a német főváros bünökkol fertőzött neg-yedeibQ is és 
el'ősz'Urko·skodá.sok meg' fosztogratá:sdk j,el,ezték nyoiJll.8'it. 

A néll1 €'tbirodalmi fővúros egy megszakitús nélkül per-
gotott bűnügyi lilm szín/eré,t mutatta. Németország minden 

. részéről összoosődült és beszivárgott sötH elemek fehúg~ák a 
'r.cndet és biztonság'ot Ői! elkesereu.űtt gucrillahareba boe·sM
koztak a rendőrségg'cl. Néhú,ny magusabbállúsú és belső köte
lesscg'érzettől fütött reill'dőrL'isz,tvisc'lIő sajút kezdeményezésé
ből 19yekeze.tt ugyan gátat vetni a kirobrhanló szenvedélyek
nek - de fá,radozúsuk bizony nem mindenkor júo:t a kívánt 
eredménnyel. 

A sWlffiorú elll1l<ékezeiü Weiss-Gl'cÚnski-korsr.úa.k egyik le(g"
érdemesebb bünüg"ye, kétségen ,k ivül az az ,eset volt, amelynek 
középpontjában egy mag'al:'lIl1üvelts·égű, előkelő össlIekötteté
sekkel r-endelkező züllött nő á:Jrlott. Nagy tekintélymek örvendő 
széleskörü rokonsága miaM ne,vezQ;riik költött nevén őt Werr
ner H '€lllúnak. 

A be.rlini :mrliedl"iclhsrÜt,cltban 1921 nya"árIl tartot[ razz.ia al
kalrrn:á,~al került először a l 'cndőrséggc'l kÖL:elebbi' .isme,ret
ségbe. 

Zajos éj'sL:almi élet lüktetett ·a Fl'i€idriclhsLliaSS€'l1 ebben az 
időben, it,t sétállrtak az eIe'gáms félvilági hölgyek, ki a fried
I;"iicbstauti pá,lyluudvar irányúba, amely ol1'tro'Íta ma,gából a 
kelet felő! bezsivajgó semmita (zsidó) elemet. A iberlillli er
kölosök alapOSIalTh meg'hl,jlultak, lüre,ss'é és, hirhedtté v,á,lt a né
metbirodalmi főváros éjjeli 11111111tóhelyei, já,tétkkluhjai és a 
gombamódra. kiburj án zott ,e.gyéh bűnös örömei l'évén . Ragyogó 
auLók ez,reli C'iká,ztak ~t ti:ikörsíma ,als:lJfalrton, sZÍn.es f'ény>rloklá
mok ontották sziv.ál-ványos fénykévéiket és a néger z'ÜlH~karok 
nyávogó daHu011a·ival volt telítve a levegő" A világváros: s.zó
rakozütt. 

É les sziré:názús ha'ngja süvít hirte,Je.ll a közle'medés ezCll'
féle zajúba. Ali embertlömeg megr1;orpan, a meHéJmtcákból 
mindenki a főútrvorrva,].rla özönlik. Az, összes járömüv~k meg~ín
nak, a főútvonal berjúlr~tainá! torlódás kele,tkezik, a közleke
dés leftU ús az embm'tömegok II Linden ProTuelnooe déli olda
lún vÚlrakozMallá tömörii lnek. Se'nki sem tudja, 111lajdonkr
pen mi törLé.nik. 

I 
Ön által megszabolt Időre terjedő előlegnélküli 
hitel a m. kir. csendőrség m. t. tagjai részére. 

06 .... 11, .... 1 ••• 11, ...... 0011 é .......... y.lI, .zll.~~-
....... I.tó- ••• b'dlö ... ö.ye~.k, dia'&Urgyak é8 .z 
Ilane ... án_ának, .br.azek, áan"müd.maazt.k. 
:::=::::: Vid'kre ár.jAnI.tot miatillal kfildüuk. === I 

• Lakásberendezö vállalat, VI. andrássy út 66 • 

42 éve a világot uraló erédeti angol The Ch a mpion kerék
párokat havi P. 20.- és saját készitésü kitünö Royal Star 

kerékpárokat 180.- P -érthavi 16.- 1'. 
részletre, kerékpár alkatrészeket 
NAGYBANI GYÁRI ÁRBAN. 

LÁNG JAKAB ÉS FIA 
kerékpárnagykereskedés, Budal}Cst, 

V III., J ózsef-körút 41. Képes árjegyzék ingyen. Alapítva 1869. 

Han aSZOVETKEZETET. MERT EZZEL 

magad és családod 
6 L É T ' É T M o Z D f T o D E L Ö 
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A k,övctkezö pillanatba,n rajtaütésszerücn ~öId egyenruhá., 
cmberek, a Schupó (berllrill. 'lleilldőrök · beoo:úő és Ir'Övidített el
n eIVezése) kÖ:IJegei tűnnek feI az útkeres:úoozéseknél s néhány 
piHanat alatt sürü .:ilszakí,thatia,Ua,n gyürüt al'akítanak. Az 
autódudák újlDa megszólalnak: r,a,z,z.i,a .. . A búnügyi mndőT
ség általúllüs l'azúú,t t3>1't a FriedpjClhst3>dbhan. 

öt perc mulv3> a lelre te~zelt vúrüsrés~ben egy lé lek se be. 
sc ki. Hézag1Dl~nlcscn körülállták a nmdő'r'Ök . Néhány durva 
,l~á lromkodás hallatszik. " A sétáló leúnyok és selyemfiúk csü
pOfitja sZJéLszóródik és slietv,e vegyül lL jáJr'Ó-ke.Jők közé. E,gyi
kük selIll aka r ,az Al exba (a bel'l imi tüloncház csibész ny~lven) 
kerülni. 

A bünügyi ;j·Clndőr" .ég egy kisehb (lsapata hirteIen ubat tör 
ma~ál~ak a vám,kü'zó töme-g'ben s Ime.gkezdődLk az igaZJü,lta'tlás. 
Akinek rendben va n a széná,j'a, .sz,ahadon türvúbb mohet. A 
sZJel1VezoÓs m~st.eI'l'nűvei ezek ,a ,beld ini l1azziá.k. A bűnügyi 
rendőrség ülyan ügy·esen tudja körülke,rÍteni a hatalmas ház
tömbölmt, hogy a gyűrühől aligha sur'ran ki mubeTfia. Zseb
tolvajük, betörők, kültelki lovaglok és boje,le1ntovl'en külföldiek, 
'a.kik B(lrlinbon feltűnés nélkül igyekeztek zsá'kmá.nyolrui, a 
nyomukban felbukkanó kétes hírű leánysCll" ()ggel az iclők fo· 
lY;aJmú,n veszedelmes ha,talommá fejlődtek. Kifüszto t t pülgá
Q'uk, jómódú v,~dékiéik ,az á:lUüzG.:kloi rends,wrint a berlini a lvi
lá.gnak. A rm}Jdőrségnek hizony el!''élyelSen keUett oollenyúlni a 
darázsl\é'szekbe és csak drákói rendszabályokkal menthette, 
ami még menthető vült. 

F á r a s z t ó s z o 19 á I a t után 
felüdít a jó 

•• •• 
MELEG FURDO! 
De ha ninu s a házbanvizvezElték? 

E7.ell könnyen ehet segíteni. 

A h6fehérre zománcozott 

LAM P-ART 
önfúlö fUrdögarnitura 
(kád és ká'rha) bárhol 

szerelés nélkül 
könnyen beállltható. 4 - 5 kg fúval, 40 perc alatt 
v í z ve z e t é Ic II é I k ti I töké'etfJs meleg fl1rdót ad. 

Amelegviz, -- mint a vízvezetékből, csapün át 
folyik a kádba. 

KéRJEN PROSPEK'US'! 
Hivatkozzék e hirdetésre. 

LIMPART Gyártmányok Eladása Kft., 
B u D A P E S T, . V I I., E R Z s É B E T - K Ö R Ú T 1? 

Nyugodtan és biztüs kézzel dülgüztak a ~' enuőrlök. GondO'
sabban, mint máskor, pooáns körü!.tekintéssel vizsgá.lják át 
az ig,azüló iratükat és akinél r~ndben találjá.k, azonnal útjá,ra 
engedik. A tömelg nyugtalanul zajüng, a hát l'úhh álló külvú
rosi legt>nykék é.s női kisérő:ik pissz,e.gve és fütyülve iZg1atnak 
ellenállásra. Dc ,a rendől'ök nyugodtak mlLr adnak ... Ver,,;etJ
jűkérti a dülgát. A készültségbe n áH'Ó rendőrbrt.alék meg
óvja őket mindonnerrnű elhamal'kodüttságtól. Lassan ritkul a 
tömeg ós kiü'l'ül a nagy tél'. A legnagYübb- gondoss,á,g mellett 
i,s lázas gyürsaságg'a.l kell do1g'OZllli, m e'rt a, közlekedési zava.' 
már a szüms2lédüs városTés7Jb e,n is éleZJtetJi hrutását. A köz]e. 
kedés más irányba roreléso 'akadá:lryba ütközik, e(l;'ó rt is sietni 
kell a mu.nkával. 

Egy,suH"l'e csak felvonul n,"ü1c tehe'l'autó; m e;lyeket a céh
beHok harsány kiáltozá,slsal fügadnak. Eze:kk,el fO"gják elszál 
lítani aZükat, akik nem tudták i!!,'azolni magukat. Nem megy 
szégyenszámba, ha valakH [I,rLatlan.ul el is s7,állita,nak a leber
gépkocsin, mert sok,.~zor előfOl'dul, hügy egyik-másik ki.fügás · 
talan életű adófizető állampolgár isotlhon hagyja igazoló 
il'ataoit ["Ppeon olyamkol' , amikül' lrazzia kellős kövepébe kerül. 
Ilyenkor bizüny nine.s kivétel s az igazültatás lebO'nya1'itásál'a 
a rendőrö kkel kell menni. Do a ren.dőrlisztviselőknek jó meg· 
lútá,suk van ós többé-kevésbbó már Ú.tkiÖ7Jben 'ki tudj.áik rüs
táJIni a~(]kat, albk csak felodékenys:ógiik mi.att kénytelenek a 
to1ül1chúzig való potyautazásbwn résztvenni. (Fülytatjuk.) ... 

'.rakarékossági pályázatunJ{ 
nyel'tese Lakó Vilinos tiszthe
lyettes, pálmonostorai örspa· 
rallesnok. Tizenöt éve csendőr 
és a megtakarított illetményei
ből 16 katasztrális hold földet 
sz,e·rze tt kcreken 15.000 P -<é.rt. 
Azünfelül takarékkönyvecské
ben 23'00 pengője van. Földje 
tel1ményl~észIetét ,és egyéb, 
M\áI!lylag ,k<isehb hesz,erw,seit 
nem vesszük számításba, any
nyira nyilvánvaló már a kö
zölt számadatükból a takaré
küssága, ami aránylag nem 
nagy idő alatt ilyen e.südála
tüs eredményekre képes. Azért 
mondjuk, hügy aránylag nem 
nagy idő 'alatt, mert Lakó 
tiszthelyettes 1922-től 1927-ig éppen úgy nem takaréküsküdha
tott különösebben, mint mindenki más, mert akküriban még 
nem nagyün lehetett féll'eraküsgatni. Igy tulajdünképpen egy 
óvtized alatt teremtette meg magának ezt a szép vagyünkát 
- s mint írja - közben nem feledkezett meg a szüleiről sem. 

Megérdemli a jutalmat és elismerést, de megérdemlik az 
utóbbit másük is. 

E,gyik pályáZJó, aki llévtelen aklar mariadni, - nem la ,,981765" 
je,J;igés, 'aki szintén kiemelkedő cl'edlmi'myt é'rt el - körül
belül ugyanazün a színvünalon van, mint Lakó tiszthelyettes. 
Kár, hügy a pályázatát nem közölhet jük, m egél'demelné a 
szószerinti ismertetést. Gyönyörű példa, hügy aki a legnehe
zebb viszünyük közül emelkedik csendől'l'é s amellett egy
szer az élet nagYün súlYüsan meg is üti, hügy;an emelkedhe
tik fel újra. Ez a bajtársunk azt "Írja fóbb ek között, hogy 
nem zsugüriskodütt, nelll vünta el magátÓl az életet, sem 

másüokrnál nem volt szűkke1bIű. OSlllk anra ügyc.! t, ho,gy ko
molytalan dolgokra pénzt Ile ,adjon ki. 

Tokár Lajos rakamazi örsbeli törzsőrmester v.-nak 12 év 
alatt 8500 pengő megtakarítütt pénze kcrült bele saját földbe 
és takarékkönyvecskébe. 

I I I 

MERCEDESIROGEP 
megbizhatósága vitán felül áll. A m. kir. csendőrség 
tagjaina k k e d v e z ö f i z e t é s i f e l t é t e l e k k e 1. 

Vezérképviselet: 
I I . I 

Bemutató terem: IROGEP BEHOliTILI RT. 
V., Nádor·utca 15. Budapest, V., Nádor-u. 24. 
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Tóth József IV. tengelici öl'sbeli törzsőrmester 12 és IéI 
év alatt 13.000 pengő t takarított meg. Földje van. 

K. Szabó Béla sziTáki örs beli törzsőrmester v. 13 és fél 
év alatt 9000 pengőt tett félre, szintén földet vett. 

Kávai PéteT apátfalvi örsbeli őrmester 10 év alatt 10 és 
fél hold földet vett. 

Ka.lmáT Péter budapesti lovas ' úml!alosztilybeli őrmester 
9 éS" fél év alatt 5000 pengő körűli összeget takarított meg. 
De nem maradnak el a fiatalabbak sem. 

Szabó G. Lajos csorvási örs beli csendőr 3 év alatt 2000 
l'cngőn felűl gyűjtögetett s bár még egészen fiatal csendőr, 
már van három hold földje. Pályázatában pontosan ki tudja 
mutatni, hogy a három év alatt összesen mennyi illetmény t 
kapott, abból mire, mennyit költött s így mennyinek kellett 
maradnia. Rendet tart a portáján. 

Szőke Illés kartali örsbeli cs endőr három év alatt 2000 
pengőt tett félre, szőlőt vett már belőle. 

Dícséretes takarékosságról számolt be még sok más baj
tursunk is, eredményeik azonban oly,anok:, amint a jó átlagos 
csendőrnél lennie kell, - nagy számuk is ezt igazolja, -
ezért névszerint nem soroUuk fel őket. -

Ki mit tenne·t 

című pály.á:zatunl\'ban - -a folyó ()vi 4. smíanJunklban jelent 
meg - ,azt kérd!l2itük, hogya pályázók fontosnak érzik-e élet
körűlm'ényei'ldben azt a változást, amit a főnyerelJll(}JlY jelen
tene. Játs'z:anak-e ,sorsjeggyel s ha nem, miéa-t nem. Ha a fő
nyereményt megnyernélk:, hogyan rendezné,k be az életüket. 

Olyan kérdl()sek ezek, me
lyek Is,z-ámtaLan embe:rt fogl,al
koz,tatnalk, legalább futólag &0-

kan gondo1ltJa:k má;r ene. Is
merjiilk a futólagos vál aszokat 
is ezekre 'a kérdésekr,e, ,a pá
lyámuhan azoruban mégsem 
oSlalódtunk. mert é,rez;;ük, hogy 
lesz erről a kérdésről bajtár
sairuknak komoly mondaniva
lója is. Nélhényszázan feleltek 
a kél·dései,nkre és sok érdekes, 
a csendőrre jellemző mondatot 
taláLunk ezekben az írá sok han. 
A pályázatokon végigvonulnak 
a kövl()lj;kezők: 1. üsz,tönös hnzó
do'zás ,a meg 11em é.fdemelten 
;iöttsOIk pétnztől. Féltése annak 

a nyugodt, biztos életmenetnek, am~be.n a sorsával jól ,ga,z.
dáHrodó csend'őrnek is része van. Félnek ,a szerencse-pénztől, 
meTt megvá1to:l.tatja ,az embert, megmvarja és szerencsétlen
ségbe döntheti. Nem mondj,ák éppen a pályázók, hogya fő
nY'erem~ny.nél nagyOl]:)]:) csapást ~lJkéipzelni ne tudnának, de 
azért - j.ól van ez így, l3!hogyan van. 2. De ha mégis ny:a
kukiha szak,a,dna a pénztÖíIIleg, akkOll" val'akin mindenki segí
tene. S:z;iilőkön elsősol1ba'1. s >azután a bajhan sinylődő többi 
embereken. Ez annyirla egy!hangú és erőteljes tartalma a pá-

!II •••••• rnpGÉPEK, V4RRÓGÉPEK. GRAMOFÓNOK, LEMEZEK 
RADIÓK. csrLLAROK, VILLAMOSVASALÓK. STB. VIJ,.LA
MOSSAG! CIKKEK LEGOLCSÓBB BESZERZESI FORRASA. 
Szakszerfi javító-mdhely .• Kedvező fizetési feltételek. 

MOLNAR ARTUR 
:~~!~~::~~~~~ Pécs, Széchenyi-tér 15. 
TAKARtKossAOI H I T E L K o N y V E C S K t R E 

•••••••• v A s A R o L H A T Ó . A Illlul6l1ég IIIt§hfzhaf6 ~ásárlili ftlrila 

lyázUitrualk, hogy bizonyár;t az egéSZ csendőrségre jellemző vo
násna'k lelhet elfogadni. Azt mondhatnámk, cso'rdultig 1lele van 
a csendőr ,segítőszándélkk.al, csa:k hát sz,el1ények az eszközei a 
segítéshez. A mai 1dőJr S?ia,Vlae,z,. MCll'győ'ződés'ÜnJr, ho,gy ilyen 
gyö'k,eres és' általános segítő'szándék, emberi jóérzé's nélkül ,a 
csendől'sé,g nem is tölthetné ,be a mo·st,an1 :i<dőrk:ben különösen 
nehéz hivatását. A csem.dőir me'gma,rad a tör,vény ellJllber'ének 
minden tkö'l'üJJIllJények között, eblben kérlelhetetlen, de, a kérlel
hetetlenséll'ből hiányzik: a s:l.ivtelensé·g. Ha .nem így volna, 
akko'r a csendőr ,annyÍlla kiszakítaná magát a mai általánosan 
gondtc11hes ,életből, hogy a magyar n:é,wel igaZiÍ lelki kapC80-
l,atot fenntartani nem volna képes, la nélkül pedig a kö~bizton
sáJgi szolgálatot SietIIl I-ehet elJkié.pzel11i. 3. Hla bClÜtnc a · fŐiIlyere
mény, földet szerezne la csendő,r. Föld()lj; és földet már ne<m is 
n vagyoIlJéo:t, hanmn ffia;gáéTt a földlérl. 

E,gylélblként az ,aláJblb1aklhan szemelvénY'e1ket közlünk egyes 
pályámt.dklból, ,az ohasók hizonY'áDa t,alálruaik azo1klhan torvább-i 
tanuls:ágolk:at és érték:Jes gondolatokat, ,érzéseket is. 

Bajári Sámuel próbacsendőr - T,ahitótfalu -: "Én mái' 
meunyelrtem a főnyereményt azzal, hogy bejutottam a csend
órséghez. . . Azt tapasztaltam, hogy akik,nek a nw,nkájulrkal 
kell a kenyerüket megkeresnWk, vámtlanrul jött sok péllztől 
elvesztik az eszüket s aztán máT új életet kezdeni nem tud
nak. Elviszi őket a szerencse kereke." 

Balog Ferenc csendőr - Lippó -: "A sok és váTatlan 
pénz nagy gond. Különösen, ha annyira rendszeres, fegyel
mezett élethez szokott az ember, Inint a csendőr . . . Én is 
játszottam egy időben sOTsjegyen, (le mindi-g az ujságot, a 
rádiót !estem, kihúztdJk-e a számomat. PeI'sze, soha se 111ízták 
ki, én QJZowban mindig job,bavn izgultan~. AkkoT aztán abba
hagytam. Igy jobb. A csendőTségnél mindenem megvan, ami 
kell, .hát ak!koT mit akaTjak mé.q?" 

Benedek Lajos tiszthelyettes Kemecse .,Engem 
ETdélyből űzbek ki a Tománok . Földönfutó leltem. De 
mégsem, mert még ez a csonka haza is olyan tisztességet 
és ke,nyeTet adott, amilyen a esendő1'é. Különben Item 12.0(10, 
hanem 120.000 peng'Őért sell~ eseTélném el az egyeltj'uhárnat 
más öltöz,ettel. Ez a legszeb-b 1vivatás s amellRU én ol.leo,r is 
biZJtQS Icenyeret fo'gok itt ellni, ha milIJUammal tehetetlen üreg 
leszek, mRTt a nyugdíjat nem veri el a jég és nem viszi el a 
szerencse kereke, ami lefelé is forOIg, nemcSlQík felfelé." 

Horváth Gábor tiszthelyettes - Bugyi -: "Nem gondolok 
soha a főnyeTeménYTe, pedig játszom. Nagyobb nyereményre 
azoniban igen. Túlna,gy nyeTemény biztos'an k,ifo-rrlo.fna a ren
des keTékvágásból, végeredményében többet rOlYttana, m 'int 
használna. Különösen ma, amikotr annyi ember,)an leő,ülöt
tem, akiknek kenyerük is alig (1lko4, nehéz volna az úgyneve
zett okos középmé,r'téket meg1találni, hogy menny-it adjon az 
emJbel· másnak és mennyU tadson mJ(1uának. J(iS0bb ÖS8Zeg
nél nwU.'IJ ez valahogya,n, de nagyon sok pé,ltznél nehé.z. De 
tegyük fel, hogy nyel-né-k egy rendes összeget. Meg·,xmdégel'
ném a bajtá'l1Saimat és szép csokrot vinl/UÍlk a teleloncílri 1)08-
táJskisasszonyna;k, aki abban a tárcában szerepel. De nem 
mondanék nek,i semmit, mert nekem ereg voU egyszer a forró ká
sából. Aztán első len.ne az édesanyáirn .. . Azután földet 1,en
nék, rajta szép, nyeTeg alá v'aló esikókat nellelnéh'., ho./ly 
akkor il'! legyen kedvemre való Mtaslovam. a:mi,kor majd 
mint nyugdíjas öTe g esendőT h"öTüljáTnám a kis birtokomat." 

IJjpeSllfém-ésLószerszam,ere'élt ouar t 
törlou-ul(O :!I-2S. 

~.".... ~íI! 
:::,.;;:: ... _~ 

Telefon: 
2-954-38. =~ 

Elöfrásos sarkantyúk és az összes hadfelszerelési csatok 
Alland6an raktAron ! 

~ CONTINENTAL -PORTABLE 34-37 

WANDERER 
csak 

. , 
JO 

gyártja, 

lehet! 

CSENDÓRSÉGIIRÓGÉPMODELLJEINK 
BEÉRKEZTEK! SZENZÁCIÓSAK!!! 
Kérjen díjtalan PRÓBAHASZNÁLATRA )Dég)Da Itépet 

GOY ÉS KOVALSZKY BUDAPEST 
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Enyedi András őrmester - Kunág'ota -; "Ugy van az 
'valahogy j'enddén, hogy aki gazdagon született, az 'ma1'adjon 
annak, aki meg szegényen, az 'maradjon szeg'énynek, bál' a 
csendőr annetk sem nevezheti m.algát. Ne·ki a legjobb dolgo: IlC 

ez, se az. Csak azt tudjUk me.gbecsülni, amiéTt dolgozhtnk Én 
ezen a nyáJ1'on mM meg tudok vennd három hold földet a 
.szülővei1'osolYn hatániban. Én tudom, mennyit fázt:am, ázt01n 
és fámdtam, amíg ide eljutottam, de lesz is becsülete, Nines 
(lZ a főnyeremény, ami ezzel feléj'het. De ha nyernél.;, akko?' 
is csendőj' ma.radn@k, Talán cS,etk szóna:k hangzik ez, pedi.g igy 
van. Gondolkodtam ezen és csak azzal tudom megmaM:/jarázni, 
hogy valami ösztön súgja az iga,zi csendőrnek: maradj itt! Én 
tehát komolyan nem kívánok mÓJrób-holrlJa,pl'a szeren(·ser;G .zdag
nak lenni, ellenben szivből kívánom azoIknak a bajlá rsaimnrtle, 
akik annyit szoronganak húzások idején." 

Kertész Lajos tiszthelyettes - Pestszenterzsébet -; "Sok 
bajlál'salm elhagyná a testüle.tet, ha főnyereményt nyerne. 
Az/án sietve elventé, elügyetlenkedné a tengeT pénzt, l/W)·t az 
is leülön tudomány: megtartan~. Gond és munlka az. Szinte 
azt é1'zmn, hogy nehezebb, 'minl a mienk. Szel'intem 1'OSSZ a 
nogyon .szegénynek is, meg a nagyon gazdagnak is. JHnt min
den túlzás, nem l lJihet jó ez slJim. Sze1'encsevagyon pedig esak 
pünkösdi kij'ályság lehet. Azért én is játszottam egy időben. 
E,qyik bajtársam "álmot látott", hál kisült belőle 'l,'alalni 18 
pengő, meg !Ömérelek .kÖTÖlnTá,qás, I/'ltik,ocr a húzliw/, 1)0Ital.:. 
Jobb a cSCIJládom?1IClk a klC'v'és biztos, mint a ' bizonytLtlan sok. 
De ha mégis já/szan6k és nyernék, arokor adnék és adnék, 
mert /r,ör'ül se /edl fOl'duini, már vetn hova. Adni pedi {j na
gyon jó, nős életemne/c egyedüli nehéz oldala, hogy nem f(lly
tcti'hatom ezt ott, ahol legénykoj'omba,n etbbaha,gyta:,m." 

Monod Pál törzsőrmester - Szeg'ed - ; "Én bizony szive
sen játszom és v.(Írom is a főnyeremény't. Még mind:ig jubb 
ez, mvnt ct /vocs:mÓJzás. H ,a nem ny'erek, sOoha nem bosszanico· 
dOom. Nem izgat a dolog. Ha szerencse, al\!kor legyen .igazán 
ct sze:rencse dolg'a, én sem nem segítek neki, sem 1'0ntoJc (I, 

dolgálL Ha azután nyeTnék, aikkor a földmííves szüleimn<'Í, és 
lestvéj'eimnek a/fJkom da,rab földe't tennék a talpwk alá, hogy 
csak nézhetnének kÖI'ül, m 'ig a vég'ét látják. Demaga'l1mole 
is. El'dőm feltétlen.ül lenne l egalább 50 hold és gyüm;jlcsös 
szintén jókom. Volna nyug'elíjban mivel bíbelődni, de a falu 
szegényeinek addig is jutna egy és más." 

Perjész István tiszthelycttes - Budakeszi - ; "Nekem fon
tos lenne a főnye1'emény, mert ak/cor én olyan hatolmus ke
reskedelmi céget alapítanék, hOogy abbetn sok magyar' ke1'Cí<z
tény család jó kenyer'et kapjon és verseny1'e kelhessen má.s
féle kej'eskedőklcel. Ez nM/yon kellene mostanában fl nw
gyal·nak." 

Szabó Dénes csendőr - Perkáta "Aki eléde, hogy 
csendőr lehet, annak nem fontos a fŐnyer'emény. De núnclc is 
annak a gazdagság, aki nem ezekbe e~z i,gényekbe nőtt bele'! 
Aki a tepeTlös pogácsát szell'ette meg, annak kínálhat ják a 
pástétomot. Az lesz a vége, hogy leszo,kik a pogácsá"ól, de 
nem szokja meg a pás,tétomot. Eheti saját maglát. Én tt[man 
azt hiszem magam1'ól, ho:gy a főnyereménylt is el tudn(Í,m i.ga
zífC/ni, de hát van-e, e~ki ezt most nem hiszi magáról? E 'il/ön
ben a főnyell'eményt aká1'1nelyik géz'enguz is megnyerheti, 
kicsit szakácsnes dolog ez. V ,akszerencse. Ha azonban játsza
né!.; és nyernék, etk:kOl' nehéz vlilasztás elé ju'/néle. Kettőt sze 
retek ugyanis: a csendő1'séget, meg egy leányt. Mind/wtlő 
gyermek/coj' i szejy' lem és egyikről scm tudnék lemondani. 

Kerékpár 
é s se2édmotoros 

AKCIÓS PROPAGANDA ÁRON 
csendőröknek részletre is 

MAJTHÉNYI BÉLA gépészmérnök 

CSEPEL - MOTOR SERVICE 
BUDAPEST, IX., ÜLLŐi-ÚT 55. (Bejárat a PáVit utcából) 

Bi;onYIÍ!1'a úgy oldanám meg ti dolgot, hogy ct pénzt bcfcnném 
a laka1'ékba, hadd k,amalozzék lábatlankodás nélkül s aztán 
éppen olyan türelemmel - de nehezen - váj'nám azt a bi
zonyOis hewmincéves életkort, ahogyan most vámm." 

Szegő Fer en e törzsőrmester - Bonyhád -; "Ha a főnye
reményt megnyel''ném, földet vennék. Ga.zdálkodnék. Csendőr 
is, m.eg g'ctzdálkodó is e,gysze1'1'e nem lehet az ember', mert 
akkoT egyiket sem csinálja jól. Csatk a.z e<bben a nehéz, hogy 
aki máI' nem mwi esendől' és otthon éJ'zi itt magát, hogyan 
lehetne csak úgy egysze1'l'e jó gazda? Talán bizony két széle 
közé is eshetne . .Lól van hát ez így, ahogyan van. Takalj'ékba 
megy a pénzem, nem játszom vele." 

Virág András őrmester - Kenderes - ; "Ha nyernél.:, -
báj' a valÓSágban nem volt és nincs sm'sjegyem -, ak/w'r (Jz 
egyholdas szőlőmből kidobnám ct 1'égi tőkéket, betelepíteném 
nemessel. A szom,szédomban éppen eladó négy hold szőlő, 

azzal is ezt tenném. Megtrágycíztatncím, megfordíttatncím, a 
két szélére és a középút mentén .gyümölcsfákat üUetnék." 

Toválblb nem folytathatju'k a sz,em()lvény,~kc,t, nincs rá he
lyünk. Az idézettek is csak kikapott részletek. A legtöbb pá
lyázó éplPP,n úgy elr'észletezi, hogyan s mint gondozná a föld
jút, :mint Virág őnmcs,ter. OS.UJpa s~ín é,s kOImoly terv, amint a 
saját föLdjük,ön járrua'k. Szereti a ma'gyar csendőr a földet. 
Igen nagyon szereti, enne'k :most is ezcr jeIét láJttuk. És ennek 
örülünk legjoibhaJl, 

És ha már sZIN'enese-pályáz,atl'ól van szó, bízzuk a rlöntést 
a szerenCSII3l'C, mert sok e,gyenlő b·t&kft munkát kaptunk. 
A sorshúzás B enedek La jos kemecsei örs beli tiszthelyettesllek 
ka/vezett, övé ct .iutalmul szánt asztalióra. 

•• 
Ol'vh a lászok. 

(Pályázat) 

Ma,i számUlllkban olv,ashatjá.k bajtál'saiJJk, hogy az orv
halászat üldözése nem kisebb jelentőségií az orvvadászaténál. 
Ar. utóbbi nemz,etga.z;daságila,g mindenesetre nagyobb érdeke
ket él11int, de még1S inkább a.zél' t ,becsüli. a csendö,r ezt a fel!ada
tot töbhre, me,rt ·az orvvadász fogyvct'e,s embCl' 's így sokszor 
ma.gára la csendőrre is veszedelmes elJ.c.nf-él. Mi a.zonban a szol · 
gála.ti f·elada1Jadink .fontü:slságált nem o;sztályozhatjnk eszerint. 

Ol'vvadász;ooetekre máll'h.Lrdettünk pályázatot. most az 
ol'vhalászok ellen elért eredmény:ekro nyujturrk pályázati 
le·he:tős1érg·et. Meg kell nekünk írn.i, hog-y .a pályázó hány halá
sz'abi ki!há.gási ügyben jál't el a maga bnzg3ilmából. Az érde
keiSleihb e~e;teket l'-észle.tesell knll meg-írni, hogy kö:zöJhessük a 
t::mulság,ai miatt. He~/ál'idő fOlyó évi szeptembe1' 1, az ered
ményt a szeptember 15-i számunkban fóg}ul, közölni. A leg
jobb pályázatot fényképező géppel jutalmazzulc. 

A szerkesztésért és kiadás ért felelős: 

MOHÁCSY LAJOS százados. 

Stádium Sajt'óvállalat Részvénytársaság, Budapest, 
V., Honvéd-utca 10. - Felelős: Győry Aladár igazgató. 
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Fotelágyak, paplanok, vasbútorok, futólz6- B " S • Kár ' ... l 
nyegek, febérnemo.vásznak, rubaszövetek. ,,&rOU liDJeg- eJ pll4ll1l -' 

Budapeit, VIII., Barols- utca 74_ sz. = A m. kir. csendőrség tagjainak árengedmény I 

órára, ékszerr., alpakka evőkészletr. 
van szüksége, kérjen költségmen- e 
tes bemutatást. Órá i mért, 
ékszereimért legmesz-
szebbmenő j6tállást 
vállalokó 
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